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11
TECKENFURKLARINGAR:

1 beskrivningen har anvdnts symboler, som &r gingse 1 den aktuella typen av
undsrstkningar. S&ledes stér == fOr mcofemgrans mellan prefix och rot, + for
Bvrig morfemgrédns, # fir ordgrans. (Symbolm1j¥anuéndes i referenser till
andra arbeten ocksd fBr s k flyktig vekal.) Symbolen % anvindes for att
heteckna en rots avljudspotential, I arbetst introduceras f&8ljande symbolsrt

(kring eller under sktuella segment)} for morfologiska drags

()} = [Ebegmentstryknin@]
Ly = [}uakalstrykninﬁ]
- = [-~accentuerbar]

- = [}Uokalapokuperingj

Icke~palataliserad konsonant symbolissras av D, icke—-substitutivt palatali~
serad av C? och substitutivt palataliserad av C’. Om bd&da de fdrra konsonante

(),

typerna avsses, skrives vanligen &

Siffror Hver morfem anger relativ morfologisk accentstyrkaa Sifferangivelser
som =4 ellsr 2- inneb#r, att accenten har en styrka upp till och med 4 resp

2 eller mer utan att den specificerats ndrmare.

Zéro—suffix symboliseras pa séduanligt sdtt som —f-. Denna symbol anvdndes
emellertid ocksd i vissa regler fB6r att ange restlis strykning av sagment
(jfr t ex konsecnantstrykningsregeln p4 s 54), En specisll anvéndning av
denna symhbol fbrskommer vid béskrivningen av avljudet. Hir bevaras symbolen
t v, d& den stdr for information, som mo jliggdr vokalisering av ev fdre-

gfende s k flyktig vekal (jfr t ex s 96).

Underliggande segment och seoment, som erh&llits som stt resultat av tidiga
fonologiska regler {jfr ?alternmationsprocesser’), anfdres inam / /~parentes.
N&r segment anfiires efter tillampning av senars fonologiska reglesr sker detta

vanligen inom [”]fparentes.

Smarre modifikationer av tidigare Formulerade regler symboliseras genom ett

+ after det aktuella regelnumret (ex Re21+}e

Trenslittersering sker pa ssdvanligt satt med undantag for vissa fall, da

ekriftbilden inte klargbr narvaren av /j/. D& anvéndes i1 fdrtydligande

syfte ett (j), jfr £ ex vo{])svat?,



Inledning

foreliggande studie &r ett Fdrsdk — inom ramen f8r en undersSkning av det
ryska sprikets morfologiska struktur (jfr THELIN, under férberedelse) -

att beskriva det ryska verbets derivationells och flexionella beteende.

Bet ryska verhets morfclogiéka struktur 8r genom ett differentierat system
for stambildning, en s&v3l derivationell:i som paradigmatiskt bestingad accent
och inte minst en rad olika fonologiska processer, som bl a tar sig uttryck
i kensonant- och vokalvdxlingar, ett forskningsob jekt av stort teoretiskt
intresse. Vi ser som vAr uppgift att priva, om den generativa grammatiken
med hj&lp av en abstrakt underliggande representation och ett system ay
ordnade regler kan erbjuda ett enkelt och insiktsfullt alternativ £ill trge

ditionella,-ralatiut komplicerade beskrivningar.

I den generativg grammatiken har‘morfolmgin (jfr BIERWISCH, 1967a, 1967b;
WURZEL, 19703 KIEFER, 1970; LINELL, 1972) ansetts fungera som ett system av
regler med uppgift att fdrmedla den syntaktiska ytstrukturen till de fonolo—
giska reglerna, som i sin tur utmynnar i en fonetisk representation. De

forra reglerna brukar tillsamman ben#mnas den morfologiska kKomponenten i

grammatiken, de senare den fopologiska komponenten. Som den morfologiska

komponentens input uppfattas de lexikaliska enheterna i den syntaktiska yt-
strukturen, dvs rdtter i form av matriser med fonelogiska, semantiska, se-
mantiskt~syntaktiska, morfologiska (derivationella, flexionella och ev.
accentuella) och ytsyntaktiska gérdrag. P& grundval av. informationen i denna
representation sker derivationen med hj8lp av infdringsregler och ett derivaw
tivlexikon. Detta derivativlexikon betraktas som en sdrskild avdelning i
sprakets baslexikon eller som ett sjdlustdndigt lexikon. I detta lexikon &r
derivationsaffixen representerads i form av matriser med fonologié?a, 58=
mantiska, syntaktiska och morfologiska {ev. sskundért derivationella, fle-
xionella och ev., accentuella) sirdrag. Insdttning av suppletivformer tinkes
ske 1 anslutning till derivationsprocesserna, Efter derivationen kén flexions—
reglerna pé grundval av syntaktisk och morfologisk information sitta ut Zndele
serna. P& samma s&dtt som man i en generativ helhetsmodell av morfologin mlsta
klarglra, vilka f8rutséttningar fér ordbildningen som existerar i d jupstruk-
turen och hur lexikonins&ttningen fungerar, p& samma s&tt miste man postu-
lera de lexikaliska enheterna och formulera de morfoloniska reglarna undern
hénsynstagande till de fonologiska processer, scm atfdljer derivation och
flexion. En beskrivning av ett spréks morfologi inbegriper d3rfor ocksd en

rad fonologiska regler.

Mot bakgrund av den tidigare strukturalistiska sprékbeskrivningens krav p#



ottt ett=tillesit-férhdllande mellan den fonologiska och den fonetiskas repre—
sentationen var det naturligt, att grundvalen f8r den merfologiska analysen

vanligen kom att utgbras av en 'item_and arzangement’-princip till&mpad pa

alternerande stammar, Sé&ledes har flerstamsbegreppet spelat en avgiirande
roll i tidigars beskrivningar av den ryska morfologin (jfr JAKOBSON, 1948;
YINOKUR, 19553 ISAEENKU? 1662, sdrskilt 211-223; STANKIEWICZ, 1962). Med ut-
géngspunkt i Bielfeldts framstalining av da ryska verben {BIELFELDT, 1952)
slar IsaBsnko (op.cit,, 214) fast:

Ualle traditionellen Klassifikationsversuchs des slavischen
und namentlich auch des russischen VYerbs waren deshalb unbow
friedigend, weil sie das Vorhandensein zweier voneinandsr
abweichender Verbalstimme ausser acht liessen, Mit Recht bg=-
tont H.H.BIELFELDT, dass gerade die Zweist&mmigkeit *als
Grundlage der Formenbildung ein und desselben Verbs als
Ausgangspunkt der Klassifizierung geeignet ist?w,

Isafienkns framstdllning av det ryska verbets morfolegl kan anses representa=-
tiv for denna firhirskands princip i den moderna slaviska grammatiken, Han
postulerar s&ledss tvd stammar: en stam, fran vilken man kan hérleda alla
presensformer plus imperativ {"presensstam"), och en andra stam, fran vilken

alla preteritala formsr samt infinitiv kan hérledas ("infinitiustam“), BXa $

Presansstan
Bitaj~ 3 jfr pres. gitdju etc
pres. part. akt. £itd jusEiji etc
pres, part. pass. Eita{ j)emy] etc
pres, gerl. Eitd
imp. Eitdi{te)
bere 3 jfr pres. berd stc
risuj- nres. riséijyu etc
pfis- pres. pi8l etc
Infinitivstam
Bita~ @ jfr inf. Eitdt?
pret, gitdl este

pret. part., akt, itduiij etc



pret, part. pass. (p;q)ﬁﬁt&npyj_etc

pret, ger, Titdv(3i)

bra- jfr inf, : brat? etc
r?isova=  inf. risoyat? etc
p?isa- inf. pisét? ete

Fér att miijliggBra en systematisering av konsonantvdxlingarna i presenspara-
digmet postuleras vidare 4 olika typser av presensstammar, I paradigm med s k
substitutiv palatalisering (?perechocnoe smjag¥enie?, jfr JAKDBSON, 1948, 161)

av typerna xo%f, x6di¥? etc, pekd, pel&¥’etc anses ’ren presensstam?® fire-

ligga i alla personér utom 1.sgs hos verb av den firsta typen (dvs xod?=),

medan 1.8g9. visar upp an ! Firandrad presensstam’ (dvs xo¥-). Vid verb av den

andra typen &r f8rhallandet snarast. omvdnb, Har upptrider den *rena PrEsensm=-
stammen® {dvs pek-) 1 1.80. samt-B.pl.,‘i alla andra perscner den !firdndrada
stamman? (dvs pe®-), Fir verb med icke=substitutiv palatalisering (*nepere-

chodnee smjagfenie’ eller ’bare scftening?, jfr JAKOSSON, op.cit.) i presens-

’IV“

paradigmet {jfr 1.sg. nesd ~ (n?1®sdl, 2.s9., neskd’~ [n’1s’48] etc, 3.pl.

nesdt —~ {n'1¥sdt]) postuleras en *hérd variant av presensstammen’ i 1.sQ.
och 3.pl, (dvs n’es-) och en motsvarande *mjuk variant’ (dvs n’es®) i duriga
personsr ( jfr ISACENKOD, op.cit,, 217-220).

Det &r uppsenbart, att klassifikatoriska beskrivningar av detta slag inte kan

ge oss en {Orestidllning om de underliggande morfofonologiska processerna

eller den hierarkiska ordning, som k#nnetecknar dessa. Saledes tar da inte
hénsyn till att de *alternerande stammarna’ vanligen kan tillskrivas pasitio—
ner, som ur fonologisk synvinkel befinner sig i komplementdr distribution (se
diskussion nedan), Ctt firsta f8reBk att ta fasta pd dessa férhallanden var
Roman Jakobsons klassiska analys av den ryska konjugationen (JAKGBSUN, op.cit.).
Han opererar visserligen ocksé med alternerande stammar p& sin ’fonemiska’ o
nivé (jfr kravet pad ett ett-till-stt-fOrhéllande mellan den fonologiska och
fonetiska representationen), men det vdsentliga 1 demna beskrivning dr, att

han h#r formulerar ett system av regler, som opererar pé& en underliggande
teoretisk konstrukt i form av en abstrakt morfofonclogisk representation (jfr
BLOGMFIELD, 1933; BEVER, 1963). Aven om dessa regler bla genom sina stame och
suffixalternanter l1Zmnar flera mOjligheter till generaliseringar outnytt jads
(ifr t ex mdjlighetsrna att med fonologiska regier handl&dgga redukticenspro-
gcesserna i obstonade positicnsri ss THELIN, 1971) och Zven om dessa regler

inte i m8jlig utstrickning tillvaratar alla de fonotaktiska forutsdttningar




fir beskrivningen som fdreligger (ifr t ex analysen ab konsonantvaxlingarna,
JAKDBSON, op.cit., 160-1613 ss vidare diskussion nedan), Ar det sidkert ingen
Bverdrift att, som HALLE (1963, 363) gir, beteckna detta arbete av Jakohson
som "en absolut vidndpunkt i studiet av slavisk morfologi och fonologi™ . Det
var diarfér naturligt att Jakobsons arbete var utgéngspunkten fdr det forsta
forstket att behandla den ryska konjugationen inom ramen fOr den generativé
grammatiken (jfr HALLE, op.cit. ). De tecretiska.fdrutsdttningarna for de bada
undersikningarna skilde sig p& tv& vésentliga punkter: 1. Kravet pé& ettt ettw
till-git-forhdliande mellzan den fonologiska och fenetiska representationen
och den dérmed sammanhéngande, intermedifira *fonamiska’ nivan avvisades 1
den generativa analysen. 2, Denna krBvde & andra sidan, att de formulerade

reglarna tillémpades efter en bestémd ordning.

Halles stimulsrande arbete pretenderar inte pé& fullsténdighet men berdr
grundl&ggande teoretiska frégor. Mot bakgrunden av Jekobsons baskrivning
vill vi nu férst analysera Halles framst&lining samt tu@ studier av LIGHTNER
(ﬁQGS; 1966} och sedan fdresld vér egen modell for den ryska konjugationen.
Detta sker i anslutping till en samlad framstZilning av formerna for verbets

primdra stambildning.

Halle fastsldr, att det finns tvé mdjligheter for presaensstambildning i ryskan,
Den esna innebir, att den tematiska vokalen {(hadanefter kallad prasenssiam—
elementet) ~o~ fogas till den primdra verbstammen {rot + primdrt stambild-

ningselement, hadanefter kallat endast stambildningselement), den andra inne-

bar anvindningen av ett motsvarande slement —i-. {Till dessa tvé presensstam—
element svarar der traditionella indelningen av verben i1 den s k forsta resp
andra konjugationsklassen,) Denna analys skil jer sig négot frén Jakobsons

{ jfr JBKOBSON, op.cit., 158). Jakobson menar, att presensstamelementet 1 3.pl.
dp -u~ resp -a- (vi bortser hér ifrén ett idag féraéldrat yt~uttal hos stam-
hetonade verb efter den s k andra konjugatiunsklaasen). Detta sammanhanger

med de tvd forskarnas nlika tolkningar av personandelsernas

JAKDBSON HALLE
145G =L =
2, -3 1
3 -t ~t
1epla -~ e
2, ~t?i ~t?i

3. -t —ut/~at



D& det férefaller naturligare, att perscmandelserna i 3.pl. Er avhdnglga av
farmerna Fﬁr,presensstambildning #n att formerma Fir presensstambildning
tyiprtom skulle vara avhidngiga av person, &r det rimligt att fGlja Halles
tolkning, FEr denna ldsning talar dat faktum, att valet av presensstamels— -
ment med ndgra T4 undantag &r fdrutségbart fran typen av stambildningsele-
ment (se diskussion nedan) och att personfndelserna i den generativa proces—
sen Kan sittas ut Forst nir presensstamelement ftireligger., Med andra ord, vi
skulle For en framstdllning av presensstambildning och flexion hos de tva

klasserna foéredra alternativ A framfor alternativ Bs

A. ' ~p—-stamiildning ~i~stambildning
TesQe ~oHU =~y
2. ~o+8 ~1+3
3. ' ~p+t it
1apl. —-0-m ~i4+m
2 ~o+tti -itTL
3. —otut -itat

B.
148G gL 1]
24 —~0+8 : =i+

- 3. —~o+t _ =i+t

1:pla —g-+m ~L+m
2, —o+t'i _ —-i4t?i
3 ~utt —-a+t

rsr att kunpa harleda former av typen 1.sQ. stojd frén en represeﬁtation v

T8l jande slags

verbstam presensstamelement flexionsandelse

s t o j a + i + U

formulerade Jakobson sin vokalstrykningstegel, som innebér, att vokal faller
fére morfem, som birjar p& vokal. Med denna centrala regel, som naturligtvis
ocks® kan tillampas f8r 3.pl. i Halles lbsning, skapade Jakobson sn av forute
sittningarna f6r en beskrivning av den rysks konjugationen pé& grundval av an

enda underliggande stam. Denna regel ger uttryck fir det forhallandet, att



all verbstambildning och presensstambildning sker med suffix, som bestér av
sller siutar p& vokal (med undantag fér -f-suffigering; jfr Jakobsons ?broadly
closed full-stems’®), medan infinitiv och preteritala former som ragel bildas
med suffix, som borjar pd konsonant, Att postulera tv& stammar, en °presens—
stam? och en *infinitivstam?, &r alltsd Overflddigt, emedan, som Halle (jfr
HALLE, op.cit., 366) uttrycker det, "de bada stammarna upptrédder 1 fonologiska

kontexter, vilka uteslutor varandra®s

EXa Inf, stoj+a+ t' (ghoiidt?’) Pret, stoj+a+1+ g etc (stojsl
atc)

1.80  stoj +;{+i{+u {stoid) Z.sg stcj+;(+i+‘s' (sto(1)18")

Vid sidan av vokalstrykningsregeln kravs vidare en regsl, scm handldggsr ds
konsonantvixlingar, som dr resultatet av s k substitutiv palatalisering (se
cvan). De fdrekommer hos verb med stam pa -a- (med presensstamelementet —o-
enligt Jakohson och Halie), ex pisdt’, i helarpresenspafadigmat (inklusive
imperafiu) samt hos verb med stam p& =~i- och ~e— (med presensstamelementat

~i~}, ex brdsit?, obidet?, i pres. 1.sg9. och 1 pret. part. pass., jfr

A 1.sg9. pi8d 2.80. pifed’ stc Imp. pifi(te)
B. brdsu hrdsif? etc PPE  brd¥en etc
obi¥u obidi%? etc obf{¥sn stc’

Den underliggande representationen hos former av denna typ fOrestéller sig
Halle (op.cit., 369) ungefd#r p& fiiljande s&tt (vi bortser tills vidare frén

de accentuslla forhallandena)s
A, - 1.8g9. p’istatotu 2,80, p’istatord imp. p’is+a-to+i
B. bros?+i+igu bros?+i+i+8 PEP  bros’+i4on

P& grundval av formerna i A. occh 8, formulerar Halle en regel, som sBger, att
wonsonanter underkastas substitutiv palatalisering fore icke-rundade vokalern,
som f6ljes av rundade vokaler. Halle valjer, och det finner vi i princip rik-
tigt, att grunda sin regel pé& fonotaktiska f8rhallanden. Denna regel har

utan tuekan md jligheter att forklara konsonantvaxlingarna 1 former av ds an-
ftrda typerna, men 1at oss nérmare understka dess konsekvenser fir beskriv-

ningen i dess helhet, Halle konstaterar féirst, att palatzliseringsregeln i



princip méste tillampas fire vokalstrykningsrsgeln fiir att ge ett riktigt
-rasultat. Men 1 1.eg. bros®+i+i4u 8r palataliggringsregeln inte tillBmplig
innan strykning av den forsta vokalen skstt och detta faktum motsZger ju den
regelordning, som krdvs for de dvriga Lyperna av former. Stalid infdr detta

faktum framfdr Halle det starka kravet, att reglerna méste tilldmpas cykliskt,

dvs den tidigare regelordningen bevaras, men reglerna till8mpas nu fOrst pa

den minimala IC i fdrsta cykeln och sedan p& hela formen i andra cykeln:
Ex. ((bros’+i+i)+u) 1o CykKae brog?+i+i-—3 bros?+i
2. cyk. bros?+itu —3 brod+itu —3 brod+u

Kravet p& cyclicitet Ar naturligtvis en svaghet i Halles modell och vi Skali

ocksé visa, att detta krav i sjédlva verxket kan undvikas.

L&t oss nu se pd Halles analys av verb med f-stam av typen nesti (pesd, ne-

s8%%, .. nesdt), pel?{(pekd, peBZ%?,.. pekit). Vid dessa verb #r rotkonscnanten

icke—palataliserad i 1.sg. och 3.pl., men palataiiserad i Bvriga former: hos
verh med rot pé& final velar Br det hir fréga om substitutiv palatalisering,

hos #vriga verb ~ Ilcke-substitutiv paiatalisering., Den underliggande rspre-

sentationen framstiller Halle (op.cit., 372) sdlunda (vi kompletterar med

det Faktiska uttalet):

1.80 ((n?os+o)+u) Dﬂl@s@}
2.80. ({n®os+o)+3) {b’ls’é%l
3.pl. ((n?as+4o )+ut) [ﬁ’iasﬂﬁi
pep {u+n?cs+o4n) fun’1s’8n}
1.8g. ({p? ok+s)-+u) [p?2° ki
2480 ((p’ok+0)+§. [@’iﬁégﬂ
3.pl, ((p? ok+o)+ut) [b’iakdﬂ
ppE {(iz+4p? ok+o4n) iisp’lﬁ&ﬁ

Halles regel lyder pd f8ljands satt:"Icke-substitutiv palatalissring occh ve-
lzrers fOrvandling till palataliserade Zger rum fdre /o/, som filjes av morfem,
som hirjar pd konsonant, Denna teorstiskt sstt fonotaktiska regel innebar 1
sjdlva verket, att Halle med hénsyn till de identiska positionerpa for de tvé
typerna av palatailisering vid dessa verb tvingas handlZgga en identisk fono-

logisk process, den substitutiva palataliseringen, med hjdlp av tvé regler (ifr



regeln for konscnantvBxling vid verh av typerna pisat’ och nrdsit? }, Detta,
menar vi, &r otillfredsstallande. Dessutuﬁ fungerar denna regel 1 pret. part,
pass, av typen nestf endast tack vare en helt crealistisk segmentering av
suffixet -on— (jPr uwn’os+oin). P& andra stéllen i Halles arbste finns exem-
pel p& en mer realistisk morfologisk sepmentering (jfr ss 369: bras?+i+ton,
3763 utn’oston (1), iz+p’ok+on), men denna motsdger & andea sidan Halles regel.
Vidare kan denna regel inte firklara former av typen pres. part. pass. nesémy i,

ekdmyi (enligt Halle sannolikts n'osto+m— resp p’ok +p+n—; som skulle ge dat
Bexromy ] s

felaktiga resultatet *nestmy i, %peﬁgmyj) geller pres. ger. nesii, beregijd (en-

ligt Halle sannolikts n’os+ota resp beregtota, som skulle ge *nesé, ¥y oraad),

Ett amnat problem &r den icke—substitutiva palataliseringen i imperativfor-

merna hos verb av typen nestf.

Fiir att en representatisn som n?os+o+i inte skall resultera i “151f§5§] (en
av oss hittills inte diskuterad regel fdrvandlar i till & efter icks~palatali=
serade konsonanter, jfr HALLE, op.cit., 364), miste Halle formulera om regeln
f5r icke-substitutiv palatalisering {resp substitutiv palatalissring av vela-
rery jfr ss 373-374) till att g&lla ocksd positionerna fore +i+ nch +e+ (i den
senars positionen &r oppositicnen mellan Wpjuka™ och "harda"™ konsonanter upp-
hivd pavsett morfemgrins), Dessa positioner méste paturligtvis ingd i en regel
f6r ickew-substitutiv palatalisering, men s& som regeln &r formulerad kan den
inte handl3gga imperativformer av typen pek{ - Ié’lk’il, baregf - E}lr’lg’ﬂ
(d8remot stambildning av typen govortie, v’id+e—, muk+i- ete, jfr ope.cit,, 376)
och faktum kvarstér, att den palataliserads karakiBiren hos rotkonsonanten i
imperativformerna & ena sidan och i de Svriga formerna med presensstambilde-
ning & den andra kommer att handl&ggas av viasensskillda fenotaktiska regler.

Detta kan, som vi skall se, i sjilva verket undvikas.

Den imbdrdes ordningem mellan vokalstrykningsregeln och regeln for ickewsub-
stitutiv palatalisering Br diskutabel mot bakgrunden av underliggands former
som 3.pl. s’idtesitat och 3.sg. trotnutott (Jfr HALLE, op.cit., 374). Om man
skall erh&lla de rimliga formerna s'id’+at resp tro#n’+o+t méste i det TOrsta
fallet palataliseringsregeln tillémpas fOrst, 1 det senare fallet vokalstryk-
ningsregeln. Halle ldser detta problem aterigen med en cyklisk till3mpning

av reglerna, men undsr dessa forhallanden &r, som han s jdlv framhiller, regel-~

ordningen likgiltig, vilket egentligen mots&ger teorin,

Halle sammanfattar sitt system av regler ungefar pa foljande sitt {(opecita,
3770



1. Substitutiv palatalisering av konsonanter dgsr rum fére icke-rundad vokal,

som obligatorickt fBljes av morfem, som bdrjar pd rundad vokal, (Cyklisk)

2. Vokal, som fiiljer omedelbart efter =it morfem, som slutar pé& betonad vokal,
erh&ller betoningen. (Cyklisk; de accentuella férh&llandena i verbstambilde

ningen och konjugationenh diskuteras av oss nedan, )

%, Vokal i slutet av stt morfem faller i st#lining f6re morfem, som birjar pa

vokals, (Cyklisk)

4, Icke—substitutiv palatalisering och velarers fdrvendling till {(substitu—
tivt) palataliserade Zger rum fdre ett morfem, som bérjar a) pad /o/, som ob-
ligatoriskt fBljes av ett morfem, som bdrjar p& konsonant, eller L) pa fe/

eller /i/. (Cyklisk)

5, I ett monofonematiskt morfem Bvergdr /e/ till /a/, om fOregiende morfem
slutar pd /j/ eller palatal konsonant. (Denna regel vill fdrklara den sekun=

dira stamvckalen /a/ hos verb tillhdriga i-klassen ev typen kzifdt’, stojit’

(undgrliggande representation: kr’ik+e+t?, stojte4i?; Jfr op.cit,, 376, )

6. Efter palatalissrade konsonanter och sonorsr, glidljudet /3/ och palatala
konsonanter realiseras ohetonads icke-slutna vokaler som i, 1 allas andra pe-

sitioner som a.

7. Efter icke-palataliserade konsonanter och sonorer realiseras vokalen /i/

som stt bakre vokall jud [é] , i alla andra positioner som ett framre vokal-

1jud .

Halles regel fir vokalreduktionen (*akan’e’ och *ikan’e’), har under nummer
6., 30, som vi velat pévisa (jfr THELIN, 1971, B5), inte helt generell till
sin karaktér och vi kommer i var eqen modell av den ryska konjugationen att
tillsmpa de regler for den ryska vokalreduktionen scm féreslagits i vart ci-
terade arbete (jfr sdrskilt ss 133-143). Det Ar i detta sammanhang vasent-
ligt att h&lla isir de tva skilda slag av processery som g&r under namnet

vokalreduktion, Det Br delis fréga om en vokalvBxlingsprocess obetonat g — 2

LA~

(akan’e), dels i hdg grad artikulatoriskt betingade reduktionsprocesser som
t ex obstonat a —s A ;2 (#), Till skillnad frén Halle har vi inte velat be—
trakta ?ikan’e’® som resultatet av en process av den Fdrsta typen, vtan av den

andra. Diremot fdresleg vi en regel, som gav uttryck FOr en vokalvaxling 0 — &
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efter palatala och palataliserade konsonanter samt /j/. Denna regel tar

fasta pA alternationer av typen nds - [n’os}/nesd - in?:®sd], p8k - [pTok]/
pekld - [é’lakl§] etc och den analys av de underliggande stammarna {rtitterna}
som féreslagits av Jakchson (ap.cit., 156) och Halle (op.cit., 372, 376):
n*os—, p’ok- etc, Det &r frégan om denna tolkning och den dirpé grundade re-
geln o —3 8 1 sjédlva verket &r att fOredra inom ramen f8r en totalmodell av
den ryska morfologin. VUissa fakta talar for att man i stdllet postulerar ett
underliggande /s/ och formulerar en regel g — 0 1 best@mda positioner. Til;

detta problem Adtervdnder vi i en sarskild exikurs nedan.

Den enda generativa behandlingen av den ryska konjugationen vid sidan av
Halles &r, s& vitt vi vet, den av LIGHTNER (1965). Detta arbete &r en in-
gdende analys av Jakobsons och Halles bada studier. Lighiner accepterar i
princip Halles regler och dessas cykliska tillampning., Hans bidrag till be-
skrivningen av den ryska konjugationen bestar av vissa modifikationer av
Halles Tegler som &r avsedda att forklara véxlingar av typen ~ov/=uj hos

verb av typen kovdt®, torgovitietc (jfr 1,sg. kilid, torgdju stc) samt substi-

tutiv palatalisering av /u/ i presensbdjningen hos verb av typen lovit’{(jfr

lovlitl, Ldvi¥? stc) och substantiviska derivationer frén denna och den tidi-

gare niamnda typen av verb, ex ldulja, torgdvlia.

{ightrer ersitter Halles regel 1. (se ovan) med en j~epentesregel av f3ljands

lydelses
1. Framftr icke-rundade vokaler, som T6ljes av rundade, inséttes /j/.

Férs vokalstrykningsrtegeln (Lightner bortser fran betoningen) intréder f@iljan=

de regler:

2. a. /u/ Buergar till /v/ fire vokal,
b. /:L/ i 1 /.J/ n 1 utom /i/.

%2. Samma som hos Halle.

4 . ] 1 1! It

Dessa cykliska regler f8ljes sedan av en posteyklisk regel for substitutiv pa-

lataliserings

6., Substitutiv palatalisering &ger rum fére /3j/, varsfter /3i/ faller.
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Med en underliggande representation av -gu—~ i form av -ou- i rdtterna kou—,
loy- gller stambildningselementet —ou(+a)- kan Lightner harleda de riktiga
formerna. Denna underligpande representation finper vi fruktbar for beskriv-
ningen av de aktuella verben och avledr ingarna, men déremot &r vi dvertygade
om, att den i dstta fall mycket kumpliﬁerade derivationsprocessen kan gdras
snklare. Vi anser ocksd, att sjidlva idén med j—epentes har bestamda forut-—
sdttningar att bidra till beskrivningen av den ryska kon jugationen {jfr for
Bvrigt GARDE, 1971), men inte i dan utformning den fatt hos Lightner. Den fo-
netiskt realistiska motiveringen fir j-epsntes &r rimligen att den skall
undanrdja hiatus. Denna metivering skulle kumna sdgas vara relevant for
Lightners exempal, jfr t sx torgtoutato- —3 torgtoujtato—, men om vi tar ett
exempel som p’istato~, kommer Lightners regel att sdtta in ett /3j/ mellan
rotens sista konsonant och stambildningselementet:s p’is+jato-, fiven om vi
skulle acceptera denna fonetiskt cresalistiska 18sning, kvarstér det faktum,
att den diskuterade regein &r omdjlig, om vi postulerar ett underligpande
presensstamelement ~e- i stdllet for -o=-, en tanke, som Lightper f 8 sjalv
har givit utteyck for senares (jfr LIGHTNER, 1966, £9) och som vi motiverar
nirmare i sirskild exkurs nedan, Enligt vAr uppfatining bér j-epentesen an-
ses fungera i positionen mellan vokalsegmenten i stambildningselementet och

presensstamelementet p& ungefdr f8ljande s8tts
bortfall av stambild-

J:EEEDEEE ningselement
kout({a))+e- — kout+( (a) )+ j+e- —
tUTQ+OU+((a))+B" —3 torg+0u+((a))+j+e— —
D’,i8+((8))+8- — p?igs((a))+jte- o

yokalstrykning (+ subst. pal)

koutj4e-

—— kK jre—~
torgtout j+e- — torgtit jte—
n?is+jte— —3 p®id+e-

Till grund f6r denna hypotes lagger vi ett antagande, att vissa verb bildas

med stamelsment, som fallisr vid preseasstambildhing. Ett sédant stambild~

ningseiement #c bl & ~{(a))- ovan. (Den anvénda dubbelparentesen stér for
informationen om detfa beteende i form av ett diakritiskt drag.) Det férelig-

ger svidens for att sd &dr Tallet, L&t oss ta verben med stam pd ~o-, ex kolét?

(ifr koljﬁ,_kéleggetc). Det ar uppenbart, att den genomgésnde palétaliserade
keraktiren hos rotkonsonanten i presensparadigmet ar ett resultat av samma

regel, som framkallar konsonantvéxlingen s — % it ex pisdt? - pi3d, pifes’

etc, men med dan skillnaden, att /1/ tillhér de konsonanter, som inte kan

underkastas substitutiv palatalisering {jfr 3AKOBSON, op.cit., 161, § 2442, )
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Palataliseringen i1 1.sg. och 3.pl. av verbtypen koldt’kan inte forklaras
vare slg av Halles palataliseringsregel aller av Ligﬁtnérs j—~epentesregael,
pavsgtt om vi postulsrar ettt presensstamelement -o- eller —e- (jfz koldo+o+4u
resp kol+o+jtetus 1 det senare fallet forhindrar j-epentesen strykning av
stambildningselementet; i det firra fallét dr Lightners epentesregel inte
tillémplig),_men skulle diremct kunna handl2ggas av en reqel, som utlBser
j~epentes mellan stambiidningselementets vokal och presensstamelementets vo-
kals kol+((o))4etu — kol+{(o))+j+etu — kolt+jtetu — Koltjtu — kol®+u eic.
Férutsitiningen &, att stamstrykning sker vid presensstambildning och att
regeln harfér tilldmpas efter j=epentesregeln. ETter samma principer kan vi
redogéira inte endast fir former av typen koljd etc, pifd ste, utan ockséd av

de frekventa typerna Bitdju etc, xudéju etc utan att behbva postulara i syste-

met helt avvikands stambildningselement som -—aj-, ~8j~ (jfr citerade arbeten
av Jakobson och Halle). I de tvé senare Fallen kdnnetecknas emellertid stam-

bildningselementen (~a~ och —-g~) av att de inte faller vid presensstambild-

nings

¥itdatet ——r Sittatjtetu — Citdatrjru eic

XUGHE+EtY ———3 xudbetjtedu —— xudtedjtu  etc

En utfbrligare redogdrelse fir dessa problem f8ljer nedan. L&t oss har ta

upp ytterligare stt problem; som sammanhidngsr med Lightners regelsystems

Lightners regel Z.b. existerar enbart fir att mbjliggira handl&ggningen av

derivationer som 1dvlja, torgdvlja. Vid hirledningen av 1.sg, lovljd &r

tilldmpningen av denna regel Sverflddig, Jjfr

R.2.a. R.3. R4,
((lou+i+i)+u) 1. cyk, louti+dl — lovditi — lov+i —s lov'4i

R.1. ReZ.ba Ra5.
2. cyk., lov'4itu e lov? jH4u lov? j+j+u -3

lovl?+u etec

Det hade varit enklara och naturligere, om presensstamelementet hade avlige
snats genom vokalstrykning. Vad som emsliertid &r allvarligsre &r att regel
2.b. lader till felaktiga former 1 pres, ger. hos den behandlade typen av
vegrh, ifr

. R.3. Rs4.,
({(1Tub+i+i)+a) 1. cyke 1lubtiddl — 1tub+i —3 1Pub?+i
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Rﬂzibe R.E.
2, ocyk. l'ub?+i+a —  LPub’+jta — *17uh1t+a

Den riktiga formen skall vara L?ut®+a (jfr ljubid). NBmnda regel kan inte hel-

ler fidrklara sg. gen. eller pi. nom. av de diskuterade substantiven, jfr 1évli.

Det &r Bnskvdrt, att de formulerade reglerna Hgar giltighet for s&vdl ceriva-
ticnella som flexionella firh&llandsn. Detta forhadllande hoppas vi skall kom-
ma £ill uttryck ocks& i vér macell, men i det diskuterade fallet sker det p2
ett sdtt, som omdjliggbr beskrivningen av konjugationen sjé&iv, Den substitu-

tiva palataliseringen av rotkonsonanten 1 derivaticner som 1évlia, torgdvlia

kan ur synkronisk synpunkt tilifredsstédllande fOrklaras genom att man postu~

lerar ett substantiviskt stembildningselement «j~.

Ordaccentens placering vid verbstambildning och konjugation.

Var behandliirng av de accentuelia frh&llandena i ryskans verbstambildning

och- kon jugation utgdr frén principen att en adekvat beskrivning av den rwyska
ordaccenten kan erhé%las endast om man tar Tasta pa den acocentuella hierar-
kin inom derivationen, ¢vs de accentuella styrkefiirh&llandena mellan & ena

sidan rotmorfemen och de mijliga derivationsmorfemen och & den andra mzllan
olika derivatiansmorfem {ifr GARDE, 19653 THELIN, 1971, 13~15). Till skill-
nad frén Garde menar vi (jfr op.cit., 15 Ff), att flexionsmorfemen inte kan

tillskrivas négen egen accentstyrka i morfologisk mening. Andelsebetoning

vitl vi under dessa forhallanden betrakta som ett resultat av accentuell

jamvikt mellan rot— och derivationsmorfem. (Med derivaticnsmorfem firstéds

ocks® prim@ra stambildningselement, sv i form av ~f-suffix.) L&t oss illustre-
‘ra dessa principer ftrst med exempel frén adjektiv— och substantivderivatio-

nen {jfr vidare THELIN, 1972).

Det #r bekant (jfr HARTMANN, 1939), att t ex avledda adjektiv p& -ov- anses
uppvisa rotbetening, om huvudordet har fast rotbetoning genom hela paradigmet,

jfr t ex mdssa ~ méssovyj, medan genomgdende andelsebetonade substantiv anses

ge till resultat adjektiv med betoning pa suffixet -—av-, J7r t ex dvor ~ dvo-
révyj, och accentvéxlande substantiv - adjektiv med #@ndelsebetening, jfr t ex

front - frontovdj.

De anfdrda forhallandena skulle kunna formaliseras pé fOljande s&tt, varvid
siffrorna ovanfd8r rot-— och derivationsmorfemens vokaler anger relativ (morfo-

logisk) accentstyrkas
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5 4 )

nass + oV - — massovy i
2 4

krest + ov - —_— krestévy
4 4

front + ov ~ — frontovd j

Den ldgre accentstyrkan hos roten krest— j&mfirt med roten front~ &r logiskt

motiverad av en denomgdende Brdelsebetoning (jfr sg. krest, krestd, krestd

ptc.; ple kresty, krestdv etc.) resp partiell &ndelsebstoning (3fr sg., front,

frénta, fréntu etc.3 pl. frdnty, frontdv, frontdm sto, ) Nir rotens ach suffi-

xets accentstyrkor sammanfaller, placeras accenten automatiskt pé& &ndelsen.

Nu finns det emellertid, som bl a KIPARSKY (1962, 261-264) pdpekat, en rad
undantag fran Hartmanns lag. Ca 35 adjektiv av omkring 230 med suffixbetoning
(dvs ca 15%) &r hirledda av substantiv med Past rotbetoning (jfr viSpja -

visn®uyi, litr - litrduyj etc)., Om vi antar, att dessa riitter har en accente

styrka av “3", kommer den riktiga accentplaceringen att erhdllas:

3 4
1%itr + ov = IO 1itrduv]

P& motsvarande satt kan vi handldgga undantag som portdvyi, sadduyij, dubduyj

(jfr sg. port, pdrta etc - v portds pl. pérty, portéy, portdm etc)s

3 4
port + ov ~ — portdvy]

Ett 15-tal rotbetonade adjsktiv med ndgon form av &ndelsebetoning hos det

substantiviska huvudordet, jfr tdpolevyj, Z€lkovyj , handlaggss med hjélp av

en actentstyrka "5" hos riitternas

5 . 4
Zelk + ov = ) E81kovyj

Nagra 4 adjektivbildningar av typen stvolovdi, klijuBevdj, vintovdj ete {jfr

stvol, stuold etc) erhéller &ndelssebetoning, om vi postulerar en accentstyrhka
4% tios rotens
4 4 .
stuol + ov ~ — stuolnvéj

Sedan finos det en stor grupp av dndelsebetonade adjektiv, ca 80 av de inalles

ca 350 (dus ca 23%), som gar tillbaka pé substantiv med fast rotbetoning, jfr
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sfla ~ silovdj, gruz - gruzovdj, cel’ - celevdi etc. Ar det rimligt att hir

tinka sic samma lésning som fGr typen stvolovdj etc, dvs att postulera en '
accentstyrka "4% hos riitterna? Det finns tecken, som tyder p& att det vore
fel att postulera samma accentstyrka hos rdtter av de bé %lagan. Hur skulls
yi d& kunna forklara accentplaceringen vid exempelvis verhstambildning? Dar

har vi Bvervigeande rotbetoning vid den fdrsta typen, ifr usiiit?, gruzit?

(qru¥d, grdzi¥®, grizit etc), célit’ etc., men &ndelsebetoning vid den andra
7 s SLUZL PGS $

typen, jfr Uintiﬁ’ (vindf, vintf{8? etc), vkijuBft? (vkljuBd, vkljuBis’ eto),

L&t oss vidare se pa substantivavledningar pé -ik- av de tre adjektiven mdssg-

vyi, krestduyi, frontovd js massovik, krestovfk, frontovik, Hur skall vi har

kunna forklara den genomgdende &8ndelsebetoningen (accenten pa suffixet i no-
minativ uppfattas som sekundar, jfr massoviké, massovikid etc; se GARDE, 1565,

537 THELIN, 1971, 17, 21)? Det &r uppenbart, att suffixet -ik- har en helt

meutraliserands inverkan pd de deriverade adjektivstammarnas accenthisrarki
samtidigt som det sj&lv inte uppbar den primira ordaccenten. Detta suffix
skiljer sig frén diminutivsuffixen —ik—D och uﬁik—D (jfr sarskild diskussion
i exkurs nedan). De senare tillskrives en relativt stor accentstyrka och
markeras som [—accentuerbagl , varigenom accenten placeras pé firegdende vo-
kal, Om vi gick tillviga pd samma s8tt 1 fallet -ik-, méste vi forklara var-—
£8r detta suffix kan upphbéra sekundar accent i neminativ och varfir accentsn
i Buriga fall placeras pé& efterfiljande vokal { jfr Cardes drag E}postacoenu
tuerad] 1 detta fall, [}preaccentueraali det forra fallst). D& forefaller

det enklare att gsnerellt postulera en enda regel, som handligger sekund&r
accentuering, namligen s&, att befonade icke—accentuerbara sller strukna vo-
kaler {(se diskussion nedan} samt icke—accentuerbara element i Gurigt (som
konsonanter och ~P-) alltid férlinar accenten till nérmaste accentuerbara

vokal mot ordets bérjan. HBr har HALLE (1971) foreslagit ett tillvagag&ngs—
sdtt, som kan appliceras p& vdr modell, Detta innebidr att, nér den morfolo-
giskt motiverade accentplatsen vdl Faststdllts, sker det en distribution av
accenten till alla vokaler till vadnster om den forra. Efter ev. vokalstrykning
sker en geherell deaccentuering av alla betonade vokaler utom den sista, som
uppbdr ordaccenten. Usnna deaccentuering géller i vér frametidllning ocksé

alla betonade {(dvs i morfologisk mening) element, som dr markerade [}accentuer—
bat] (inklusive konsonanter och —ﬂleement). Under dessa Torhdilanden kan vi
Srklara sufFfixet —ik— ’s neutrazliserands invarkan som en utjdmning av ritter-
nas och derivationssuffixens accentstyrkor med &if81jande dndelsebetoning.

Till skillpad frén Garde menar vi, att su?Eixet ~ik- har en mycket 1lag accent-
styrkag 0" (lat oss teckna detta suffix mik1m), Vi formulerar darfBr en regsl,

som sAgers Um det sista derivationssuffixet i en stambildning har accentstyr-
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kan "0O", d& erhdller roten och alla derivationssuffix samma accentstyrka

som det starkast accentusrads morfemet.

(En accentstyrka "4" skulls visserligen kunna férklara frontovik , jfr

4 4 4 -
front + ov + ik + # — fraont + ov + ik + #

och mijligen krestovfk, om vi modifierar indelsebetoningsregeln sd, att den
krdver jimvikt endast hos morfemen med den stirsta accentstyrkan, Jfr

2 4 4 .
krest + ov + ik + § —> krest + ov + ik + f .

men detta synes orimiigt i detta fall, dé& rotmorfemet harigenom skulle be-

rBvas sitt inflytande pd accenthisrarkin., Dessutem skulle vi vid massouik
5 4

(mass + ov + ik + @) tvingas postulera en annan accentstyrka (= n51) fir

suffixet ~ik- #n i de tv& andra fallen. Detta &ar inte acceptabelt.)

I enlighet med accentutj8mningsregeln och den tidigara formulerade principan
om #ndelsebetoning handldgges ordaccentens placering 1 former av den diskie

terade typen pd f0ljande satt:

5 4 0 5 5 5 v
mass + ov + :'Lk,E + § —mass + ov 4+ ik + § —3 mass 4+ ov + ik + g
2 4 9 4 4 4 o,
" krest + ov + ik1 + ff ~—3 krest + ov + ik + # ~—3 krest + ov + ik + 2]
4 4 0 4 4 4 ,

front + ov + ik1 + @ —s front + ov + ik + @ —3 front + av + ik + @

Vid sidan av ~ik1— finns det emellertid ett suffix —ike i derivationer av

typen xfmik, satfnik, akadémik etc, Detta suffix har en 1&n accentstyrka,

men inte den neutraliserande inverkan pd& accentftirh&llandena 1 stamman som

—2k1-. Hir postulerar vi en accentstyrka "1":

2o 4 :
satir + ik + g — satir + ik + f

P8 samma s&tt memar vi att #ndelsebetoningen i de tidigare diskuterade adjek-

tiven av typen stvolovdj resp silovd] (se ovan, ss 14~15) bbr férklaras genom
4 0

stt vi postulerar tvd olika adjekiivsuffixs ~ov- resp —ov1~z

4 4
stvol + ov + 0j —» stvol + ov + 8

5 0 5 9

s’il + oy 4+ 0] —- s?il + ov 4+ 0] — s'il + ov 4+ §]
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Med den skisserade metoden harn vi ocksé& en m@jlighet att férklara fall med
dndelsebstoning i & ex substantivbildningar pé (wovw)ug’ikm, dar roten i

huvudordet férutsdties ha stor sccentstyrka, jfr bronzovEEik (mens brénza,

brénzy etci brénzouyi), gazovdtik, krarovdEik, postavBBik (ifr stévit’, stdu-
lju, stdvi¥’® etc)s
5 4 L0 5 5 .5 v .
bronz + ov + s’ik, + # —sbronz + ov + s57ik + @ -—— bronz 4+ ov + s'ik +

2 6 0 6 6 46 - .
po = stay + s’ik1 + @ —wpo =stay + s7ik + § —spc = stav + s’ik +

I bildningar av f8ljande slag har vi emellsrtid anledning r&kna med ett sufe
fix —-3’ik- med accentstyrkan "]%g

g 4 ~ 1 v
lamp + ov + s%ik + B —14mp 4 ov + s’ik + £

3 4 o1 .
tance»c + ov + s’ik + f— tanceyc + dv 4+ s’ik

4 4 ~ - -,
bort + ov + s’ik + # —s bort + ov + stik + §

Det sista exemplet antyder, att en accentuell ja&mvikt mellan de starkaste
morfemen (om de inkluderar rotmorfemet) kan anses tillr#ckiig for Zndelse-
betoning. (<e» stér fédr s k flyktig fréamre vokal; se ndrmare diskussion i

exkurs nedan, )

Vi vill nu visa, hur de fireslagna principerna fdr beskrivningen av ordaccen-

tens placering kan tilldmpas pé& verbstambildning och konjugation,

Vid verbstamhildning kan accenten placeras pd roten sller stambildningselemen-
tet, Detta beror pd vilket av ds tvd morfemen som har den stirsta accentstyr-

kan (nedan uttryckt i relativa tal), jfr

-4 5 & 5

it + a =  (Bitdt?) del + a -~ (délat?’)
-4 5 6 5

nos + 1 -  {nosit?) port + i - (pértit?)

Vid —ﬂ—stambildﬁing kan vi skilja pa& verb .su genomgiende rotbetoning1och verb
med genomgfdende ﬁndslsebetanjng, De firra #r bildade med ett suffix =@~ och
de senare med ett suffix —f-:

~d 1
lez + @ ~ — léz + @ - (lezt?)
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-d} G - ! .
vez + f = -3 vez + @ -~ — vaz + - {vezti)}

Vid presensstambildning finns det en regel, som generellt tilldslar presens-—
stamelementet en accentstyrka *1% (om det inte fdreligger aceantvaxling eller
annan information se narmare nedan), men som tilldelar presensstamslementet

en accentstyrka "0", om stambildningsslementet har MG

2-4 1 ' 2-4 1 1

lez + f+o0+% —lez+P+e+8 — 1éz+P+e+

] 0 -l G B -4 -4 =4

vez + B+ 2+ 5 —vez+P+e+E mvez+rP+re+d —
vezr + f + e + § -— {accentdistrib.) -+ véz + g+ &+ & —
(deaccentusring) — vez + @ + & + & ete

Hos verb med stambildningselementen —((a))~, =((c})~ (se ovan, s 11 ff) och
—i~ upptrider #ndelsebetoning i pres. 1.89., men 1 Sduriga pershner rotbeto-
ning, under firutsdttning att stamblldnlngsalemanten ar acesntuellt starkare

én rbtterna, jfr t ex pisat?, koldt?, nosit’ (p” lS + ((a)) -, kol + ((c)) -

ﬁgs + % ~). Detta kan forklaras sd, att presensstamelementet i 1.sg, hos
dessa typer av verb av den cvannimnde regeln tilldelas accentstyrkan ®0%, i
Buriga fall ™", Detta firfarande kan é&skadliggGras av féljande exempel (d&r

vi tills vidare bl a bortser frén existensen av icke—substitutiv palatalise-

ring):
—t 5 ly 5 9
1.8g. pidd p’is + ((a)) + e 4+ u ~— p’is + ((a)) + e + U —_
5 5 5
p?is + ((a)) + e + u — p’is + ({(a)) +e + & —
(accentdistribution) -~ p?fs + ((4)) + é + 1 —

L

(j~epentes, se s 10~)— p?fs + ((4)) + 1 + é + —
(bortfall av stambildningselement och vokalstrykning) ~—

p?fs + j + & —s (deaccentuering) —s pfis + j+ & etc

—4 -4 5 9

2.s9. pi%ed’ p’is + ((a)) +e+8 — plis + ((a)) +8 + ¥ —
p*is + ((4)) + e + & (accentdistribution) ——
p*fs + ((8)) + & + 8 — {(j~epentes) -

p?fs + ((8)) + j + e + 8 — (bortfall av stamb,elem.) —»

p*fs + j+e + & eto
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Efter samma ménster bdrledes accenten 1 kolijd, kéle¥’ etc,

-4 5 4 5 0
1.80, nosé nos + i+ L+ u - nos + 1L+ 31 40 I
5 5 5
nos + i +1i+u -~ nes 4+ i+ i4 4 ey
(accentdistribe) > nbs + & + £ + @ _—

(aee hdr tilldmpas sedan regeln Fir icke-substitutiv palatalisering som av
naturliga sk&l méste fOoregd vokalstrykningeni annars skulle vi ju erhdlla
nos + U. Substitutiv palatalisering underkastas icke-substitutivi palatali-

serad konsonant framf8r rundad vokal, se senare framst3llning...)

nés?* + L + £ + 0§ —s (vokalstrykning) —_
nés* + 4 ~3 (deaccentuering) —
nos® + 4 etc
-4 5 -4 5 1

2,80, n6sif’ nos + 1 + i + ¥ — nos + i + i 4+ 8 —
nos + £ + i+ 8 —s {(accentdistrib.) —_—
nfs + £ + 1 +¥ —» (icke=subst. pal.) 3
ns? + £ 4+ i + % — {vckalstrykning) ——

nds? + i 4+ 3 etc

Det hdr accentuslla beteendet uppvisas ocksé& av fam verb med stam pé ~e-

(SPM‘BF&BD palatal konsonant Bvergér till ~a-; jifr ovan, s 9)s smotrét? (smot—

rjfd, smétri¥’etc), vertet®, terpdt?, der¥4t’, dyB4ti (Detta stambildnings-

element —e- tecknar vi hidanefter ~811m Det predicerar pressnsstambildning

med ~i= till skillnad fran ~e1™s SOM bildar presensstam med ~s—-, jfr t ex

xudét’ - xudéju, xudé(j)e%? eto.) Dsi samma gdllsr ett verb pd -a—, niamiigen

stondt? -~ stond, sténe§’ etc. (Detta stambildningselement —a~ faller vid pre~
sénsstambildning liksom —((a))—ri t ex pisét’, men det tilldter inte j~epen-
tes, Vi tecknar det i fortsZtiningen —((a))1~ +) Dessa sex verb handligges
av regel 1.z, (se nedan) med hjdlp av idiosynkratisk information hos rttter—
na 1 form av stt regeldrag, En begransad grupp av verb med betonat stambildw
ningselement =i~ har genomgiende andelsebstoning i presensparadigmet, jfr

govorit® - govorid, govorfE’ etcy osvetit’ - osved3d, nsvetf{¥’ etc, Dessa sr-

hadllsr generell "O%-aecgntuering av presensstamelementet genom ett drag [}R.1.b§

se nedan). Regsl 1,c. ger genersllt "OM—accentuering av preseonsstamelementet
g
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fir verh pd ~({e))- (jfr revét? - revd, zav83?® stc), m((e))zm {(jfr terdt? -
tou, trf%? etcp skillnaden mellan ds tvd sistnd@mnda stambildningselementen
8r den, &tt det senare bdr information om bortfall ocksé vid preteritumbilc

0
ning, jfr t ex t¥r, t&rla osv, mens rgvél, revéla osv), -f- {jfr nesti - nesd,

nesf3’ eicy ped’ - pekl, petBetc; Zit® - Zivld, ¥ivEE etc), «((i))Z- (ifr

udibit?~ u¥ibg, ulibs¥? eteg detta stambildningselement bir liksaom n((e))zm

information om bortfall ocksé vid preteritumbildning, jfr udfib, udfbla osv);

imperfektiveringssuffixet ~((v})+({a))~ (endast om det gdiler presens; jifr

uznavdt? - uznajd, uzna{j)EE’ etc); fbiljande tre suffix (om de uppvisar accent=

Buervikt)e ~ (jfr sidds? ~ si¥d, sidif? etecy krifdi! - krill, kriBi¥® ete,

SL{EIE’ eto), ~((a)) - (ifr

bl

ZazZ

o1

mens videt’? ~ vi¥u, vidi3? etc; sly¥u,

]
a

sosdt’ - sosd, sosB3’ =tc, men ¥£%du, de¥fetc) och momentan-—

suffixat —<i>n((u))4~ (ifr kol®ndt? - kol®nd, kol’n8%? etc, mens krfknut® -

kriknu, krfknef’ stci den sirskilda informationen vid detta stambildningsele~

ment svarar till dess totala bortfall vid imperfektivering, jfr prikriknut? -
prikrfkivat?s se nirmare den fortsatta framst&llningen).

Tre undantag fré&n verben med stam pé betonat ~((a))=~ vilka har genomgdends

rotbetoning, ifr kolebdt? ~ koldbliu, kolébleZ’ etc; kolyxat? ~ kolySy, koly-

808’ etc; streddt? — strdfdu, strd¥def’ etc, undantas “O"-accentusting genom

ett regeldrag [~R.7.a:] och far autometiskt "{"™-accentuering av presensstame-

elementet genom regel 1.d.

Regel 1. (som i det totala regelsystemet nedan bdr nummer 10} indelas i A.
och B., varvid A. motsvarar den hittills diskuterade R,1. och R.1,B. hand-

lagger sekund#r accentusring av imperativsuffixet -i- (se nedan):

I

. . . 0
Regel 1.A. §§a§§
Iy i ;/Eﬁ-acc.ijueru::l F/E’I.sga (a)
{&;n;}/ [FR.1.R.ad]
. L , )
na- s 4l 1/ BRAAE] { (b)
- ((e))/((e))s
0
il
o ((1))2 _ -
. }_ﬁ_) ﬁ ((v))5((a)) / [oresens] S—
~Lm reII (C}
J((a))q / E+acc.6ueru£§
L Ledyn((u)) /
1
7} @
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Hur ftrha&ller det sig nu mad de Bvriga verbkategorierna? LAt oss fidrst se pé
den dvriga presensstambildningsn. Regel 1.A.a-c. kan som regel handligga
ocksd imperativ och gerundium (i den mén det senare forekommer} av de aktuella

verbtyperna, jfr imp. pisfi, koli, nosf, der?{, stonf, govcz{, kriff, sosf, re~

v, nesi; ver. 1884, borids’, nosid, der?d, govorid, kritd, nesid (men: stond-

jag jfr stonéju)u FGr detta &ndamél Kkraver de numerusflekterade imperativerna

en regel 1.B. {nedan 10.8.), som ger imperativsuffixst -i- accentstyrkan nge,

om presensstamelementet har det, 1 annat Tall - "¥g
REgal ! ,B,,
-0
- 2! h
0

miem [ Ay e

R,

>/'E; imﬁ]

L w0 ]

Presens part. akt. handligges vanligen av regel 1,A.d,, jfr Bitdpud®ij,

pértjaflij, pl8us¥ij, 1jdbjeftij, dy¥a¥¥ij etc. £n relativi stor grupp verb

tillhfiriga i~klassen med betoningen pd stambildningselementet, bl a nos{t?
(jfr ISATCENKO, 1962, 3365 KIPARSKY, 1962, 326-329) underkastas emellertid
regel 1.A.a. ocksad vid bildning av pres. parct. akt., jfr nosjdS8ii etc. Regel

e o

1.A.b. och c. ger regslbundet gover i8881i, smotri43E1i, krif4%8ij, nesdidij

etc. Regel 1,A. ger riktiga former ocksd av pres. part. pass., jfr nosim is

soderyimyj, govorimyi, nesémyj etc., menz Bitd(i)emyi, vidimyj etc. Om vi

anser, att det till f51jd av accentutjimning féreligger éndelsebetoning i

-

fall som nosjaStij, nesdmyj etc, krdver det en forklaring, Det #r uppenbart,

att participen genom sin adjektivdeklination intar en st3ilning mellan verb
ach adjektiy, Till skillnad frén adjektivdeklinaticnen kan flexionsBndelserna
hos participen aldrig uppbdra betoning. Det finns d& tva mdjligheter., Antingen
batraktar vi adjektivflexiverna hos participen som &dndelser i den mening

som ligger till grund fOr &ndelsebetoningsregsln. DA méste de markeras som
icke~ascoentuerbara, medan slementen muéjﬂj ~a§’~5 ~lk=, ~CM— betraktas som
derivativer, som i likhet med presensstamelementen erhdller en accentstyrka
alltefter de accentuslla fdrhdllandena i siammen, dvs i detta fall pd grund-
val av accentstyrkan hos just presaensstamelementet. Den andra mdjligheten

dr att betrakta de fyra diskuterade zlementen som de eqentliga verbindelserna
och h&r dra grénsen mellan konjugation och deklination, Under dessa omstangig~

heter kommer "0¥-—accentusring hos pressnsstamelementet automatiskt att leda
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£11il betoning p& verbandelserna, Vi firedrar har dsnna senare idsning, jfr

veoBit+a4+ jre+us? = —» Bit + 4+ J+ e+ us?! = osv
wdh 5 1 ¥ . w
eee pfis + ((@)) + J e+ 87 = i pfis?+ j + us® - osv
-4 5 1y v
ves 1%b 4+ 1 4+ 1+ ast = ee. — 17007 4 as! ~ 08V
"4 SD b 5 5 5 v L
vee NOS + i + & 4+ as? = wanos + 1+ 14 ag? - ey 08 + & 4+ i + 4s? -
Bav
vl g 0 - wd ~h =4 v v
weerEs + f 4+ 8 + us? ~ —snes + f + e+ us’ - —3 nes + @ + 8 + ds® -
: csvy
=i 5 1
e it ta+ jret+m= s Bit+d+jte+m- =3V
6 5 4
ees VVid 4+ e + 1 +m =~ —y Yy fd ¥+ e+ i+m~- 08V
i 5 0 5 5 5
”.n68+i+i+m—m—;nus+i+i+m-—~——anos+i+i+rﬁ——_;
nfs + £ + 1 + 4 ~ vas —> nos? + L 4+ m -~ osv
- 0 0 R

ve.res +f + 2 +om—~— nes + f + e+ om~-—nas + g+ e+ 6m- osv

14t nss nu se pd de kategorier av verbformer som hildas direkt pd den pri-
mara verbstammen (s k infinitivstam), dvs preteritum, pret, gerundium och

pret. particip aktivum och passivum,

Vid bildning av preteritum sker formbildningen med hjAlp av et suffix =l-,
som sAttes till stambildningselementet. Detta suffix kan kombineras med
sndelserna =@ (mask), -a (fem), =0 (neutr) och ~i (plur), Suffixet —l- till-
delas i likhet med presensstamelementen generellt en accentstyrka "%, jfr

-l 5 -4 5 1
¥it+a+1+4@ — Bit+a+l+ 4 s it + 4 +1+ 4

6 5 & 5 1
del +a+1+a —s del +a+1l+a — dél +a~+ 1+ a8
4 5 i 5 1

ros + 1 +14+40 — nos+i+1+0 — nos -+ f+1+o0

2=4 1 2=4 1 1
loz + B+ 1 +3 — lez+f+1+1 —_— bz 4+ F 4+ 1+
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Om verbsn &r bildade med det "0O"-accentuerade stambildningselementet =ff--,
tilldelas déremat preteritumsuffixet ockséd accentstyrkan 0% med dndelse—
betoning som f&ljid, jfr

-4 0 -4 0 0 —d -4 =4
‘nes + ¥+ 1 + a —snas + ﬁ +14+a8 ~snes + @+ 1 +a— nes + ﬁ + 1+ é_

]
Négra verb p& -—@~stam, diribland de med rot p& utljudande vokal, har dndelse-—
betoning endast i femininum och méste markeras sa, att "OM-accentusring Ager

zum endast 1 detta falls pit’ (pil, piid, pflo, pfii), vit?, ¥it?, 1it?, gnit’,

plyt?, slyt?, dat?, kljast?, prjast®.

Samma forhdllande géller verb pé ((a))1 och ((a)}z (om prefigerade; jfr KIPAR-
SKY, op.cit., 337): brat? (bral, brald, brdlo, brdli), vzjat’, vrat?, drat?,

Zdat’, Zrat®, zvat®, lgat®, rvat?, tkat’, -njat’, -Zat®; umerét® (dmer, umerls,

dmerlo, Gmerli) etc, otperét’ etc, Undantagne &#r verben sosdt?, orit’?, ¥at?,

mjat?, raspidt’, z¥at® samt teréi’ (med eller utan prefix), som alla har

gencmgdende stam- resp rotbetoning,

0
Ett mindre antal verh p& —ffl=stam har genomgdende rothetoning i pf%eritum (jfr
KIPARSKY, op.cit., 334} och méste markeras f8r att inte underkastas "0%-accen-

tuering av preteritumsuffixet: gryzt’ (guyzd, gryzE%’etc, men: gryz, gryzla

08V), past’, klast?, krast®, stri®’, sef’ (i betydelsen aga’®), bit®, Sit?,

Firekomsten av dndelsebetoning i preteritum av verb, som inte uppvisar stam-—
0 1

bildningselementen —f~ , —((a))q eller —((e))z, ir begrénsad till tvd ~@—stam—

mar cch en ~i-stams byt? (bddu, bide$’ etc, mens byl, byld, bflo, byli), la¥’

2

(Lidou, 1j8%e8? eto, mens 18g, legld, legld, lsgli), rodft? (rodild).

Med undantag f8r ndgra mindre grupper av verb, som krdver sdrskild information,
kan sfledes batoningen 1 preteritum generellt forutsfgas frén stambildnings-
elementets karaktir och accentstyrkz. Imnan vi 8r mogna att formulera en regel
for accentuering av preteritumsuffixet vill vi i korthet berdra de fall, dir
accenten viaxlar till prefix, negation eller reflexivsuffix. Som Kiparsky {op.
cit., 334~337) pdpekat, kdnnetecknas det tidigare mycket komplicerade systemet
av prefixbetoning av en stark tendens till en konform batoning 1 enlighet med
minstret hos simplexformerna av preteritum. Under dessa forh&llanden rdder det
i ménga fall en vacklan mellan olika acecentuesringar som ibland tar sig uttryek
i alternztiva normer (jfr AVANESOV & O0ZEGOV, ?959). Vi vill har bara namna de
avvikande fall, dar betoning pa prefix, negation eller reflexivsuffix Br cb-

ligatorisk hos maskuline; neutrum- och pluralisformerna (Femininformernma &r



24
genersellt #ndelsebetonads 1 dessa fall),
Accent pd negation kénnetecknar verbet byt’s nébyl, -o, -i.

Accent pa prefix kdnnetecknar 6 simplexstammars byt’, kliast’, -njat’, -Bat’,

~merét?, perét?. Av dessa bhar ~njat’? prefixbetoning mer eller mindre generellt,

ifr pdnjal, «o, =iz zdnjal, -0, ~isprinjel, ~0, =ij pérenjal, -0, -is pédnjal,
~p, ~i; dénjal, -0, =i, medan de Bvriga har det endast med vissa prefix, jfr
pribyl, -0, ~i3 probyl, -0, —i; nagal, —o, —is prékljal, —-o, ~i; zdmsr, -lo,
~lis fbmer, -lo, =~lis pdmer, ~io, —~iij dmer, -lo, -1ij" éremer, -lo, =1li:

zéper, -lp, —li; Stper, —lo, ~li.

ficcent pa reflexivsuffixet (eller vokalen fors, om cet férra inte ar stavelse-
nildande) Hr obligatorisk endast vid verben paBét’sja och drat?sjas 1 det

férsta fallet i samtliga former, jfr nafalsid, nafalds’, nafaifs’, i det

senare fallet endast i pluralisformen, jfr dralfs’.

Det &r uppenbart, att den h&r diskuterade avvikande bstoningen pd grefix, ne-
gation ooh reflexivsuffix maste handl®ggas genom sdrskild information hos rot-
morfemet enbart (som t ex i fallet =-njat’) eller i kombimation med information
framst hos de prefix, som &r accenttilldragande. Om denna information forelig-
ger, forutsitter vi, att denna avvikande betoning kan handliggas i anslutning

till huvudregeln, som ser ut pé fBljande sdtt:

Regel 2 (nedan: 11)

/ ) 3
((a)), ’
((2)), /B prefid]
]
0 918l spreeg [ Y +e (a)
] / ﬁ ? ¥
a )
- T + {? ; + + ~ / [rpret] (b)
| |# /ER.2.03
- (c)

Gruppen brat’ ste — umerdt’ etc och gruppen pit’ samt verben byt? - rodft?

handlégoes av regel Z.a. I de tva separe fallen férutsdttes rotmorfemen baza
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regeldragen L;gzé:igl Tesp [}R.Z.a{]. Tack vara draget [;R.Z.b;‘ underkastas
gruppsen pit? stc inte "D"-accentusring av preteritumsuffixet i den fdl jande
regeln., Det samma gdliler gruppen gryzt’ etc. Gruppen sosdt’ undantas "0"-
accentuering i femininum genmam stt drag [-R.2.ai]. Det isolerade 182 erhdl-

ler genomgdsnde "O¥-accentuering genom ett drag [+R.2.b. J.

Betoning sv pret. part. pass.-former kan handléggés efter samma principer

som fiir presens och preteritum. Har existerar det emellertid 3 olika suffix:
~M=y =t~ och ~an-, Av dessa kan -n- generellt tilldelas accentstyrkan "1"%,
medan =t~ och —en~ kan erhdlla antingen accentstyrkan "% eller "0"., De tva
senare erhdller "0"-accentuering (med &tfdljande dndelsebstoning) vid stam-
bildning pd =@, m((a))1— och-{(e))2~ , eller om det fBreligger sdrskild in-
formation om "O"-accentuering av suffixet vid denna typ av formbildning (jfr
genomgdende &ndelsebetoning hos ett antal verb tillhdriga i-klassen, ex govo-

rit? = govorid, govorfi¥’; nagovorBn, ~4, -8, -¥). Vid suffixet ~on~ omfattar

HO%.gccentusringen alla former {jfr prines@n, -4, -8, =y etc), medan den vid

suffixet —t- Br begrénsad till femininum (jfr vzjat, vzjatd, vzjdto, vz jatys

281{t, zalitd, zAl{to, zAlfty; zdpert, zapertd, zdperto, zdpsrty etc),

Liksom i fallet med pres, part. akt. grundar sig vér beskrivning hé@r p& en
gransdragning mellan konjugation och deklination varvid de 2 k kortformerna
av participet betraktas som verbala former, medan de s k léngformerna hanfo-

res till ad jektivflexionen,

Vid participbildning med suffixen -n~ ogh =t- intrédder vidare en accentfiir-

skjutning mot birjan av ordet, jfr profitdt® - profftan etc, izbrdt’~Izbran

etc, prodét’~ pridan etc, natdt’ - ndfat etc, zalft® - z4lit ete, obmandt’® -

obminut, sognidt’-sdgnut, zaperét® - zdpert etc. Denna accentfirskjutning

tolkar vi som resultatet av en foréndring i stammens accenthisrarki 1 samband
med denna typ av formbildning, namligen s&, att accentstyrkan hos stambild-
ningselementet sjdlut eller hos ndrmaste vokal fére elementen ~@- och —((e))zh

minskasg till "0Pgs

Regel 3 (nedan: 13) ‘fﬁgu ] "”g_ l
5 D
—((g))— ~({a))-
()~ (- ]
n
4 “((8%)1" Yy g ~((a%)1~ Ly .
=n((1)), 5= (1)), - 1[
¥ ] £

=0

X a
LY E U/M(D)
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Under dessa forh&llanden kommer accenten automatiskt att placeras pd roten

eller sv. prefix, om suffixet inte &r "0%"-accentuerat (det senars &r alltsa
)

i princip tinkbart endast betrdffande ~t— i femininumformen av verb pé nﬂm,

~((2)),= ooh =(()),=), ifT

2 3.4 5 2 54 5 1 2 3~4 0O 1
pro = 3it +a+n -~ ~— pro=¢Cit+a+n=- — pro=Cit +a+n - —
pro = ¢it +a + n — asv
24, 9 2wy S 1 2=4 O 4
kol 4+ o0 + t - e KDl 4+ 0+ L~ ~— kol + 0 + T = e
k6l + o + t -

2 3=4 1 2 3=4 G 1 ya o D 1
pro = ¥1 + @ + ¢ — pr0 = 21+ + t ——pro = ¥+ @+t —
prd = Zi + B + ¢ osv mens

2 34 0 2 -4 3 0 3=4  3F-4  3~=4 3~4
pro =31+ +t+a—pro=3i+f+t+ta—pro=Zi+f+t+a—
pro = 2L + @ + t + 4 osv

a e - + -,
Hir Firekoemmer ocks& undantag. Det heter t ex perelit, perlita, perelito,

perelfty (men: pérefit — vid sidan av tillatna pere¥fit, pere¥itd, pérefito -~

vid sidan av tilldtna pere®fito, pérefity resp perefftys péredan, peredand,

péredanon, péredany: pdrenjat, perenjaté, pérenjato, pdreniaty). Vid accent-

forsk jutningen #r det, som vi ser, vanligen den firsta vokalen 1 prefixet
pere- som erhdller accenten, Om detta prefix fdljes av en rot, som birjan
pd CPC (dér @ star for ?f@-stadiun av avljudande vokal), sker accentfirsk jut-—

ningen emellertid till fdrmén for den senare vokalen: perdbran, perégnut,

perédran, peréstlan etc {jfr podérvan, podézvan etc).

Fré&n det ovan skisserade accentuslla mdnstret hos former av pret, part. pass.
(se féireg. sida, det Fgrsta stycket) Fireligger en avvikelse i form av en,
till synes isoclerad, wffemstam, némligen_ggg’ ( jfr dad + % -}, som bildar det
aktuslla participst med suffixet -—n—, H8r sker "D"~accentuering av detta

suffix i femininum (jfr regel 4.a. nedan): prddan, prodand, prédano, prdédanys

izdan, izdand, fzdano, {zdany etc, Motsvarande former hos verb pa "((a))l-

uppvisar daremot regelbunden betoning: sdtkana, gdrvana, sddrana, dbrana,

sbézvana etc., (Bstoningen sodrand, ubrand, sozvané etc &r enligt Avanssov &

0%egov Poraéldrads déremot accepterar de bstoningen prddana, izdana, sdzdana
L g ]

ete vid sidan av den normala Bndelsebetoningen.)
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0
I n&gra fall intrdder inte "0"-accentuering av suffixet -~en- trots ~f~stam—

bildning, jfr%iréden, ~a, ~0, ~yi postriZen; s'éden; prdiden; ndjden.

Hos ett av verben pé —((e))z— (som ju fallsr vid den diskuterade typen av
formbildning)}, ndmligen terdt?, uteblir dndelsebetoningen i femininum. 1 detis
fall &r franvaron av &ndelsebstoning f8rutsigbar frén ett drag, som undanhil-
ler prefigeradse former av detta verb frén accentfirsvagning hos vekal fire

~{(e)),~ enligt regel 3., jfr natBrt, natBrta, natrto, nat¥riy, men: zépert
2 y J 9 ’ Z2PEIt,

zapertd, zdperts, zdperty.

Mot denna bakgrund kan vi formulera regeln fir accentuering av pret, part.

pass.—-suffixen pd foljende satts

Regel 4 (nesdans 12)

0 *
= N -} / + ﬁ'+ - 4+ a (a)
g
i
0
stm o ot/ H((a)), *a (&)
((e)),
(o
¥ da l
—E - ¥ — 3 ] / + F f m—— (C)
11/]3-&4.035
1
el iy
sl I | B
i
w1 - Ly

Inom ramen Tor regel 4, erhdlles #ndelsebetoning i femininformer av typen

prodand etc genom a. Avvikelser av typen natBrt, natBrta etcy razhit, razbita

etc handlégges av et regeldrag EER.Z.b;], som a&r forutsdgbart frén frénvaron
av accentviBxling till prefixet, jPr zdpert, zapertd etcj z&1it, zalitd ete (g8
diskussion ovan), Detta beteesnde kan ocks& kopplas med forhallandena i prete-

ritum, jfr nat¥ria ~ zaperld, razhfla -~ zalild. Former av verbtypen govorft?

(;fr nagovor®n, -4, -8, ~¢) etc handlégges med hjdlp av stt regeldrag [FRe4.c]e
Undantag av typen ukrdden etc erhiller sin accentuering genom ett regeldrag

[FR.4.c.l has de aktuella rotmorfemen.
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Ordningen mellan reglerna 3. och 4. 1 det samlade systemet av regler méste-
av naturliga skdl vara den, att R,3., foljer R.4. Accentfdrsvagningsregeln
opererar ju p& information, som introduceras av accentugringsregeln., Bada
dessa regler fHregdr, liksom reglerna for accentuering av presensstamelement

och preteritumsuftix, stamjusteringsrepglerna {sz vidare nedan).

Preteritum particip aktivum ach preteritum gerundium bildas med suffix, som
sjdlva inte tillskrives négon accentstyrka. Dessa kan ints heller uppbara
négon accent, d& de inte &r stavelssbildaende {participets dndelser hdnfdres

i enlighet med tidigare framstallning till adjektiuflexioneﬂ), jfr

pl§k+((2))+u§~. —~—>plZR+2+v§—- — pLaKk + a + vE -

-4 O 4 =4 .
bereg + # + v§ = —s bereg + F + 8 = —s hereg + Z + v - —
(accentdistrib.) ——3 bérég + B + Ué s (kons.strykn. ) ——3 hérég + +g—a
(deaccentuering ) —s henég + B + & oSV

Vid verb pé& «((e))zm kan stambildningselementet antingen falla eller be~

varas, jfT

2 S=4 ] 2 3= !
pro = L%T + ((e))2 + v -~ — pro=ter + e+ v8 - —3 pro = ter + & + V8 -

It

ellers
2 34
- — pro = ter + v¥ - —3 pro = Lér + V8 ~ —
{konsonantstrykning) —— pro = tér + § ~ osv

Till harledningarna ovan svarar resp plékauS-, ber8g3-, proterdéyie-/protErd-.

(Framstillningen &r hir nagot fdrenklad och bortser frén bl a icke-substitutiv
palatalisering, Tecknet % stér fiir den aktuella rotens avl judspotential. Kone

sonantstoykningsregeln formuleras nedan.)

Vid formbildning av den senare av de tvé ovan beskriuvna typerna hos varh
pa n((a))zw forekommer undantagsvis accentfBrsvagning av retvokalen med &t-

f81jande prefixbeteoning, ifr dmecf—, zémerd-.




29

Regler fOr verbstambildning och konjugetion i modern ryska.

De nedan formulerade reglerna for verbets derivation fdrutsattsr, att det
foreligger rotmorfem, som tagits ur sprékeﬁs baslexikon. Dessa rotmorfem bdp
information om form fir primér suffixal stambildning och om ev., modifikatio-
ner i reoten vid olika typer av formbildning sfsom avljud, s k flyktiga vokaler
‘och potentiella konsonanter stc. Vi tdnker oss i stora drag verbstambildningen
sd, att det pd semantiska kriterisr valda rotmeorcfemet (t ex del~) f8rst bildar
stam med ett suffix, som svarar till den idiosynkratiska morfslogiska informa-
tionen hos rotmorfemet (jfr del + a -). Sedan sker ev. prefigering pé& grund-
val av mer generell semantisk information (t ex pere = dsl + a ~-), Nésta steg
Ar aspektbildningen. Prefigering av stam kan generellt anses innsbdra perfek-
tivering, Om det f&religger behov av perfektiv aspekt, innebdr detta, att vér
stam inte behBver undergd négon ny derivation. Foreligger det ett krav pa
imperfektiv aspekt, sker vanligen imperfektivering, som regel pd grundval av
det givna stambildningselementet (men ibland ocks& p& grundval av fonotaktisk
eller idissynkratisk information; jfr imperfektiveringsregeln nedan), I vart -
fall skulle det ipnebBra, att vi erhll pere = del + a + ov + a —; som efter
£il18mpning av vissa regler ger p'er’ed’éliéva— (fire vokalreduktion). Om bild-
ning av perfektiv aspekt #r nddvindig occh ndgon (i lexikalisk mening) seman=
tiskt motiverad prefigering inte fOreligger, sker esn idiosynkratiskt betingad
aspektuell prefigering {jfr s=del + a ~}, NBr prefigering av verhstammen inte
dr pakallad, fireligger vanligen (jfr dock fall av suppletion och suffixal
perfektivering; se nedan) imperfektiv aspeki, Fior vissa verb,; bla de sk rd-
relseverben, kan, inom ramen Tor den imperfektiva aspekten, stambildningen
(rotens utformning och valet av stambildningselement) vara avhangigt av in-
formation om s k aktidnsart. 5& féirutsdger dens k besti@mda akticnsarten t ex

ett stadium ved— , den obestdmda - vod- av roten v&d-, jfr vesti - vodit’.

Vid prefigefing av den mdr verbtypen sker ingen omedglbar perfektivering
{jfr pere = v#d -}, Rotens utseende kan hir n#dmligen specificeras fullt f8rst
i. och med sspektbildningen, Vid perfektiv aspekt realiseras stadiet ved-, vid
imperfektiv - vod-, Roten bér ockséd information, som 1 det fdrste fallet ger
stambildning med suffixet ~%— (ifr pere = ved + % —~), i det senare fallet -
mad —i~ (jfr pere = vod + i =). Specificeringen av avljudande rtter kan
ncksd vara avhingig av information bstraffande imperfektivering (jfr sobrét’
— sobirdt’ etc) och tempusbildning {jfr pres. berd etcy pret. bral etocj). Vid
imperfektivering p& ~ov+a. - (se nedan) Bvergadr /o/ i roten till /a/, jfr

IIT
zarabhdiat’ = zarahdtyvat?,
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Den primira verbstammen &r identisk med den s k infinitivstemmen. Pa denna

bildas infinitiv, preteritum, preteritum particip aktivum och passivum samt .
gerundium, ?Presensstammen™ bildas genom suffigering av den primara verbstam-
men, Formerna for denna suffigering &r, som vi skall se, 1 hdg grad f8rutsag-
bara fran formerna for den priméra stambildningsn. P& "presensstammen® bildas
presens, presens particip aktivum och passivum, presens gerundium samt impera-

tive

Ett grundliggande drag hos den priméra suffixala stambildningen dr det fér—
ha&llandet, att denna till en del sker med element, son helt eller delvis
faller vid fortsatt decivation av vissa typer ~ frémst vid presensstambild-
ning, men ocksé& vid bildning av preteritala former samt vid imperfektiveringa
Hos dessa typer av suffix firutsittes morfologisk inf‘orf;nations som 1 beskriv-
ningen symboliseras av dubbelparentesen (( }), som svarar till ett drag
E;segmantstryknin§L och/eller diakritiska tecksn i form av siffror, som stéar
f6r vissa regeldrag. Med ett diakritiskt tecken skiljes ocksd -((a))~ it ex
pisdt? Trén _((a))1“ it ex gggég’.'Hér star det fir ett regeldrag, som undan—
haller -((a))- i sosit’ regeln fir j-epentes. Av stamjusteringsreglerna kan
draget E}segmentstrykninﬁ] i en given morfolcgisk kontext fdrvandlas till
[}aegmentstrykningl, Vii;et innebar, att Sat aktuella elementet ocksd upp-
trader i den slutliga representationen (jfr t ex p’is + ((a)) + 1~ s
p’is + a + 1 =). Om denna frvandling inte &ger rum, strykes elementet av

en senare tegel {ifr t ex ... p?is® + ((@)) + j+e + U — pfis’ + j + u
osv)}. Alla segment, sam inte har draget E}segmentstrykning}, forutsattes ha
draget [?segmentstrykniné]. Regeln &r den, ait stambildningsslement {eller
delar av dessa) med det frra draget generellt strykes vid presensstambild-
ning och imperfektivering. Vid bildning av preteritala former cch infinitiv
diremct realissras de vanligen. Undantag fréﬁ den ssnare regeln &r stambild-
ningselamenten -((8))2"9-—((1))2" sch wn((u)}zgz—, vilka faller vid preterital
formbildning. Detta beteende hos de tre elementen motsvaras av sit regeldrag,
hdr symboliserat av ot 5killnaden mellan .de tuvd forsta elementen och det se-
nare Hr den, att det i det férsta fallet ir samma segment som faller bade vid
presensstamhildning och preterital formbildning, medan i —n((u))zsz— Juf fale
ler vid presensstambildning och hela suffixet faller vid preterital formbild-
ning och imperfektivering. Under dasssa forhallanden kridvs ytterligare infor-
mation (symboliserad ayv ?), som gir det mdjligt for e, regel a{t forvandla
draget Ezsegmentstrykninéj till [isegmentstrykningjocksé hoe suffixets andra
segment i den namnda morfologiska kontexten. I princip samma sak galler sufe
fixet —<i}n((u))4m med den skillnaden, att n&mnda kontext hdr &r begransad

£ill imperfektivering. Om informatioren for strykning av stambildningselementen
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alltsa vanligen fdreligger hos dessa element sjélva i fall av t ex imperfek-—

tivering som navisnut® - navisdt®, prikriknut? - prikrfkivat?, sterdt?! - gti-

rat?, uBibit’sjas - ufibdt’sja, finns det ocksd fall, ddr strykning av stam-—

bildningselementet &r idiosynkrasiskt motiverad, jfr t ex postupit® — postu—~

pat?, kupft® - pokupdt?® (déremot vid senare bortfall av stambildningselsmen-
tet -~i~ genom s k vockalstrykning, som fdregds av icke-~substitutiv palatalise-

ring -och efierfdl jes av substitutiv palatalisering fore suffixet “arp= 3 oslem

pit? ~ osleplidt’®, ctvétit® - otveldt? etc). I andra fall &r stambildningse

elementens frénvaro ett resultat av s k vokalstrykning.

Cen presenterade modellen Sgnar sdrskild uppmirksemhet At det ryska verbets
suffixala stambildning samt konjugation och hérmed sammanhéingande fonologiska
processer, men berdr ccksd 1 viss utstridckning de processer, som hdrvid Zger
rum i verbens riotter. En utférligare beskrivning av avljudet faller emellertid
utanfdc ramen fOr detta arbete (fdr nigra intressanta synpunkter pa dstta

problem, se WORTH, 1967a).

Efter reglerna fér stambildning f@ljer regler fir flexion {cch postflexicnell
suFFigeriﬂg); Darefter handligges accentuering av vissa sekundira stambilde
ningselement ach ordaccentens placering i enlighet med de regler, som skisse—
rats avan (se s 13 ff), Efter stamjusteringsreglerna tilldmpas ett system av
fonologiska regler. Med undantag fOr den primfra verbstambildningen ar de
enskilda reglerna inom stiirre morfologiska regelschemata vanligen disjunktivt
ordnade, Bade de morfologiska och fonologiska reglerna kdnnetecknas av en

icke=cyklisk tillampning.

Vid sidan av principen om bertfall av vissa stambildningselesment kan f31 jande

momsnt 1 den fireliggande beskrivningen framhivas som sdrskilt avgBrande:

1 e Preéensstambildning sker med de tvd suffixen =i= och —e—. Det existerar en

regel fér e = o~-vaxling {se exkurs),

2. /j/-epentes dger rum mellan vissa stambildningselsment och presensstam—

elementet r~—g-.

3. Icke-substitutiv palatalisering av konsonanter sker fore /j/ och /e/ (oav-
sett morfemskarv) samt /i/ (i morfemskarv), Hven om dessa segment ev, fire—
gés av stambildningselementet ~f~ eller ndgot av stambildningselementern med
draget [Esegmentstrykninéj, fep’is + ((a)) + j+e+ 8 — plid + ({a)) +

j4+e+3 osvisos + ({a)) + e + 8 > sos’ 4+ ((a)) + e + % osvg nos + i +
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i+% s nos' +1i+1i+% osvgnes+ P +a+E —» ntes? + f +e+ ¥ osv,

men inte fére /e/, om rundad vokal fBljer, jfr nes + f + & + u AN

nfes + u osvg sos + ({a)) + & + ut ese —5 508 4+ Ut osvy pek + @ + 2 + om -

vee —s plek + om— osv (den separe formen &r pres. part. pass,, Jifr Eekémxj},

4, Substitutiv palatalisering av alla icke-substitutivt palataliserade konsow-
nanter (som kan underkastas sadan) sker fére /3j/ ach /u/, jfr p?is’ + j + e + &
s %%+ 3+ e+ 8 osvi nos? + U s NOS + U 0Osv. Icke-substitutivt pa-
lataliserade velarsr undsrikastas substitutiv palatalisering ocksa fire /e/ (i

morfemskarvy dven om det féregds av ~fe), jfr kr?iki+ e - —y kr?il + e -

{ —= kr'i¥ +a -j;plek? + f+e+8& — plel +Fd+e + ¥ osv, sant omedel-

bart fore /i/ (i morfemskarv}, jfr siud + i - — sluZ + i ~; mens imp. pfek? +

}21' + 2 + i - ﬁ P D’Ek’i!

T var exkurs nedan motiveras ndrmare vAr beskrivning av de s k flyktiga vo-~
kalerna. Denna gér i1 stora drag ut pd, att morfem med s&dane vokaler bir in-
formation i form av stt drag [}vokalstrykniﬂ@], som symboliseras av en paren—
tes <> kring det underliggande vokelsegmentet. Det existerar tre vokaler,
som kan bi#ra denna information: /e/, /i/ och fo/ (jfr <e», <iv, <o>). En sdr-
skild vokaliseringsregel i1 anslutning till stamjusteringsreglerna fliréndrar
draget [%vokalstrykning]till [}uokalstrykning]i an bestamd kontext, om inte -
strykes vokalen av segmenistrykningsregeln. Avljudet och de s k potentiella

konsonanterna bshandlas nedan i ansliutning till till&mpningsexamplen.
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I. Prim#r verhstambildning (zof + stambildningselement)

(Ra1.)
# O N '
ar / [#Rereal] ~(a)
5 -
((a)) / [+.1,b.] (b}
5
((a))1 / [FR.1.2¢] (c)
5 _ : -
o / [+8.1.d4] (d)
5 —
- ((e)) / [$R.1.e4] (=)
5 e —
((e)), / [3R.1.72) (+)
5 .
((0)) / [3R.1.9.] (g)
3
+R. 1400 h
g o— ")z, /Rt 5 7] Verb W
: C
Z / [HR.1il] (i)
.
g / [R.1.37] (3)
5
(1)), / [FR.1.KI] (k)
r ge 3
4 g
eu /% %
! jf L+ ({a))  / [FR.1.14] | (1)
. :
aou
5
i / [ART.md (m)
i o1y / [FRe1en?] ) {n)

Qvanstéends regler fOr primdr stambildning motsvaras av filjande verbtypers
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(a) Bitde? (h) ofbnut?
(b) pisdt?; kovdt’s 14iat’ (i) nestf; peX’; Zit?
(e) sosét’; brat? (1) lezi®s sest?; znat’; byt?

(d) xudét? (k) {u)-Eibft?

(a) revét’ {1) vo{ i)avat?s torgovat’
() terdt? (m) nosfit?
{g) kolée? (n) smotrét?s kriZ4t?

I regeln pd Firegfende sida stdr de diakritiska siffertecknen fiir foljande

informations

1 = E-R.zz. c;..j
2 = [=R.17.54]

3 = E—R.?B.a + 53

Siffrorna ovanféir stambildningsslementen utirycker relativ morfologisk accent-

5
styrka. Den romsrska siffran yid suffixet =a~ anvindss sndast for att i

I
framstdllningen fBztydliga dess accentuella egenskaper i férh&llande till
andra suffix -—a- ("aIEm och «axIIn; jfr imperfektivering nedan) och stér

inte fBr ndgon egen information. Vid suffixen ~e-~ stér de romerska siffrorna
for skilda beteenden vid presensstambiloningen (I = e~klassen, II = i-klassen),
men eftersom presensstambildningen pd -e~ sker generellt (jfr regel 4. nedan),

stér i sjdlva verket endast II fr ett regeldrag, n&mligen [Eﬁ.d;a}].

Det finns vidare tvé osjdlvst8ndiga suffix -iz- och -ir—, som vanligen kombi-
neras med suffixet —ou + {{a))~ vid bildning av verb pa frammende rotmorfem

och enligt ett internationellt derivationsminster, jfr argumentirovat?, tipi-

zfrovat?, Dessa suffix lémnas utanfdr vdr beskrivning.

Ett annat problem, som vi hir ndjer oss med att ndmna, utgir verb av typsn
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verndt?, tjandt’. Dessz verb kan av accentuslia resp semantiska skal egentli-

gen:inte hanftras till stambildning vare sig enligt R.1.h. eller R.3. {se ne-
dan}, Om man pA grundval av semantiska kriterler &ndé skulle Overviga att
hinféra dessa varb till R,1.h., mdste man hdlla i minnet det f&rhAllandet,
att de obligatoriskt bibshallex stambildningselementet i preteritala former

och 1 négra fall {(jfr vidars tonut’, ﬁ%janﬂt’, obmandt? } dessutom uppvisar

accentvixling {(ifr tjand, tidned’ etc)., Den senare omst#ndigheten innebdr,

att-det spsciella stambildningselsment, som sannolikt behlver postuleras,
ocksd — under vissa betingelssr - mé@ste bosredas plats 1 den tidigare fre-

slagna accentueringsregeln 1.A.a. (nedens 10.A.a.5 se ovan, s 20).

II. Sekundir verbstambildning (stam 4 sekunddra stambildningselement)

1, Imperfektivering

-~ ™
(R.2.) f |~— Yo J;“
5 .
((v))+((a)) /]“2192 () + (a)
+hac
Lflom 7
4 -
B — 4 ’ Elfg'i } / +imperfek—~
7 ng!! ’ tiuering]
Ve g AR ST ; f ; {b)
) {‘%J 4
7
app / [#Re2.e.] 7(8)
0 1
oviar .,y 7 (d}

A

Till reglerna For imperfektivering svarar verb av fO01jande typers

(a) uznavét?®; davédt®
(b) zapotevat’s zaZivdi?s odeuat’
(c) otrezdt®; othirdt?; navisdt’; spesdt’s propekdt’; slezdt’; otvefsdt';

ohiZat?
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(d) pro&ityvat?s prikrikivat®; spréfivat’; nagovdrivat®s razménivat® s
pros{¥ivat’
0 1

Regel Z.a. uttolkas sd, att verb med stam p& ~@-/~f- och rot pé vokalen /a/
(ev, F8ljd av konsonants jJfr zna-, men dad~} imperfektivaras med hjdlp av ett

suffix =((v))+((a))=~, som faller vid presensstambildnings
Ex. pret, u=zna+B+({v))+((a))+1+f —»u=zna+P+vta+l+d —= uznaval
dagtf+((v})+{(a) }+1+ff — dadif+v+ati+f - daval

I denna négot forenklade framstdllning strykes konsonanten /d/ i morfemskarv
fire konsonanten /v/ i kraft av en sdrskild strykningstegel {dad+@+v-
datfeu= asv ). Datta.ér i sjAlva verket en utvidgning av Jakaobsons konsonant-
strykningsregel (jfr JAKOBSON, 1948, 159} som &r nddvindig, om vi inte skall
tuingas postulera tvé alternerande stammar da+f~/dad+f-.

Ex. pres. usznatf+((v)3+((a) )retu — v=zna+f+((v) }+((a) }+j+etu — uzna ju
dad+f+({v))+{(a) }re+u — dadg+{(v})}+((a)}+jresu —s daju

suffixet —~((v) M ({a))~ maste till skillnad frén alla andra stambildningsele-

ment, som faller vid presensstambildning, behandlas med h@nsyn till s8rekild

information, som f8@rhindrar strykning av stambildningselementet vid pres.

part., pass., pres. ger. och imperativ {(jfr dava(j)emyis; davdias davdi(te);
w

se ISACENKO, 1962, 257-258). Se vidars stamjusteringsreglerna nedan.

01
Repel 2.b. uttolkas s&, att verb med stam pd -e - eller e /f~, dEr roten
har annan vokal 8n /a/ (jfr R.2.a.), imperfektiveras med suffixet —vHa -
som forblir intekt vid fortsatt formbildning, jfr pret. zapoteval etc pres.
zapotevd ju etc, Ett undantag Frén derna regel &r -alnstammen vyzdorovet’, som
bilder imperfektiv variant enligt R.2.d., jfr vyzdordvlivat! Efter R.2.b. bil-

dae orsoelbundet —EII—sﬁammen povelét? det imperfektiva povelevat’. Andra ore=
e/ +

gelbundna hildningar uppvisas av ndgra snstaka -((a))-stammar med rot pé/éfi

1judande /j/, jfr zatevdt’ av zatfjat’; rassevdt’ vid sidan av dst normala ras-

séfj)iuat’ av rasséiat’. Helt utanfir det beskrivna minstret faller isolerade

bildningar av typen prodlevdt?, zatmevdi’ av prodlft’ resp zatmft’.

Imperfektivering enligt R.2.c., dvs med suffixet ~aII— forekommer hos vezb

med stam pgd ~((a))—, —((a)) - ~((e))2-, ﬂ((U))2 2= "ﬁ-/-ﬂ— —((1}) - och
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vid sidan av den vanligars -—av4a suffigeringen enligt R.Z2.d. Vi

- e —
II 111
foreslér dErfér, att r8tterna hos dessa verb markeras for denna sd@rskilda
typ av formbildning, Vi #r inte eniga med IsaBerko (op.cit., 376) diruti,

att imperfektiva verb av typen otvebAt®, ob"jasnjdt’ skulle vara bildade

utan nagot imperfektiveringssuffix, dvs enbart genom en "Bverfiring® frén
en flexionsklass till en annan. BHur kan vi dd fdrklara den substitutiva pa-

lataliseringen som t ex t*—s & i otvédtit® ~ otvefit’? Fller frénvaron av sub-

stitutiv palatalisering i exempel av typen otrézat® — otrezat®? I sjidlva ver—

ket &r det den icke-substitutiva palataliseringen i fall av den forsta typen

(jfr ocksd obfdet? -~ pbi¥4t®) som &r férklaringen till denna skillnad och

detta fiérhAllande kan komma till uttryck endast om vi antar, att imperfekti-

veringen hir sker p& grundval av det perfsktiva verbets stam, dus atv’et’+ita

1177

ob’id’+e+aII— (annars skulle vi erh&lla *stvetdt? r@sp’Zbidét’). Det dr en
annzn sak att den aktuslla positionsn &r excsptionell ndr det g&ller substie-
tutiv palatalisering., Av denna anledning fdérsslér vi, att denna process hir
utlises till filjd av ett s&rskilt drag hos suffixet ~app=e Vi kan kalla

detta drag Eﬁkonsonantuﬁxlingsfrémjandg](jfr en motsvarande typ av drag hos
WURZEL (1970, 122 ff) i form av [}Uﬁj = "umlautbswirkend"), Ett fAtal undan-

tag frén detta minster féreligger i ex. postupft’ — postupdt®, uvyrubit? -~

vyrubdt?, kupft? -~ pokupdt®?, 1 dessa senare fall firutsittes sdrskild infor-

mation hos rdtterna som framkallar strykning azv stamelementet fdre Llcke-—sub-
stitutiv palatalisering vid denna typ av formbildning, Vi menar, att det ér'
rimligare att tdnka sig ett drag [Ekonsqnantvéxlingsfrémjandé] hos suffixet
~aq - in att, som Halle (op.cit., 378 ff)} giir, postulera ett abstrakt ele—
ment ?0? (= rundad vokal vilken som helst) for att hans regel for substitutiv
palatalisering {se ovan, s 9) skall fungera. Nu gdz den det emellertid sndast
fore framre vokal, dar den substitutiva palataliseringen dr deluis Férutség—
bar frén den icke-substitutiva, men t ex inte fére /a/ som i ex otrézat?! -
ptrezdt?. Dirfir méste Halle anta, att stambildningselementet hos verb av

bl a typen otrdzat® strykes vid imperfektivering. Detta Sverensstémmer med
var beskrivning med den vdsentliga skillnaden, att vi hirleder denna stryk-—
ning ur en mer generell egenskap hos suffixet som gdller ocksd presensstam-
bildningen (jfr ot=rez+({a))~). WORTH (1967a, 2274-2275) har, om ocksd mer
principiellt, pépskat svagheten 1 Halles postulerande av ett abstrakt element

*0° fOr att lisa problemet med substitutiv palatalisering vid -~a_ ~imperfekti-

II

vering av verb pd =i~ och =81~y MEn hans eget firslag att postulera tvé

suffix —aj= ach ~jaj= (jfr WORTH, 1968a, 24-30) kan inte heller accepteras.

Det #&r vanligt, att man anfdr verbpar av typen otrézat’ - otrezdt’som bevis

f&r den ryska ordaccentens hetydelseskiljande roll (ifr t ex KUZNECOV, ?962,58L
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man det &r helt uppenbart, ati det hBr inte endast eller Framst rdr sig om
accentuella skillpader, utan att dessa i sjdlva verket &r ettt av uttrycken

fiir olika typer av stambildning, ifr ptrézat’ - otrd7u, otré?=3° etc (under—

5
liggande stam: ot=rez+{(a))~}, men otrezdt’ - otrezdiu, ofrezd(i)e3’ ete (un=

derliggands rspresentation, dir det primdras stamcildningselementet sedan under—
2 6 5 7

kastas stryknings ot:rez+((a))+allé).

Vid imperfektivering enligt regel 2.d. faller stambildningselementet till

F5ljd av vokalstrykning i enlighet med Jakobsons resgsl {se ovan, s 5 ff) i

alla fall;, dir det inte bir draget [}segmentstrykniq@, jfr
pra:Eit+a+ov+aIII+e+u pro=tittatoviat Hetu pro=tit+ovia+ i+ osv

proms’id+eII+ou+aIII+e+u pro=s’®idtetovtat j+etu pro=s’id?+etovtadt jretu

pro=s’id’+ovia+j+u . osv

Vokalen /o/ i imperfektiveringselementet —ou— underkastas en vixling /o/ —s /i,
som handligges av en sdrskild regel (se nedanj jfr HALLE, 1963, 378-~382), Men
dessfdrinnan sker substitutiv palatalisering av ické-subétitutiut pélatalise~
rade konsonanter (dér de senare tilldter sddang jfr JAKUBSON, 1948, 161) fore
detta /o/. Vi ser hir en parallell till fdrh&llandet i 1.809., av verh till-

horiga i-klassen, jfr noZd, siZd, 1jublid etc av resp nosft?, sidét?, 1iubit?,

. D&t &r nu mbjligt fir oss att firenkla villkoren f&r denna form av substitutiv
paiatalisering =&, att positionen gensrsllt anges som *fére rundad vokal™ (jfr

ovan, s 32).

ExX. pro=tittoviatj+u —s pro=tit+iv+a+itv — (i -5 £; se ovan, 55 8=9) ——

profitivaju  osv

pro=s?®id?+ov+a+j+u —» pro=s?i¥+oviatjtu — pro=s?i¥+iviat iU —

pros’iZivaju  osv

Vid den diskuterade typen av imperfektivering sker som regsl en vixling /o/—

/a/ i roten, jfr sprosit’ (- sprofd, sprésif’ etc) - sprafivat®. Denna véx~—

ling ombssOrjes av en regel i anslutning till stemjusteringsreglerna.

Ex. s<0y=pros+itov+a +a8+l s 8 ¢O>=prastitoviadedl —s sc0ympras+itovtadt

ITI
jtetu —» scos=pras’+itovtat e+l —3 s=pras’4ov+iat iy —s s=prad+ouvt

a+jtu ~~s s=prad+iviatj+u —s spraddvaju  osv
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Nagra enstaka verb synas undantagna den ovan illustrepade tygen av palatali-
sering, Jfr zabrosit® ~ zabrdsyvat’, vkatft® - vkdtyvat® etc (jfr ISACENKO,
1962, 3733 HALLE, 1963, 382). Ur morfologisk syrmpunkt maste amelliertid, som

Isafenko ocks& framhdller, dessa bildnirgar ségas utgd frén metsvarande pre-
figerade verb pé& «aw-, dvs zabrosdt’ etc. PA motsvarande sdtt hérledes ex
prikrikivat? ur prikrfiknut® (jfr ISA{;ENKD9 Op.Cit., %72), dir suffixet n(i)ﬂ((u)%w
fallit.

2. Perfektivering (med momentan betydelss)

(Re3.)

{+tmomentan betydel%ﬁ]

5
g — <o), / '1“

Det diakritiska siffectecknet 4 stér fir ett regeldrag +R¢18,%:J(88 nedan),
som mbjligglr sirykning av hela suffixet vid imperfektivering (jfr det sistas
exemplet 1 det sista stycket i bGrjan av denna sida}. Vid denna typ av forme

bildning faller genersllt det primira stambildningselementet, jfr kdpat? -

kdpnut®s mdzat? — mazntt’s koldt? — kol?ndt’ etc.

111, Konjugationsil stambildning

1. Tempusbildning (=presensstambildning)

(R.4) VPR \ 3

L7 <.

o g N

A —— (a)
I1

o - |
g —s 9 ({a)) / [}R,4.§] > /[Epres E]

& (b)

Y
J
Hos draget [Epres F] stér ¥F¥ fir presensstambildningen i dess helhet till

skillnad frén den enskilda kategecrien presens. P& motsvarande s&tt anvinder

vi nedan tv& drag [%pret E] och [%preﬁ]. Regeln TOr presensstambildning &p
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mycket enkel, Verb med stam pd ~i- och -e . - samt ~({a})~ {endast om det
freligger sdrskild information i form av ett regeldrag [ER.4.é7 som wvid

de tva undantagen spat? -~ spliu, spil’ stecs gnat’ - gonijd, gbni¥’ stc)

hildar presensstam med suffixet wi-. Verb med duriga stambildningselement

bildar pressnsstam med suffixet —e-.

Fran denna regel féreligger mer speciells fall av avvikelser, némligen i form
av verben be¥st’ (begld, be¥{%®, be¥ft, beifm, be¥fte, beqlt); xotét’ (x84,

x&8al?, x8%et, xotim, xotfts, xotjdt); dat’ (dam, dad’, dast, dadim, dedite,

daddt)s (Dest? ( (dem, (1)e8®, (iest, (edln, (edite, (jledjdt).

Verbet be¥dt® har stambildning i huvudsak enligt regel 1.n. (jfr t ex krifdt’ ~

kridd, kriZ{%’ etc; se ovan, s 33), men roten forutsdttes ha s&rskild informa-

tion, som ger stambildning enligt regei 1.1i. (med atfBljande presensstambilde
|
ning enligt regel &.b.) i 1.sg. och 3,pl., dvs med suffixet =P~z begtfte+u(t)

S s e—— b’eg—l—u(t) OsVe

Verbet xotét’ foljer i princip ocksd regel 1.n. (Jfr siddt? - sifd, sidf¥? etc),

men har dessutom information om stambildning enligt regel 1.b, (elier, teore-
tiskt sett, 1.0.) i 2. och 3.sg.: xot+((a)4e+d — xot+( (a )} )+ j+e+d — xot'+

{((a))+jretd —s xot’+j+e+d — xol+jretE  osv,

Vsrben dat’ och S})est’ fgljer 1 fﬁrsta hamdnregel 1.i; (med &tT61jande pfem
sensstambildning enligt regel 4.b., jfr dadf-rem, jed+%+e—) men har siarskild
information, som ger stambildning enligt regel 1.ns {(2ller teoretiskt ocksa
1.ms, jfe osveltl, osvetil® etc) med &tfdljande presensstambildning med suf-

fixgt —ie 1 1. och 2.pl. for verbet dat? och i hela pluralis TOr verbet (est?.

Den sidrskilda informationen fdrhindrar vidare presensstambildning i gingularis
och persondndelserna fogas senare direkd till den primira stammen, Formerna
dam, (j)em, daZ’, (j)e¥’ erhdlles genom strykning av rotens /d/. 1 B.sg Bver—

gér detta /d/ till /s/ framfir /t/, ifr dast, {1)est.

P& grundval av den idiosynkratiska informationen vid rdtterna i de ovan dis-
kuterads fallen av undantag erhdller vi en stambildning, sem ger de adekvata

presensstamelementen.

2. Ovrig formbildning

(2. P& presensstammen )
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(R.5.)
' aé’/ i ) _
L / Eﬁjart¢ak§] (a)
us?
a
om / C+f+et
/ [Epart.pasga {b)
F — 3 m >/ [Eﬁres. ?j

a / [Fgeri} ‘ (c)
+imp;

;/[ - ()
+2.0. _ .

- J

Regel S.a. synes vara utan egentliga undantagsvid presensstambildning pg =il

bildas pres.part.akt, med suffixet —ag®-, annars med ~us’—,

Pres.part.pass., som Bverhuvud &r litet frekvent i det mcderna sprakst, ar

i princip begréns%t till verb med stambildning p& ~a . .. .= ~eu/out((a) )=,

wimy ~6,~ samt ~fl= (om roten slutar p2 konsonant}, jfr déla(j)emyi, obra-

zG(i)emyi, vynosimyj, vidimyi, nesdmyi. Verb med stam pa —((a))q—, som £ ex
brat?, zvat?, ¥dat?, &r undantagna denna typ av formbildning (jfr ISACENKO,
op.cit., 338).

For pres.part.akt. och pass. g&ller, att de kan bildas endast av imperfekti-

va verb.

?res.ger., som i princip kan bildas pé sévdl imperfektiva som pervektiva verb,
ar ndgot mer frekvent i de fall dé det dverhuvud kan bildas, namligen vid
stammar ph —a 1177 —eI—,—eu/ou+((a))-, ~fry ~i- och =81 jfr Zitdja, vla~

déija, risdja, nesid, zndjs, govorid, sidje. Vid stam p& -({a})- firekommer

pres.ger. endast av vissa verb, t ex 1ZE4 av iskdt’, men av t ex pisét’finns

=

ingen motsvarande form. Mot dennz bakgrund Ar det rimligi att tadnka sig en
blockering av denna formbildning f@r de aktuella verben genom information hos
i fbrsta hand stambildningselementen, men som i fallet —({a))~ krdvs informa-—
tion vid rotmorfemen. Ui bortser frdn sn rad smdrre undantag frén den bhar

skisserade beskrivningen och gér Over till att mer i detalj diskutera impera=—
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tivbiidningen.
Imperativbildningen har vaniigen ansetts ske med antingen ettt suffix —i-

eller ett suffix ~f- {jfr JAKOBSON, 1948, 158-1503 ISACENKO, 1962, 300-304).

Verb av typen Eitdt?, viadét?, risovdt?, brit®, viilka man tillskrivit en

stam pa utljudande /j/, har filjaktligen ansetts bilda imperativ med ett ol
suffix, jfr Bitdi, vladéj, risdj, brej (se ISACENKD, ap.cit., 301). Om stam-

men slutat p& annan konscnant &n /j/, har formen f8r imperativbildningsn an-
setts berc av dels presensstammens betoning, dels av den sista stamkonsonan-
tens beskaffenhet, Om betoningen ligger pé #ndelsen i1 1.sg. av presensbd j-

ningen, d& har imperativen ett betonat -f, ex govorft’, govorjd - govorf.

Tsa¥enko Framhdller sdrskilt hur avgirande betoningen i t.sg. 8r for impera-

tivens, nir det giller verb med accentvaxling, ex nosft’®, no¥d, ndsif’ ~ nosi.

Han sBger vidars, att om betoningen i 1.sg. inte ligger-pa andelsen, da har
imperativformen -f=suffix, “vervid den sista konsonanten i presensstammen

bibeh&ller sin ursprungliga mjukhet® (vér understrykning, NBT), ex brddu,

5rési¥? - bhros’s kinu, kine¥’ - kin’. Ndr Isafenko talar om "ursprunglig

mjukhet® motsHger han i sj#lva verket sitt postulerande av tvé presensstammar,
en "hard® (jfr 1.sg. kinu, 3.0l. kinut) och en "mjuk® (jfr 2,sg. kined’ etc),
agch bertser fran bshovet av information om vilken av de tvd stammarna impefa»
tiven bildas p&. Om vi nu inte accepterar en tvéstamslBsning, méste vi se

den palataliserade karaktdren hos rotkonsonanterna i presensparadigmet vanli-
ger som en TOljd av positicnen fore stamhildningselement eller pressnsstameig-
ment i form av de frémce vokalerna /i/ och /e/. Som vi tidigare framhdliit,
dger ingen palatalisering rum om presensstamelementet —e- f&ljes av rundad
vokal, Detta ser vi som orsaken till "de tvd stammarna®™ 1 presensparadigmef.
Om vi hdller fast vid principen om en underliggande verbstam, frén vilken
alla verbfarmer skall kunna hirledas med hjalp av ett system av suffix och
snklast mijliga regler, kan beskrivningen av imperativbildningen 4 foljande
utseendes Vi antar, att det finns ett enda imperativsuffix —i-, och forutsét-
ter, att det b&r stt drag [Eépdkoperiﬁg] (i framstdilningen symholiserat av
ett tecken . under vokaleny, jfr %) s& att en fonﬂlogisk-regei kan stryka det
i obetonad stdllning (se vidare nedan vart postulerande av en enda infinitiv-
éndeise ~t?i). Under dessa fidrh&llapden slipper vi postulera ett ~feguf Fix
cch kan éndg ge uttryck for det faktum, att imperativen bildas o8 presens—
stammen (3fr ISAEENKO, ap.cit., 300}, samtidigt som vi kan bevara principen
om j-epentes, I de exampel, som omedelbart fBljer, sker accentueringen 1
enlighet med ovan skisserade principer (se s 17 ff). Vi foregriper har flaxions—

indelsen i sg. som &r -@. Den sekundéra accentusringen av imperativsuffixet

~i~ sker i enlighet med regel 1.8. (nedan: 10.8.5 se ovan, s 2%1). Apokopering
”
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(vi har valt denna term f8r dsn aktuella typen av segmantstrykning p g a

dess beroende av accentuslla férhAllanden) av imperativsuffixet handlégges av
gn av de tidigare reglerna f@r vokalreduktion, dus ungefir pa samma sdtt som
vokalvixiingen /of.—s /a/ {se cvan, s 9}; som kan anses framkallad av frén-

varon av betoning, men inte &r ndgon rsduktionsprocess i fysiologisk mening,

som /af— [~y 8] eller /i/ —» [i}.

e 4 5 4 51 -d 511

Bitvatetritld —s Bittatetitd — Sitdate+risf o Bit+dtetidf — (acc.distr.)-
-~ - ~ -~
tlttdtetidl —  {(j-spentes) - Eit+é+j+E+i_+9_’f~—a BLt+d+j+i+d - {deaccent, )—
Eit+d+j+itl — Bitdjd —+» (VR) -3 Bitdj osv
™ Fal

i} 5 nd] 5 0 iy 5 0B
p’is+((a))+e+}+ﬂ — plis+((a))te+itd - pris+((a))+e+ritf —

5 3] 5 5 ’ ’
ntis+({a))+etitf — pliet((a))tetritf — p?Iet((4) )48+t —

~ Fd ’
p? o+l (£) J+ jad+I4f - p? Lo +( (&) )+ j48+dsf »p? Lot r bt o
(substitutiv pala) —» p? I8+ — p’£§+i+ﬁ B CLE ¢S X 217 | —
p?i¥f — p*i%L - pTiZf  osv
~ A

-4 5 —4 5 [ =4 5 00
sos+((a))1+e+i+ﬂ — sos+((a))1+e+i+ﬂ — sds+((a))1+e+i+ﬁ —

5 5 5 5 P ,
scs+((a})1+e+i+ﬁf —_ sos+((a))1+e+i+ﬂ — so’s+((é))1+é+{+pj —

858,+((é))+é+£+5 —_— sés’+£+ﬂ ey sos’+£+ﬂ i
SDS’E | —s sagff{ osv
2-4 1 2-4 1 1 2«4 11 1
leztf+eti+ff — lez+fite+i+f S lez+;‘2f+e+i.+ﬁ —
1éz+§2f+e+:3:+® — :L’éz’+ﬂ+e+:,i\+j21 — l’éz’+ﬁ+i;+jlf ey
Tﬁz?% —s Paz? osv

5] 5 5 51 6 511
pDrt+i+i+%+ﬂ — port+i+i+%+ﬁ — PDrt+i+i+%+ﬂ —
p(ﬁrt+i+i+i+ﬁ > pEot? Hititil pért’-i-i;—i—ﬁ —
pért’i 3 port? osv

Nu férh&llsr det sig emellertid sa&, att ints enbart accentuella fdrhallanden

ir avgiirande fir om suffixet ~i-~ féreligger eller ej. Slutar stammen pd kon—
~
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LA .
ax derni,

Eémni. Vidare kan obetonat =i- fOreligga vid imperativformer av verb med pre-

fixet vy- , ddr motsvarande prefixlisa former inte uppvisar suffixet, jfr t ex

pliun® = vypljuni, bros? - ufbrosi. Om vi hade postulerat tud imperativsuffix,

skulle formbildningsreglerna ha behdvt operera pé bade fonctakiisk och morfo-
iogisk information. Det forefaller rimligare, att denna uppgift utfires av
var senare strykningsregel, Denna kan d& ocksd operera pa stilistisk infor-
mation, som ju ar relsvant bl a f@r vokalreduktionen (se THELIN9 1971, 123-
14%), Vi menar s@ledes; att det dr naturlight att i detta sammanbang redoglra

fir dubbelformer av typen morSs’® ~ mérE¥i, pro¥ist’ ~ profisti, ispdrt? -
-

ispérti eto (jfr TSACENKO, op.cit., 302), Ocksa vid prefixet vy- kan for fv-
rigt imperativsu@ifixet saknas, ex, vypliun®, vybros? (BVEDOVA, 1970, 415),

Impegatiufarmerna till verben dat® (stam: dad+%—/dad+i—) och (])est? (stams
jed+f-/ jed+i-) &r av en exceptionell karaktar, jfr ddi{te), (j)éE’(te). Daj

hir snarast hirledas frén det imperfektiverads verbet davdt® (dajd etc), som

har oregelbunden imperativ davdij, och (j)e3’ uppvisar en form av konsonant-
vExling, som ints &r vanlig vid imperativbildning av de tvd aktuella stam—

bildningstyperna, jfr nesf, pekis osvet{, port’ etoc.

Capdes férstk att tillsmpa en j-epentesregel (efter principer, som fdr Ovrigt
inte Br fdrenliga med en analys av den ryska kan jugationen i termer av stam-
bildnings= och pxesenéstamelement) lader till felaktiga imperativformer, som
t ex “govorfj (se GARDE, 1570, sérskilt s 8),

(b, Direkt p& den primédra verbstammen )

(RS54} | [ 1 / [ipref] ) (a)
v / [?part.akﬁj (B)
feI 1 *
((e)),
({0}
n((U))z’z :
/4 (), S ey e T (o)
3 S _
p—> 9 2 % SV A y / EE_part.pas%Z[ / Efpretj
| ay / [ER'6°C'E] 4
g
en/+ i g — (c,)
| é(l))z
- 11 (Cq)
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Bildningen av preteritum frutsdtter, som vi framhallit tidigare, att suffixen
m((e))2~9 mn((u)}zgz— och —((i))z; bdr information, som gdr att de kan strykas,

jfr proterét’ - prot8r, protérla stcy vyscxnut® - vysox, vysoxla stcy ulibft? -

usfb, ulfbla stz., Denna information motsvaras av det diskritiska siffertecknet

2. Vidare Tinns det en fonelogisk regel, som stryker preteritumsuffixst —1-

i positionen {#+) + #, om roten slutar pd konsonant utom /d/ och /t/s

~4 0 -4 00 ~d = d X - »
Ex. nes+f+l+f — nes+flil — nest@+lif — nes+i+l4f —a néstfelel  —

N’ Es+rlal — n?ést+y 5 PP sl —s{ewo=vixl,) —s 1! Sariid 3

nfos osv

-4 5 -5

tFr+((0)) 4140 —s £t ( () 4148 s 6%t ((8)) 1247 s et ((8) )+ -
tEre((E))+14+F —s t2&r+( (&) )1+ — £78p+1sf —s L0 —
t? Gr+d — tgor osv

Om roten slutar pd konsenanterna /d/ eller /t/ strykes dessa i positionen

e o @ 4 1+, dus navsett om det fOljer —f-suffix eller ej (se konsenant—

strykningsreglerna nedan):

-4 0 ~4 00 wly ; p

Ex.  mettf+l+f s mettfld —s metifl — met+f+1+F o mELHTEIE —
! ELHIHIHE s mIGHIHIHE —s mP STl —— MOl s mial asv
-4 0 -4 0D -l

met+f+lia —s met+ftlia — met+ftlia — met+f+ltd — mELHHIHE —a

m? St+frlE —s m? S+ — mPetfrl+d — mPeld osv

PS8 motsvarande sdtt erhéller vi riktiga preteritumformer av verb som vesti
(ved+f-), brestf{ (bred+f~) etc och verben dat’ (dad+~), (ilest’ {(jed+f-)} och
sest’? (sed+f~): vEl, veld osvy br8l, breld osw; del, dald, ddlo, ddlis (3)el,
({)éla osvs sel, séla osv. ‘

Konsonantstrykningsregierna avldgsnar ocksd /v/ i suffixen £8r bildning av

pret,part.akt. och gerundium, om stammen slutar pd kensonant elier ~f~, som

v

inte fbzegls av vnkal, jfr pronési-, propekd~, mensproffivi—. Regeln om stryk-
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ning av suffixen ~((e))2», ~n((u)}2 3" ach —((i)) - ar cenerell for all

preterlbal formbildning (med undantag foér pret.,part.pass. av verb p2 —n((u))2 5=
och - 3
sé 2géaﬁ), men som vi tidigare pépekat upptr8der alternativa former i pret.

part.akt, och gerundium dé&r strykning zv stambildningselementet inte agt rumg

4

jfr protérd~ -~ proterdvi-z dostigd- - dostignuvd- etc, 1 likket med preteri-

tumbildningen kan ocksd har i stdllet ske bortfall av utljudande dental i
roten, men det gdller vanligen endast /d/ och &r inte Meller hér generellt,

Jjfr ssud~ (av sest’, sjddu etc)}; ukrdvi~ (av ukrdst’, UK ete)s updvd~ (av

updst?, upadd etc); proddvi~ (av proddt’; ifr prodadim etc), mens vedse-,

bredd~; podmztd~ stc stc.

Regel 6.c, uttolkas sd, att pret.part.pass. bildas med suffixet =te vid

1-3
verb med stam pé& ~e1~ jfr sogret-— s n((e))zw, jfr tert— 3 ~({o})-, jfz ko-
1oteg *n((“))z’g“ s Jfr dostignut-; _((a))?—s om roten slutar pA s k potentisll

konsonant som i t ex na=8%{(n))- (jfr nalit? ~ nalnd etcg naBindt?), v<osz=

({m))= (3fr vzjat® — voz’mds vzimdt®), pr®i=¥%((m})= (jfr pri¥4t? - pri¥mds

pri¥imét?’ }s naBai~, vzjat—, pri¥at- g ~@-, «m roten slutar p& vokal som i

t ex raz=du~ (jfr razddt’), o=de- (jfr odét’), pro=fi- (jfr profft’), za=bi-
(eller snarare bf fir ett stadium bi- vid "infinitivstambildning®, ifr byt?,
byl etc,; och ett stadium bu- vid presensstambildning, jfr bldu ste): razdut-,

odetw, profit—, zabyt—, Denna senare tolkning férutsidtter att ndrvaron av en

kensaonent /j/, /n/, /v/ eller /d/ i presensparadigmet behandlas som resulta-
tet av en epentesregel. /j/-spenteésen t#cker flertalet fall, medan Guriga
typer av epentes behSver tillimpas endast i undaﬂfagsfalln Se vidare epentag=
regeln och till8mpningsexemplen nedan. Ett undantag Fran den diskuterade
typen av participbildning med ~t- &r verbet znat? (zna+ﬁ~ § Jfr priznan—}.

Roten markeras 1 detta fall fOr ett drag le .6.C. ;‘. En orsegelbunden partie

e

Clpblldnlng av ett verb pad =& jfr pel&natyj av pelenadt?, handligges

genom ett drag LfR.ﬁ.c,i]a

e D

Ovriga verb med stam p& -ff-, samt pd —i-, ~&p— 0ch —((i))zu bildar pret.part,
pasg. med suffixet -en—, Jfr nesen—9 pefen~s nofen-; obi¥en~; ufiblen—, Ett

undantag &r verbet dat’ (dad+ﬂ—,, som genanm ett drag I*F cG.C. :] auvtomatiskt

2z
tilldelas suffixet =n~, ifr dan- {dad+f4n~ —s da-tfn=).

Dan substitutiva palataliseringen av rotens utljudande konsonant i prei.part.

‘pass.~former av verb med stam pd ~i- ~ och =({i)},~ framkallas av ett
p P g 2

bl ™
II
drag flkonsonantuéxlingsfrémjandéj hos suffixet ~en~ {jfr imperfektivering péa
maII— av moisvarande verb, se ovan s 37), Omedelbart framfr dettz suffix
underkastas alla icke-—substitutivt palataliserade konsonanter {sem kan) substi-~
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tutiv palatalisering, Skiljes rotens konsonant fran suffixet genom nﬁu, sker

substitutiv palatalisering endast av velarer (jfr pesen- — pefen—}, men

denna palatalisering sker obsrosnde av dragst [Ekensonantuéxlingsfrémjan@ﬂ

fére /e/ 1 morfemskarv och cv. foregénget av ~f~ (jfr fOrhdllandena i pressns

paradigmet: nesBs? - pelii’}. £it undantag frén det skisserade mbnstret #r

bl a verbet videt?, jfr viden-.

Alla andra verb bildar i princip pret.part.pass. snligt regel 6¢D.3 ¢ dus med

suffixet =—ne,

(R.7)
g — t7i / [¥inf]

Fir infinitivsuffixet —t?i krdus, liksom fdr imperativandelsen -i-, informam
tion, som kan mdjliggdra strykning av vokalen i obetonad stdYlning,. Undantag-

ma ¢ infinitivformer, som 8r prefigerade med betonat vy~ 4 jfr vynesti etc.

. Strykning av infinitivsuffixets vokal sker dessutom 1 betonad st311lning efter

velarer, ifr pef? (pek+f+t’{), bergt’ (bereg+i+t*{) etc (se vidare kommentar

i ansluthning till tillBmpningsexemplan nedan ).

IV, Flexion

¢ ¢ 3 A )
(R.8.) L/ T s - o
J Tpres, 8
5 / [+2.pd) e ‘ 1
t / 3.pd
# /Trinp3] (=;)
Lo ST e |
r ] FNEsK.] ]
ﬂ/ _-:fem,m__ |
Tmasi] Gpreti) |
oo 3 B A )
L MEaask)
NRE:
- / Ged ) )
te / F2w L] i+pres:1} (5,
i e ~ [/ e _
e b | V)
: [Fpret.]
: /{ Bt (o)
L g /
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Y, Postflexionell suffigering

(Re9e)
+imp.
+hbvlighetstorm

B oo ts /| [+2.50, 1
{H.pL /FR.9

tat oss nu ndoot kommsntera reglerna 8, och 9.:@

Pres. J.59. erhdller persondndelsen —m; ndr stammen &r bildad med P~element
och presensstazmelementet ("temavokalen®) saknas, annats —U. Pres. 3.pl, er—

h&ller persondndelsen -—at, om presensstamelsmentet &r ~i=-, annars ~ut,

Fr att kunna handligga skillmaden 3 realisationerna av pluraliséndelsen -i

i preteritum resp pret.part.pass., jfr <=l+i — =1°3 (i t ex zdniali}, mens
etti e -tf (1 t ex zdnjaty), méste vi, om vi vill beskriva participets kortw
formsflexion inom ramen for verbets konjugation, fOrutsdtta, att SUPFixet wi-
bar informstion, som ger suffigering i enlighet med flexionen av adjektiviska
kortformer. Morfemgrdnsens inflytande pd konsonanternas palatalisering fore
/i/ i konjugationen och i derivationen 8verhuvudtaget (med undantag f&r mor—
Femgréhs mellan prefix cch rot, jfr t ex ot=i~ — ot i piyskdt?) fireligger

inte i adjektivflexionen (om vi bortser frén positicnen efter velarer}.

Betriffande imperativbildningen skall f8ljande sigas: Normael imperativ bildad
med suffixet —i-— foérekommsr 1 2.sg. och Z.pl., jfr iﬂi resp ;gggg. Vidare
forekommer det en imperativform, som sammanfaller med presensbdjningen (van-
ligen av perfektiva verb)}, jfr poidém. Denna form uppfattas auv oss som imp.
1,pl., dus "1&t oss gd", varvid *vi? &r lika med °jag och du® (jfr my s tobdj;
for en annan folkning se ISAEENKD, opecit., 305-308). Formen pojdémte betrak—

tar vi hérvid som a) imp. 1. + 2.pl., dus "1&t 0ss ga%, varvid *vi? &r lika

med ?jag och flera du sller Ni? eller (tdnkt pd ryska) ’vi ook ni/Nif® (jfr

my s vami/Vdmi)s b) imp. 1.pl. i hovlighetsform, dvs "14t oss g&", varvid

*vi? dr lika med ?jag och Ni (sg)? aller (t&nkt pd ryska) *vi och Ni’ (jfr my

5 Vami),

54 som regel B.b.,I ir formulerad erh@ller imp. 2.pl. {jfr id{te) samma persan-
indelse som motsvarande person i presensbfjningen (jifr id8te). For att samma
regel skall ge imp. 1.pi. (jfr pojdém) samt imp. 1. + 2.pl. (ifr pojd8nte)

krivs endast att regel 5.d. ovan {se s 41) kompletteras sd, att imperativ-
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bildning i dessa tvd fall sker med f-suffix, Den serares formeo erhdlles d&a
genom att regsin férst satter ut Zndelse for 1.,pl. och sedan ocksa for 2.pl,

(ifr po=id+f+etf+mtte ).

Under de hér skisserade férh&llandena kommer suffixen ~f resp -te ati behand-
las som ?lexionsénﬁelser i1 imperativ, varvid den ssnars &dr identisk med pre-
senséndelsen 1 2.pl. Frén detta suffix ~te skall skiljas det -te, som genom
postflexionell suffigering fogaes till imp. 2.s0. och 1.pl. (§fr Egéig resp
pojdBmte). I imp, 2.pl, och 1. + 2.pl. kan hovlighetsform inte ges négot
uttryck,

Nu ar det emellertid ett relativt begrdnsat antal = ehuru frekventa — verb
som kan bilda den kombinsrade pluralisimperativen eller hivlighstsformen av
imp. 1.pl. med enbart suffixala medel. De flesta verben bildar dessa former
perefrastiskt med imp, 2.pl. resp 2Z.sg. 1 hovlighetsform av verbet davit?® -

davdits + imp. 1.pl. {jfr davdite napifem), D&rfir antar vi, att regel B,b,

. 1
i likhet med regsel 9. av de fdrra verben kr8ver ett sdrskilt drag for att de

skall underkestas sskundir resp postflexionell suffigering vid bildning av

ds aktuella imperativiyperna.

Suffixen -tg bdr information i form av ett drag [~accentusrbaZ|, symholiserat
av strecket under /s/. Tack vars detta drag kan suffixet deaccentueras (se
regel 27 nedan) vid ev dndelsebetoning cch betoningen hirvid placeras p&

imperativsuffixet ~i-,

Efter de nu diskuterade reglerna fior stambildning obch konjugation f8ljer

accentreglerna 10163

,UI“ Accantuering

(R.10.A.) Accentusring av presensstamelement {se s 20).

{R.10,B.) Accentuering av imperativsuffix (se s 21),

{(Re11.) Accentuerijg av preteritumsuffix (se s 24).

(R.12.) Accentuering av pret.part,pass.-suffix (ss s 27),.

(R.13.) Ev accentjustering i stammen vid bildning av pret.part.pass (se s 25),.

(R.14.) Neutralisering av accenthierarkin i stammen vid "0O%-accentusring av
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det sista derivativsuffixet (se s 15 7P).
(R+15.) Ordaccenten placeras p& det morfem i stammen som har stdrsta accent-
styrkan elier, om det rader accentuell jamvikt i stammen, pé dndelsen (se s
13 ff).
(R.16,) Accenten distribueras till alla vokaler till vBnster om den accentue-

rade (&ven till ev %, som stdr fir potentiella avljudande vokaler; se s 15).

Mellan accentreglerna och de egentliga fonologiska reglerna kommer stamjuste-

ringsreglerna. Dessa har till friamsta uppgift att i bestdmda morfologiska

kontexter fBrutsdga nirvaron rasp frénvaron av i férsta hand vissa stambilde
ningselement. En bekraftad nérﬁaro av de aktuella elementen tar sig utiryck

i parentesstrykning, Element, som efter stamjusteringsreglerna firblir. inom
paréntes, strykes restlst av en senars fonologisk regel. Enligt samma princi-
per vill vi behandla potentiella konsonanter i vissa rotmorfem av typen EH((n))~-

(jfr naBit? - nabnd etos nafindt?), ZH((m))- (ifr Zat’ ~ Zmu etcy ~FZimét?) etec.
J  Dablliel 2 i y ol

Inom ramen fior stamjusteringsreglerna fungerar ockesd avljudsreglerna (se kom-

mantar nedan i anslutning till till&mpningsexemplen ).

VII, Stamijusteringsregler

For formuleringen av stamjusteringsreglerna anvénder vi bl a de tva dragen
Ffpres E]Dch [:pret EL varvid presensfmrmblldnlngen dtergss som Ii?res T] s

~pret F
preterital formbildning som + iei T} och infinitivformbildning som
—pres T | PI®
~prat F{ (jfr s 39).
®.17.) . ,
+ores F
+part,.pass,
+ger’ /IEE:‘*}I'?‘E‘:' (a)
+impa
. pret F T \ '
[Fsegm.stryki — {Fsegm.strykad] /% (b}
~imperfektivering
t%res F T
-pret F (c)
~imperfektivering
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Draget [dsegmentstrykning], symboliserad av parenfesen (( )), fBrvandlas i
positionerna under a-c till E}Segmentstrykning}ﬁdvs de aktuglila mlementen
realiseras, Detta forh&llande kommer till uttryck 1 beskrivningen genom stryk-
ning av perentesan. I alla andra fall, generellt vid pressnsstambildning och
imperfektivering, men ocks& vid bildning av preteritala former betriffande
viss stambildning i kraft av ett drag {ZR.17.b.] (jfr s 30), bevaras draget
[Egegmentstryknih@] osh de séledes markerade elementen faller £ill fG613d av
an senare regsl, Regel 17.a. handligger med hjadlp av ett regeldrag former av

den speciella typen davd(jlemyi, davdja, davdi(te} (jfr s 36). Reglecna 17.b.

och ©. svarar till det kdnda forh8llandet, att det &r i1 infinitiv och preteri-
tal formbildning som stambildningselementen vanligen upptrider. Det géller
undantagslést infinitiv, men preterital formbildning hos verbtyperna terét?,

gfbnut? cch (w)=-8ibft® (ifr t¥h, qib, udfb stc) méste som sagt undantas, fbr

verben p& -n((u))zggw-och —((i))z— miéste vidare, som vi framhdliit tidigare,
draget [ER.17¢SZ] begransas i sin giltighet sd att det inte omfattar bild-
ningen av pret.part.pass., Jfr dostfgnut etc, uffblen etc. (I det senare
fallet kan den substitutiva palataliseringen ints férklaras utan narvaron av
/i/, som fbre sitt bortfall till} foljd av vokalstrykning palataliserat rot-
konsonanten /b/ och hirigenom mdjliggjort dess substitutiva palatalisering

fore suffixet —en-, se ovan s 46, )

(R.18.)}

¢ 3

i;imperfektiueriff} (a)

+R.18.a

[Esegm,strykﬁz]__%“Efgegm,strykﬁz] /A .
pret F | (b)
+H,18.5,

Regsl 18. gbr det mijligt att underkasta segment i ett stambildningselement

strykning i fall d& denna drabbar olika segment vid olika typer av formbilo-
ning. S&ledes underkastas slementen —{i)n((u))A- och —n((u))Z,S" kompletterande
segmentstrykning vid imperfektivering resp imperfektivering + preterital form~
bildning i kraft av eii resp tvé regeldrag, symboliserade av de diakritiskas

siffertecknsn 4 TeSP o (se ovan ss 30, 34, 39},
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Vill. Fonociggiska regler,

(R.19.)

- dat

Ie

U—s v / + lu}
Med hjélp av regel 19, firvandlas /u/ £ill /v/ i stambildningssuffixen —eu/
out{(a))~ i de fall d& ~{{a))~ genom regel 17.b. och c. blivit —a-, dys vid

bildning .av infinitiv oeh preteritala former.

(R. 20.)

Dm@a/mmc d eere - OVia

1 rrrt

Regel 20, handldgger veokalvdxling i roten vid imparfektivering med dubbel-

suffixet ~DU+éiIIm s Jfr zarabdtat’ - zarabdtyvat?, sprosit® — sprdfivat’?sto,
(R.21.)
(=)c, (+) #
()
. . B [::1 A a4 8
Egvokalstrykqumma t:vokalstryk@] A QI S P L g
1
l. Y LR ] /1%}6 — C(’)-}'J
h y

BDemna regel har till uppgift att forutsdga ndrvareon resp frénvaron av ds s k

flyktiga vokalerna (jfr <es, ¢i> och <o }. Se nirmare diskussion nedan i ex—

Kurs.
(R.22.)
- aI '\
811
81T
d/ [GER.22.a7) ) ((a)) (a)
| v/ [FR.22.07) > (k)
A=, / [FR.22.¢7 | 7+ ) e+ et (c)
o ( ,
j J ml/ﬁ[u Y — (@)
11
[QJ { <>
\

)
Denna epentesregel s#tter generellt ut ett /j/ mellan de anférda stambildnings—
elemsnten och presensstamelementet -e—. Uetts sker ocksé melian Besuffixen
1
och —e~, om de forra firegds av vokal (ev glyktig sadan), Jifr znasfte- ey

1
zne+f+jte~ ; dutfte~ — dutftite— 3 beesdfte~ - bees+ftj+e~ (= presensstam—
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mar av verben znat’, dut? resp bit’; se vidare tiilampningsexemplen nedan ).

Om roten bar sdrskild information I Torm av regeldragen E%H.22,a;, By, g}],
sker epentes av resp /d/, /v/ och /n/, ifr bu+ﬁ+9~ — butf+dte~ § Titfre- —
Yitftvie— § statfie~ ——s statfinto- (= presensstammar av verben byt®, Zit’

resp stat’) etc.

¢ v
(R.23,)
+-l.<i>l : (a)
(+{é;U)}}} + ;j [ g
£ / emmm— E—-rmunﬂ1
C— 7/~ { (Z) <e> - (b)
\CS
% J
i/ [Fback] : (e)

Reagel 23, handlBgger den s k icke-~substitutive palataliseringen i enlighet
med diskussionan ocvan (ss ocksd exkurs). Samtlica konsonanter berdrs utam

de *alltid hérda® /3, %, c/ och de ?alltid mjuka’ /é’, %, i/. Regel 23.c.
svarar f&r palataliseringen av velarerna /k, g, x/ omedelbart fore /i/. Den
underliggande representationen forutsattes sakna palataliserade velarer. Pa-
latalisering av konsonanter fére palataliserade konscranter (s k regressivi
assimilativ konsonantpalatalisering) enlict R.23.b. &r i stor utstricknidg ave
hénolg av de f8rras kvalitet, men det &r stt problgm, som vi i detta samman~

hang inte g&r in ndrmare pd (jfr t ex AVANESOV & 0ZEGOV, 1959, 685-690).

(R.24.) .
: Fvoc.
| ORNEI (a)
[Fsegment] £/ [+segmentstrykning] ()
[Fuokalstrykning | ()

Regel 24, verkstdller strykning av vokal fore vokal samt av lcke-realiserade

stambildningselement, potentiella konsonanter och flyktiga vokaler,

(R, 25.)

K ey B/

%’ y } (B){;i‘[ (a)
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. )
+round
v
P C? / + ¢ +kons . vax1l,frémj. ¢ (b)
C .

Regel 2%, handldgger den s k substitutiva palateliseringen av redan icke~sub-
stitutivi palataliserade konsonanter. Enligt R.25,a., Bvergér velarerna k’,
g’y x* £i11 &, ¥, ¥ fire ett morfem, som birjar pd eller bestdr av Ji/ 7 or
/e/, det sanare sv firegénget av etl A=suffix, ifr slug’+i- — sluZ+i- ;
Krf ik dem —s kplitte— ( —m kp'i¥ta—); plek’+f+e+d —» p?el+f+e+d oto. Fore
~fti=- liksom ~f+a’ ddremot tilidter regeln ingen substitutiv palatalisering,
jfr pfek?+ftetitl —s pleki+ftitf —s p’ek’l osvy bler’eg ‘yfteta  ——
o'er’eqg’+fta —» bler’eg’a osv. R.25.b. uttolkas s&; att ioke-substitutivt
palataliserads konsmnanter (= ©*) generellt Hvergér till substitutivt palata-

liserade konsonanter (= C’) i position fére /J/ samt Fore uokal, som &r rundad

gller bar draget [Ekonsonantuaxllngsframgandél {se ovan, ss 37, 473,

(R.26.)
{t}_._,,, B/t g+l (&)
- d
1 s B/ C o+ () et , (b)
J o— g/{g:}“"m (c)

v —s g/ C+ (F+) E + {d)
R.26.a~d. askadlingbr négra av de vanligaste typsrna av konsonantstrykning:
(a} strykning av utljudande dental i rotem 1 preteritum; (b) strykning av
preteritumsuffixet —1- efter utljudande rotkonsonant i pret.mask.; (c} stryke
ning av /j/ efter (icke-)substitutivt palataliserade konsonanter, men ej om
de skiljes av Pesuffix, jfr bP+f+j+u — b°juj (d} konsonanten /uv/ i suffixen
wyZ~ och -vZi- faller efter stam, som slutar péd konsonant esv foljd av ol

(ifr ovan, s 45).

(Rs27,)

Y
s ta TTT asnes E!'Stresg
[+stress] —s [~stress) /
- - E}accentuerba?]



Regel 27. handldgger deacoentusring och 3r en utvidgning av metsvarande re-
gel hos HALLE (1971). Hos oss galler den alla betonade element, som f@ljes

av en hetonad vokal, Vidare giller den i vér beskrivning vokaler i wmorfem,
som markerats fiér stt drag [}accentuerbag](symboliserat med ett streck under
vokalen, jfr t ex imperativandelsen —tg). Det senare draget har naturligt nog

Besuffix samt konsonanter,

(R.28,)

O vy 1 4 m——y a1y

Regel 28. verkstdller Svergdngen o —s 1 1 det fOrsta elementet av impzrfek-

tiveringssuffixet —ov+a_ ..~ (se ovan, s 38), jfr pro=Sit+ovde~ — pro=Bit+

TiT
ivta —-s pro¥itiva~ w—s profitéva~ osvg pro=s’iftovda~ —s pro=s’iftivie- —s

pros’ifiva— —s pros’i¥iva~ osv.

|

0y — o /l by e g

(R.29,)

e 4

o

L3

Regel 29. hancdlagger stambildningselementet -~e_.~%s dverglng till /afy ifr

11
kr®if4e~, stojte~ etc — kr'if+a-, stojta- ste.

(R.30.)
[:9 sy [ /{i}aoso —————— ] saes T+

Regel 30, verkstdller depalatalisering av icke-substitutivt palataliserad
konsonant {med undantag f8r 17) fdre icke-palataliserad konsonant inom ra=-

man for ett morfem (se diskussion nedan i exkurs).

(R,31.) .
(+) C - (a)
_ CoUC + A # (b)
e —» 0/ C° (+ & +) Ljstres%] (+ p) < qu N [}e _ Duuéxl.Frém{ﬂ (c)
F L7 waae (d)

Till denna regel fér e -~ o-vixling svarar exempel som (a) mBd, nssEt; (b) vE-

sel, br8ven; (o) psik, kovEr¥iks (d} nes8te (se vidare diskussion i exkurs) .
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(R.32,}

A
J

Regel 32. avligsnar Z-suffix och symbolerna fér de tva olika typerna av mor-

famskarvar.

(R.3%.)

i3 & /0 e

Regel 33. handiégger fvergdngen i —s & efter hdrda konscnanter. Harigenom
erh&lier vi riktiga former i de fall d&r /i/ upptrider efter hé&rd kensonant
i rotmorfem och i "avlZgsnad® morfemskarv, dar det inte fdrodsakat icke-sub-
stitutiv palatalisering, som i imperfektiveringssuffixet -ivis-, som har-
letts ur -ov4a= efter reqgeln fOr ickeesubstitutiv palatalisering, eller dar
den senare inte till8mpats av andra orsaker, som t ex vid adjektivflexion av

verbala former, jfr ppa ple =td4i ~p ~ti 5 ~td (se ovan, s 48).

Efter de ovan anfirda regierha tillémpas bl a regler fir vokalreduktion (=VR),
Dessa regler firestdller vi oss i1 enlighst med THELIN (1971, 133~143) med

den skiilnaden, att en *ekan?e?~regel 1 den fbreliggande framstillningen

gjorts BverflBdig genom regeln f8r e — o=vixling. P& grunduél gv draget
Eﬁpokoperin@j (som symboliserats med , under vokal) strykes av vokalredukbtionse
reglarna obetonat /i/ generellt i imperative och infinitivandelserna, om det
inte foregds av kunsmnantgfupp (i det forsta fallet) eller verbformen b&ar

prefixet vy~ (i béda fallen).
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Reoeltillémpning

Nedan Ask&dliggbres i en samlad framstBilning till8mpningen av de ovan for-
mulsrade reglerna.. I anslutning h&rtill behandlzs ocks& speclella problem
som P~stammar med rot pd utljudande vokal samt verb med rotter, som uppvisar
avljud, ev i kowmbination med vad vi kellar potentiella konsonanter, I syfts
att underlidtta uttolkningen av de angivha reglerna bifogar vi i sarskils

appendix en Hversikt av det totala regelsystaemet.

I. Primé&r verbstambildning

{a). Typen Sitdt?

Inf.
4 -4 5 -4 5

¥ite -3 (R,1.a4) — &it + a~ — (Re7.) — Bit + a + £%1 —s (R,15.) -
M

it + & 4+ £75 ooy (Re164) — Bfb 4+ & + 71 —+ (RW27,) ~» Bit + 4 + t71 -

-

(R,32,) w> Bitdt®i —» (UR) — TBitdl® osv
x :

Pres.i .50

-4 ~d 5 -4 5
¥it~ —s (Ratsas) — Bit + ap- —> (Ribdabe) — Bit + 2 + &- ——a(ﬂ.B.a.,i)-—-}

-t} 5 : -} 5 g
¥it +a + o4 u - (R10,0.de) —> Bit +a + 8 4+ u — (R,15.) —3 Tit + 4 +
6+ 0 — (RaI16,) — Bl + d + e +u— (R22.d) = Bt + 4+ J+te+u—

(Re24.8.) —» Bft 4 & 4+ j + U~ (Ru27.) — Bit + 4 + } + u — (R,32.) —

itdju osv

Emp,sgt{Z.p.}

- el 5 -4 5

Eitem —» (R.1.a.) — Bit + ap~ = (Rud,b,) — Bit + 2 + &= — (R.5.d.) —
- 5 -l 5

Eit +a + e 4 i= —%(R.Bu’:&.z)—-—% Tit + a4+ e+ 1+ % — (RA0LALL)
"~ : ~”



-4 5 1 ~4 5 1 A1

Bit4+a+8 4+ i+ f s (Re10.B0) ——m it +a +8 + 3 + ¥ —s (R.15.) —
(2l Fed

Bit+d 4+ 9+ i+ - (RIG.) — 8t +éd + e+ 1+ P — (R.22.8.) —
) A

Wy
+
[
+
©

it + + i+ —(R.24.8,) — 08It +4 4+ 4+ i+ f s (R274)—>
% Fal

+ f — (R.32.) —sBitdji — (VR) — Zitd] osv

Tit + & + § + 1
Prgs,.part.pass.
-4 , —4 5 . el 5
Bite —s(Raledle) —3 Eit + aq~ — {(Redeby) — Bit + a + = ~—> (Re5.ba Y
4 5 s 3 1
Eit +a + e + m= — {R,10.4A,d,) — Bit +a + e + m= — (R.15.) —

Zit + 4 + e + m= — (R,16.) — Bit + 4 + & + m— — (R,22.d,) —s Bit + 4 +

J 48+ M —s (Ro27,) ~ Bit + 4 + J + & + M= ~3 {R.32,) —s Bitdjem~ osv

Pres.gsrc.

~4 il 5 4 5
Bite — (Rul.a,) — it + ap— — (Redabs ) —> Bit + a + e~ — (R.5.0.) —

- 5 i 5 1
it + a + 8 4+ a — (R.10.A.de) — Bit + a 4+ e + a — (R.15.) —= Bit + 4 +
g 4+ a —s (R16,) — BIt + & + &6 +a —= (R.22.d.) > It + 4 + j + & + a

— (Ru24.a4)—> Bft + 48 4+ 4+ a— (R27,) — Bit + 4 + § 4+ a —s (R.32.)

—» titéja osv

Prot.mask.

di ~4 5 i 5
Zit— - (R,1,a. ) — Bit + a,~ — (ReSvae) — Bit + & + le — (H.Baa.g)——)
~4 5 - 5 1

it +a+2+f —(RAlecs) =2 Bit +a + 1+ 0 — (R.15.) — Bit + 4 + 144

s (Ru168,) = Bt + 4+ 1 + f — (R.27,) — Bit + 4 4+ 1 + ¥ — {(R,32.) —

Eitdl osv
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Pret.part.pass,.

-4 -4 5 2 Fwd 5
Bitwm —> (R,1.8,) — Zit + a;- — (Pref.) — pro = Bit + a=~ — (R.ﬁ.cgz) —

2 3-4 5 2 3-4 5 4 2
pro = Cit + a + n— —= (R,12.d.} —3 pro = Zit + @ + n- w3 (Re13.) — pro =

Hemd g 1

¥it + a 4 n= — {R,15.) —» pro = B{t + a + n~ — (Ry16,) —> prd = &It +
a + n- — (R.27.) — pro = &{t + a + n- — (R.32.) — profitan- —» {VR) —>

pratitan~ osv

(b). Typen pisét?

inf.
4 i 5 i 5
p?is— wma{R.1.be) — ptis + ((a))= — (R.,74) =3 p’is + ((2)) + ¥4  —
(Ru15.) —s ptis + ((4)) + t?1 — (R.16.) — p’fs + ((&)) + £?1 —> (R.974C4)
fal -
— p?fs + 4 + i — (R.27.,) — p’is + & + t?1 — (R.32,) — pfisdt’i —
. ”~ -

(VR) —» p?isdt’ osv

Pres.t¢s0e.

—dy ~4 5 df 5
pfis~ 3 (Re1.be) — pfis + ((a))= — (R.dobe} =3 pPis + ((a)) + e~ ~—>

el 5 -ty 5 Q
(R.Baa.q)-—é pfis + ((a)) + e+ u 3 (R.10 A AL ) - plis + {(a)) +

T
-+

ey

5 5 5
(R,14.) — p’is + ((8)) + e + u —5 (R.15,) —ptis 4+ ({a)}) + e+ & —

(R.16.) — p’fa + ((4)) + & + G — (R.22.de) = p*fs + ((A)) + J+ 8

@
+
O

—s (R,23.a,) —= p?fs? + ((A)) + j+ &+ f — (R.24,2.b,) — p?ia’+ 3 + @
—5 (R.25.b.) — p'f% + j + G — (R.26.c.) — pLE + —» {R.27.) —a

pfi¥ + 0 — (R.32.) —s p?i80 osv



60

Pres.2.s0.

") -

5 —4 5 _
ptis~ — (Ru1.h.) — pfis + ((a))= — (R.4.b.) — p'is + ({a)) + e~ —
—4 5 b 5 1

(ReBua,) —ptis 4 (@) + e + ¥ = (R.10.A.2.) — pis + ((a)) + 8 + Eo
(Re154) — plis + ((8)) + e + 8 —> (Re16.) — p'fs + ((é}).-[— e 4+ 3 —
(R.zz.d.)_—-) n'fs + ((£)) + J+ e+ 8 — (R.23.a.) — p?fs® + ({4)) + 1+
e+ 8 — (Ru26.he) —» p'fs? + j 4+ 8 4+ § - (R.25,b.) — p?{5 + et S

(Ra264Cs) —s p'{8 + 8 + § — (R.32,) — p’1{%e¥ osv

Imp.sge(24pe)

el -4 5 o~ 5
pfige —s (R.1.0.) — pis + ((a))= —s(Redeb,} —s p’is + ((a)) + & -
-l 5 -ty 5

(Re5.de) —> ptis + {(8)) + e + i~ -;(R.8.a.2) ~—sptis + {((a)) + e + 1+ F>

! 5 D d 5 .0
(Ra1D.hea.)— pis + ((a)) + 8 + 1 + § —>(R.10.8.) —s plis + {(a)) + & +

0 5 5 5 5

i+ 08— (R4, —splis + ((@)) + e+ i+ F — (R.15.) — p’is + ({a)) +

faard

2l

10

e+ 14+ 0 —(R16.) — p?fs+ ((A)) + 8+ 4+ ¢ — (R,22.d.) — p'ls +

-

(EN+j+5+1+8 —(R2%ua,)—p’fs? + () + J+6+1 4§ —
(ReZbs8ay ba) > p?fa® 4+ J + L+ f —> (Ru25.bo) ~>p’f8 4+ j+ L+ § —
) [l 51

(Re26.c,) —3 p? {8 + £ + f —>(R.27.) — p®i8 + £ + f —>(R.32,) — pfi¥l—

Ead

(Re33,) —» p?iZ& - {VR) — p?i%& asv

) &) 5
plake —3 (Ro1.bs) —s plak + ({a))}= —s (R.4.b.) —s plak + ((a}) + e —
6 5 ' 6 5
(R.5,de) —s plak + ((a)) + & + i~ ——a(R.B.a‘2)-+ plak + ({a)) + e + i 4+ #
sl Fal

5 5 1 6 5
—5 (R,10.0ud.) —splak + ((a)) + e+ 1 + f — (R.10.8B.) — plak + ((a)) +



)8

101
e+ 1+ f — (R15.) — pldk + ({8)) + 8 + i + f — (R.22.d.) —3pldk +
" &

({(a)) + j + er—{- i+ d —>(R;23‘.a.) —s pldk? 4 ((a)) + J + e + ,:t +f —s

(Ra2b.2uy bo) —> ppdk? + j + 1 + @ —> (R.25.b.) 3 pléB + j+ 1 ¢+ F —»

~

{(R.26,Ce) o plE + i + F —» (Ra32.) ws p1d%i — (VR) — plal

Imp. pl. (2.p., )]

—4 4 5 —4 5
p?igs= —3 (Rilube) — pPis + ({3} )= ~={R.4.,be) —spTis + ((8)) + &~ —

-4 5
(ReBeds) — pfis + ((&8)) + & + diw - {R.B.b.,l) —plis + {(a)) + 8 + 1 +
.o A

~4 5 0 , ~4
te —s {R.10.8,2,) ~sp’is + ({a)) + e + 1 + te —> (R.10.B.) —3y p’is +
Fal

5 6 o 5 5 5 5
((@a)) + e+ i+t —(RI4.) —p'is + (()) + 5 + 1 + te — (R.15.) —
pfis + ((a)) + o + 1 + td 3 (R.16.) — p’Is + ((4)) + &+ 1+ té —
P Ll )
bn s
(Re22.d.} —sp?fs + ((&)) + T+ 6+ L+ tf ~» (Ro23,2.) — p’La? + ({a)) +
J+ 8+ 1+ ¥ — (R24.a.y bo ) — p’1Ls? + j+ L + '8 —> (R,25,b,) ~—s

p?f8 + §+ L+ t°8 —s (R.26.0.) s p* I8 + £ + £78 —5 (R.27.)— p?i¥ +
-~ ~ )

£+ t%8 — (R.32,) —s p?i8ft’e — (Ru33.) —> p?i%£t?s — (UR) — p’iX4t?e
~ ~ ™ asv

PFres.ger;

6 6 5 & 5
plak— — (R.1.0. ) = plak + ((a) )= — (R.d4.b.) ~— plak + ((2)) + g= —»

_ 5 5 6 5 1
(ReBaca) — plak + ((2)} + e + a — (R,10.A.ds) —>plak + ({a)) + & + 5 —
(Rai84) —2pldk + ({2)) + @ + a —> (R22.4,) —spldk + ({a)) + j+ e + a =

(Ro23,a.) —»pldk® + ({(a)) + J + e +a —» {R.24.8., b.) —pldk’ + j + a —

(Ra25.bs) — pld¥ + j + @ —> (R.264c,) — pla¥ + a — (R.32,) —> pldBa osv
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Pret,mask.

8 f 5 & 5
plak—= —s (R,1.b.) — plak + ({a))= —s (R.6.8.) ~= plak + ({(a)) + 1~ —
6 5 6 5 1

(H.B.a.g)-—a plak + ((a)) 4l + f - (Rei1eCe) = plak + ((a)) + 3 + F —
(R.15,) —s pldk + {{(a)) + 14 f—> (Rs17ebo )}~ pldk 4+ a + 1 + B —> (R,32.)

— plékal asv

(c). Typen sosdt? (Till denna typ hor t ex grét’, lgat’, vrat?, rZat’, tkat’

och avljudande verb som brat’, drat?, Zdat?, rvat’, zvat® samt verb med av-

1jud + potentiella konsonanter som vzjat?, naBdt?, Zat’ eto; de tvé senare

verbtypsrna behandlas s&rskilt nedan.)

Pres.1 ¢S50

wdi . ) il 5 ’ -4 5
508—= —3 (Re1.C4 ) — 508 + ((a))?w-—e (Reldielze ) — 508 + ((a))1 + B ——y
-y 5 -4 5 |
(R.B.a.1) —> 508 + ((a)}1+ g + U > (Ry10.A0C. ) —> 508 + ((a))? + B + U-—
| 5 5 5
{Ru14e) —> 508 + ((a))q + e 4+ u-— {R,15.) —> sos + ((8))1 +e+ 0 —

(D

(Re168,) —> 8fs + ((é’))1 + 8 + 1 —2 (Re24484y b)) —>sfa + 0 — (R.27,) —

sos + O —> (R.32,) —» sosl — (UR) ~> sasd osv

Pras.Z2.2g.

-4 ~—~dy 5 wdf 5

spg= —» (R.1.,C.) —» s0s + ((a))1~ ~s (Ro4.8,) > s0s + ((a))1 + e iy
! 5 —4 5 8]

(R.B.a.q) -~ 808 + ((a))1 +8 + 8§ - (Ry10,8.0,) — 508 + ((a))1 4+ 8 4 5
5 5 5 ,

(R.14.) — sos + ((a))i + 8+ 3 > (R.15.) —s0s + ((a)y+ e + 8 —

o (R.23ub.) o> ss? + ((£)) + & + ¥

W ~
il 4

(Re164) —> sbs + ((é))1 + & +
-
(Re244b.) — 588° + & + 5 — (R.27.) —>s08? + & + ¥ —> (R.31.a.) —

5057 + 6 + ¥ — (R.32,) —= 50576% > (VR} —> sas’8% osv
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Velarer underkastas hos denna typ av verb substitutiv palatalisering i enlig-

het med R.25,a., jfr lgat® - lgu, 178%* etc, dvs fBre Je, men diremct ej fire

ﬂﬁ‘f’

+i, jfr imp lgi. VYerbet tkat?(tku, tk8%’etcy imp tki) utgdr undantag fran

denna regel, R.25.a., som kan handlégga konsonantvExling i ex av typsn drug® +

im — druZ + i~ krfik® 4 i e ko?il 4 i~ (jfr drog - dru¥ft®s keik - kpild

0sv), miste m a 0 ha tiligdng till kompletterande information fiir att den
substitutiva palataliseringen skall firhindras i de tvad imperativformerna 1gi,
Lki, £n annan mdjlighet hade varit att generellt postulera en stamjustering

i form av en Bvergéng ((a))q-—+ ~f— vid presensstambildning med &£f8ljande
behandling 1 enlighet med verb p& f-stam, jifr imp p’ek® + # + L + § — p7ex’l,

dar substitutiv palatalisering inte kan Ega rum p g a nirvarcn av —f-,

Imp.sg. (2.p.)

4 —4 5
sos~ —s {R.1.c.) —s sos + ((a))ﬁ— w3 (Redebs ) - 308 + ((a})1 Qe —

4 5 —d 5
{Re54ds) w3y sos + ((a)),i + 8 4 im — (R.B.a,z) 3 508 --}-((a)),i + 8 + it

el 5 0 -4 5 {
(R.10.A.Cu) —> 508 + ((a\)),l +e4+ 1+~ (R.1G.8.) —s 508 + ((a))1 + e +

0 \ 5 5 5 5
i+ @ —3{R,14.) —s sos + ((a))? + e +

[

4+ — (R.15.) - so8 + ((a)),I +

-~

[}

rd Fd
+ 1+ 3 (R416,) ~asdbs + ((é})’l + 84+ 1+ 7 — (R.23.h,) —saba? +
” B

((8)) + &+ L4+ ¢ —(R.24,8., ba) ~—>388® + L + F — (R.27.) —+s08? +

{ + f = (R.32,) —> 08 —s (VR) ~—> sas?{ oasv

Pres,ger.
) -4 5 : _ -4 5
808~ -3 (ReTeC,) —> 808 + ((a))qw —5 (Re4eb.) — sos + ((a))1 4 g N
wd} 5 . =4 5 0
(Re5.G,) —> 508 + ((a)),| + e+ a— (R.10.A.c.) —> 508 + ((,:-1)},i + e+ a-—
5 5 5
(Rs14.) —3 sos + ((a)),l + e+ a-— (R.15.) — sos -}-—((a))1 + e + 4 —

4+ & — (Ru23,be) —> s8s? + ()} + 8+ 4 =

LN

(Re16e) —> sds + ((é)),! o+
(Re24.2.y Da) —3 5887 + & > (Re274) — sos? + & ~— (R.32,) — s508%4  —

(VR) — sas?d8 osv
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Pret,fem. (sosdt? m fl &r undantagna den normala &ndelsebatoningen 1 denna

form, jfr ovan, ss 23=-25)

5 5
Ut oy (Ral.Cu ) —s v+ ((a))q— —5 (Rebeae} — VD + ((a)),I N -a(H.B.a.3)

5 . ' 5 q
—3 VT & ((a))1 +1+4+a— (RA1.8.) == VD + ((a)}1 +1+a— (Ra14.) >
b 5
ur 4 ((a))1 + 1+ a-—s (RetBe)—s vz + ((a}}1 + 1+ 4 — {Re16.) — vr +
((a’)),I +14+48—(RATeba}— ve +d 4+ 1 + & = (Re27, )}~ vr + a + 1 + 4

— {R,32,) — vrald osv

Pret.part.pass.mask,

_ 5 : 2 .5
yp= — (R.1.Co ) ~— uT + ((a))1w — (Prgf,) —~ so>= vr + ((a)),i -~ —

Z 5 2 5
(R.G.c.z) —3 8¢O0>= VT + ((a})1 + n= ——a(R.B.a.S)_~% s¢oy= vr + ((a)),I +

2 5 1 Z
n o4+ B — (R,12.ds ) —> scor= vr + ((a)),i +n 4+ @d—>(R,13.) — s<od= vr +

((:})? + i 4 f —s (Re15.) —> s¢b>= vr + ((a))1 +n+ f —(Ra17.ba)
s¢dp=vuvr +a+n + @~ (R.21.3 denna regel vokaliserar flyktig vokal
utBver de pa s 52-anfﬁrda pogitionerna ockséd fire vissa konsonantgrupper,
dir P-stadium av avljud eller flyktig vokal i synkronisk mening inte fire-

¥

ligaer, jfr ocksd sbtkan) -— s6 = Vr + @+ 0+ B —>(R.32.) — sdvuran osv

(d). Typen xuddét®

Pres,1.sg.

i i 5 =4 5 .
Xud~ (Relodde) — xud + B -~ (Red.b.) s xud + 8 + emAvme(R.S.a.1) —_
=4 5 ~d] 5 ¢!

xud + 8 + 8 + U~ (Ro10,Auda) —> xud + 8 + &8 4 U -—> (R,15,)—> xud + & +

e 4+ U —3 (Raifie) —s xGd 4+ & + & + U —> (R.22.0.) — x0d + € + jJ+ & + U —
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xGd + 6+ 3 +e + u —» (R23.0,) —s x%d® + & 4 § 4+ 8 + U —> (Ry24.8,) —
#Gd® + 8 + jJ +u—s (R,27.) — xud® + &+ 4+ U - (R,32.) — xud’&ju  osv

jfr vidare typen Eitdt’

{(e). Verbet revét?®

Pres.l.s0.

—4 i) 5 -4 5
reve= —= (R.1,8.) —s»rev + ((e))- — {(R.4.b.) — pav.+ {(a)) + 8 ~s (R.8,a.

;)

g 5 - 5 0
—srev + ((e)) + & + 4> (RADeAcu) —s tav + ((8)) + & + U —=s (R.14,) —3

5 5 5
rev + ((8)) + 8 + u —>(R.15.})—s rev + ((e)) + & + 0 —> (R.164) —= pdv +

{({8)) + 6+ & — (R.23.b.) —ar’8yv + ((8}) + & + § —> (R.24.a., b.) —_—

r?éy 4+ §— (R.27.) —s2’ev + 0 — (R.32,.) —> vl osv ; jfr vidare ty=

pan sosAt?

{f). Verb bildade i enlighet med R.1.f., dvs typen tez8t’, behandlas nedan i

anslutning till Ovriga avl judande rdtter,

(g). Typen koldt®

Fres.l.8G. <

i i 5 4 5
kol ~3 (Re1.0.) — kol + ((0))}= — (R.4.b.)— kol + ({0)} + &~ — (R.S.a.q)

- 5 4 5 ]
—wy kol 4+ ((0)) + e + u — (R.10.A.8.) —> kol + ({(0)}) + & + U —(R.14,) —

5 5 5
kol + ({(0)) + & + u— (R15.) — kol + ((0)) + & + 0 - (R.16.) — k81 +

((8)) + & + 0 — (R.22,d.) s kL + ((&)) + 3+ & + § ~> (R.23.a.) —» ké1® +

1518

((8Y) + i +8+ ¢ —=(R.24.a,y ba)—kL? + j + 0 —3 (R.26.2.) —> ké1? + 0

3 {Re27.Y —> ko1* + & —3 (Ru32.) ~» kol?d —> (VR) —> kal®( osv
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Pres.Z.sg.

-4 -4 5 _ 4 5
kole —3 (Ru1.9.) —s kol + ((0))= — (Ridibs) — kol + ({(a)) + g~ —= (R.B.a.,i)

4 5 7 -4 5 1
—wkol + ((0)) + & + ¥ —s (R.i0,A.ds) — kol + ((0)) + 2 + & s {(Re15.) —>
kol + ((8)) + e + 5~ (Ru16.) — k8L + ((8)) + e + ¥ — (Re22,ds )} — k&1 +
((6)) £ 5+ e+ 85— (Re23,2.) —> kELT + {(8)) + j+ e+ 3 —s (R.24.bs) —

kK61% 4+ j + 8 + & — (R.26.0.) — K617 + e + 8 —» {R.32,) — kd1%a¥ osv

Pret.part.pass.

") 4 5 2 34 5
Kal= —s (Ra1.0a) —> kol + {(a))= —» (Pref.) —s pro = kol + ((0})~ —

2 34 5 o 2 B4 5 1
(R,G.D.q)-a nro = kol + ({(0)) + t- —>(R.12.d.)—> pro = kol + {((a)) + t=

2 3e-d) o 1
—5 (R.132) —s pro = kol + ({o)} + t= —»{R.15,) —pro

k61 + ((0)) + t=

k81 + ((0)) 4 te —>(Ru17.5.) —a prd = k6L + 0 + t= —>

i

— {Ru16.) —s prd

(Re27¢)—s pro = k8l ¥ & + tm —3 (Ry32.) —» prokdlot— —s {(VR) —s prakdlot-
osyv

(h), Typen glbnut?

Prese.l .59
4 4 3 ¢ 4 3
gib= — (Re1.h.) —» qib + _n((u))2 5 (Redube) — gib + n((u))2 S
b4 ]

4 3 4 3
(R.8.a., ) — oib + n({u)} + e 4+ u— (RA0A.de) —s gib + n({u)) +
1 2,3 2,3

1
e + U — (R.15,) — oifb + n((u))z 5t —3 (R,23.c.) —s 0’ fb + n((u)) +
g

& + U (R,24.8., ho) —3g'Ib + 0 + u —>(R,32,) —» g’fbnu  osy

Pres.2.sq.

4 4 3 4 3
gib— - (R.1.h.) —3 gib + n((u))2 3—4_4(H.4.b.)-»9ib + n((u))2 5 B
7 4

4 3 4 3 1
(ReBuaaq ) — gib + n((u)) +8 4+ %5 ~ (R,10.8.d.) —3 gib + n{(u)) + 5 +8
1 2,3 2,3



67
—3 (Ry154) > gfb + n((u))2,3 + 8+ 8 > (Re23.80y co)—s0'fh + nl(u)) +°
g + 5 — {Ry24,b.) —>g’fh + n* + & + ¥ — (R.32.) —> g’Ibn’el osv
Pret,mask,

4 4 3 4 3
gibe= — (Re14ha) — gib + n((u))2 < —3(R.64a.) —= gih + n((u))2 o+ 1m
b4 )

(R.B.a.g)——¢ gib + n((i})z’3 + 1+ 4 ——a(R,1?.c.)»~a-gib + n((i))293 + 1 +
P (Ra15) — afb + n((u)), 5+ 1+ F — (R.18.5.) —gfb + ((nu)) + 1+
#—s(Ru23.00) —» g’ + ((nu)) + 1 + & —» (Ry24.b.) —g’tb + 1+ —
(Ra26.b.) ~s g*fb + @ — (R:32,) — g’ib osv

Pret.Fgm.

4 4 3 4 3 -
gib~ — (Re1.he) —s gib + n({u)), -~ — (Ra6uze} —s gib + n((u)),  # 1= —
F b

4 3 4 3 1
(RuB.2.,) —> gib + n{{u)) 4 1+ a—s(ReTie0s) —>gib + n{{u}) 4+ 1 #
3 2,3 2,3

a -—-—e-(R.’IS.j——a gft + “((“))2,3 4+ 1+ a— (R,18.b,) —» ofb + ((ﬁu)) + 1+
g —3 (R.23uc.) —>0?fb + ((nu)) + 1 + a —»(R.24.b,) > g'fb + L + 2  —
(R.32,)— g?ibla osv

Pret.part.akt, | U

4 4 3 ' 2 4 3
gib=— —3 (R.1.h.) —s gib + n((u))z - — (Pref.) —s po = gib + n((u))2 =
2 H

2 4 3
(ReBube} —» po = gib + n((u))2 < F y¥~ — (R,15.) —s po = gib + n((u))2 ot
k] 2
y%~ —» (R.18.5.) —= po = gfb + ((nu)) + v¥~ —> (R.23.c.) —s po = g’Ib +

((nu)) + vB= —s (R.24.b.) —s po = g'fb + v8~ — (R.26.d.) — po = ¢°fh + B~

—3 {R.32.) —> poq® {b¥= —s (VR) —> pag®ibl- asv
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‘ g
(i), Typen nestf{, pe®’ {Den speciella typen av f~stammar med rot pd utlju=

dande vokal som ¥it?, plyt®, bit® atc behandlas sBrskilt nedan.)

In?,
-4 —4 0 ‘ - =4 0
nege ws (Releis) —s Nes + = w3 (Ru74) —> res + f + £71 — (RJ144) —
-l —d
nes + @ + t?i —{(R.15.) —s nes + @ + t*f — (R.16,) —s nds + F + t7f —

(R.23.b.) —>n®8s? + F + t°f — {R.27.)— n%es’ + @ + t°1 — (R.32.) —

-

nfes?t?f — (VR) —s n'ss’t’{ osv

N

¢

Infinitivformsr av typen ped’, beréf’, strit’, pomdt’, naprjit’ etc kriver

fore seomentstrykningsregeln (= R.24.) en Tegel: Eﬁokalapokoperinﬁ} —
[Evokalstrykniﬂgl VTS B ——e s dus p?ék? + B 4+ t71 _—ap’ék;‘+ B+ t2ed>
~3 (R.24.0,) —sp?ék? + @ + t?. (En regel fBr regressiv tonalitetsassimilatian
har tidigars férvandlat g? till k® som 1 ¢t ex b?ér’ég? + ¢ + £70 s h?8r 78Kk +
£*{,)} For handldogningen av den substitutiva palataliseringen ac velarer i in-
Fi;itiuer av den anfdrda typan utvidgas R.Z25.a2. till att g&lla ocksd positiun.
nen fore ~f@ + £ (nedan = R.25.2+). Till konsonantstrykningsreglerna (R.26, )

fogas en rtegel, som stryker tf efter g+ g JTr

-, —d 0 -4 0
peke —> (R.1.3i.) =3 pek + f= —3 (R474) —spek + F + 71 — (R.14.) —
-l

pek + @ + t7i - (R.15.) — pak + & + £°{ —s (R.16.) s pok + 4+ 71
- fs] ~
(Re23.bo)} =3 p?8k? + @ + %L —3{a ~—> 3} —>p’ék? + @ + 7 <H—> (R.24c.)
—pf&k? + f + t7 — (R.25.a+) —> p?88 + @ + £¥ s (R.264) —> p'EE + f —
(R.32.} —» p?e® osv
(Betraffande rotelementet nes- &r framstdllningen ovan négot férenklad. I sjdl~
va verket kan den underligoande, avljudande roten n%s— (nos=-/nes~) specifice-
ras f8rst av etamjusteringsreglerna p& grundval av information om aspekt och
aktionsart p& samma sdtt som stambildningen kr8ver dennz, jfr ovan s 29,)
Pres.1.50.

. =4 el 0 wdl. ]
nes= —3 (Rel.ie) — nas + P— —s (R.4.bs} —s nes + £ + e~ _*a(RvB.a.g) —
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-4 0 -4 0 0 | b4 -k
nes+£{+e+u_~§(ﬂ,1[}.ﬂ.c‘)——anes'+ﬂ+e+uﬁ(ﬂ.14.)—anas+Ef+

=i

84+ U—(R,A8.)—snas + f + &+ G — (Ry16,J—3nds + F+ & + 0 —> {R,23.b.)

2 -

s 8 + 4+ & 4 G —> (RuPbeas)—s n?8s + f + 0 — (Ra27.) —>n'as + [ +
s {Re32,) —3 nfesd osvy

PI‘EB.Z-SQ-

-l 4 0 —~4 G
nese —3 (Releis )= nes + f= —3 (Rideb.} —snes + f + e——-—;—(R.B.a.,}) —a

nes + f + 8 + ¥ —> (R,10.A.c.) —snes + F + & + ¥ — {(RJ14e) ~snes + 7 +

-4 ,
g+ 5 5 4 &

+ %3R5 )~3nes + 8 + e+ 3 —3(R16.)—snés + @ + & +
(Re234be) —n?és? + 7+ 6+ 3% — (R.27.)—n'es’ + f + & + 8 — {R.31.8.)

—nfes® + § 4+ & + § — (R.32.) — n’es’88 osv

el - G -4 G

pek— — (Ru1sis) —> pek + f= ~f»(R.4gbe)-wé pek + 4 + a- ——»(R,B.a.?)-}
~4 0 =4 0 O L4 b
pek + B 4 8 + § — (Re10.AcaJ—s pek + @ + & + §— (Ry14.) —>pek + F +
~d o 4 _- [

g+ 35 —3(R,i15) —>pek + f + 2 + & —(RAB)—a> pék + f + & + 5 —

r
v

I'd
(Ra23ub)mms pfék? + F 4+ & + § —> (R.28.8.) — p’88 + 7 + & + § —(R.27.)—

>,

o8 + f + & + E—s (R.¥1.a.) — p'el + f + 6 + % —3 (Ru32,) —> pTelsy osv

Imp.sge.{2.0. )

-4 w=d} 0 -4 0
fes~ —3 (Rel4is)—> nes + P —3 (R.4.D.) —> nas + f + e= —» (B.6.d.} —

! a —4 0
nes + f + e + i- — (R.B.a.,) — nes + #+e+ i+ —> (R.ID.AC.) —3

-4 0 8] -4 0 B: g ) 4
nes + @+ e+ i+ % 3 (R.10.B.)—nes + F + e+ 1+ f—s (R14.)—> nes +
Fal

- b =4 .
fare+i+fd—»(RAG) —snes + F+ e+ i+ F-> (RA6,)—nds + f + & 4

fal fad

,
P I feo omer ol N —aLr_2 . A .
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s (R,27,) —sn®es’ + f + 1+ F —{(R.,32,) ~=nfas’{ — (VR) —>n’es’!l osv
~

-~

Fres.ger.
il ~4 0 = 8]
peke —> (Re1sis) — pek + P= —s (R.44by) —> pek + F + 8= — (R.B.8.) —
-4 0 -4 0 0 -l
pek + F + 8 + a -~ (Ra10.Auc, )3 pek + F + e + a —» (R.14.) —> pek + £ +
-4
g 4 a3 (R15.) —spek + @ + 8 + & — (R.16,) ~ pék + f + & + £ —

{Re23.ba) —>p?ék? + f + & + 4 — (R.24,a. ) > p'8k? + @ + & — (R.27,}—>
plek! + f + 4 — (R.32, )~ p?ak?d osv

Pras.part.ak:i.

s ~4 D -4 D
nes— —3 (Re1.i4) —» nes + f= > (Ridub.) —rnes + f + e~ — (Ru5,3.) —a

—4 D - "'4 D D v
nes + @ + e 4+ us’= —s (R.10.A.c.)—» nes + f + e + us’~ — (R.14.) —

—d —d b

hi ~
nes + f 4+ 2 4 uste s (R.15.) —snes + F + e + U87= —> (R.16.) —snéds + f +

§ 4 057~ s (R.23.by) == n¥8s + @ + & + G8%= — (Ru24.a.)—> n'ds + F +

- v v
G8% —3 (Ro27,) —3 n'es + F + 87— — (R.32,)—> n’esfis?~ asv

Pres.part.pass,

—4 b 0 —4 0
peke 3 (Ri1,ie) —>pek + @ —s (R.b4.b.) —s pek + F + e~ —»(R.5sb,) —>

=i} o =i & 0 —di
pek + F + & + om= —3 (R.10.Auc.} —3pek + B + e + om- — (Ra14.) —3 pek +

_é +~i + ome —3(R.15,}—>pek + @ + & + Om= —> (Ry16.) —->pék + # + & + ém-
(Re23.b.) — pP&k + F + & + Bme =~ (Ru24.8.) —> pTék + @ + 5ﬁ~ % (Ra27. }—
pfok + f + &m- —3.(R,32,) — p’ekdm— osv

Prat.maske.

-4 ~4 0 ~dy 4]
nes= —> (R41,i.) —> nes + f- —3 (R,6,8.)—nes + f + 1~ -—a(RQB.a.E) —3
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-4 { -4 0 G =d =4 —4
mes + B+ 1+ —s(R.11.be)—snes + J + 1 + B s {(Re1bdo) ~2nes + @ + 1 +

f—s(RI5)—snes + @+ 1+ F—s(RA6.)—ands + F + 1 + Pz (R.23.b. )=
nés + f + 1+ f~—s{R.26.b.)—sn%és + § + 7 s (Re27.) —3n?8s + f + f —

(Re31,8e) —s n®8s + 7 + s (Ro32,) — nTas  osv

Pret.,fem,
- i 0 wd] 0
Deke s {Ru101.) —3 pek + f= —» (R.6.a8,) — pek + fF + L= ——;(R.B.a.s) —
wdi 0 . A 0 0 wdy  d
nek + B + 1 4+ a - (Ra11.b.) —> pek + F+1+8a—{R14, ) pek + # +
-l
1 +a— (R.15,) —spek + F + 1 + & — (R16.) —opbk + F 4+ 1 + 48 —

(Ro23.ba) —s p?8k + # + L + & — (R.27.) —pek + § + 1 + & — (R.32,)—
plekld osv

Pret.part.aki,

el ~4 0 -4 0
peke =3 (Ry1.i,) —> pek + P —> (ReB.bs) —> pek + f + vi= s (Retds) —>

"'4- "'"‘4 V4 rd .
nak + F + v8= —s {R,15.) —= pek + g+ vE — (R16,) —= pék + @ + uS~—
(Ra23.b. ) —> p?8k + ¥ + vB= —x (R.26.d.) — p’dk + f + 5= — (Ra27.) -3

p?ék + B + 8= —> (R.31,a.) — p’bk + 7 + B s (R.32.) —> p?8kE~  o0sv

Pret.part.pass.maske

~4 ~4 0 ~4 0
Regw— ~—3 (Ro1,i.) —> nes + f- —;a(RDG.D.Z)-—q~n93 + @ + sp= —%—(R.B.a.g)ma

i} 0 —4 g i ~d ~4
nes + @ + en + #— (R.i2,c.} —> nes + § + en + # w3 (R.14.) —>nes + f +

""4 I rd
en 4+ f — (R,15.)—>nas + ¥ + en + # — (R.16,) — nés + d+én+ 3 —>

(Re23.b¢) —» nfés’ + U + én + f — (R.27.} —> nfes® + B + én + F— (R.31.a.)

s n'es? + @ + 6n + F —> (Ra32.) —+ n’es’dn  osv
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Pret.part.pass.nsutr.

-4 O -4 0 |
pek~ —s (R.1.1,}— pek + - ——}(RQB.C,Z) —»pek + @ + en= ——;(R.B.a,s).—q

~4 0 -4 0 0 -4 -4
pek 4+ J + en + o s {Re12.Ca) —> pek + f + &N + 0 3 (Ry14.) — pek + B +

—4

en 4+ 0 —> (Ru15.) ~—s pek + # + en + § —s (R 16 ) ~—=pék + F + én + § —

(Re23.b.)—> p?8k’ + # + én + §—>(R.25.a,) —>p’6E + F + én + & 3 (R.27. )
p’af + @ + en + & — (R.32,) —> p’elend osv

41
(). Typen lezt? {Den speciella typen av P~stammar med rot pd utljudande vo-

kal, jfr znat?, dut?, byt®, uspét® etc, behandlas s&rskilt nedang betrdffande

rotelementet lez- jfr anmirkning till den avljudande roten r#s— pd s 682 i det

aktuella fallet upptriader en avljudsvariant laz—. )

Pres.1 «80.

i 2wl 1 2eb A
162~ —» (Ral.j.) — 122z + P~ w3 (Redoba) —> lez + ff + e- —AA(R.B.a.1)-_A

2~4 1 2-4 1 14
lez—i—ﬁ-&-a+u—-a-»(ﬂ.ﬂ].f-\.d.)—-alez+ﬂ+e+u«-«-»(R.15.)———~>léz+¢+

g + U —s (R.23.b.) —= 1782 + £+e+u —>{R., 24,8, ) —> V¥éz + f + u —>
(R.32.) —>17ézu osv

Pres.2.s9.

~4 2~4 1 24 1
lez= — (Relsje)—> loz + f- —2(Rub,b.) —s 12z + f + 8~ -—~>(R.8.a.1) —y

24 1 24 1 1
lez + B + 8 + 3 — (R.10LA.de) —> 16z + B +e+ ¥ —(RAB)—> 16z + f +

e + 5 —> (R,23.b,) — 17827 + f + e + ¥ —» (R.32.) —> 1%8z%e3 osV

Imp.5ge {(2.Pe)

i 2-4 1 2-4 1
1oz — (Re1.4.) —> loz + f@- —5(Rubob, ) —> lez + f + o= e (ReBods) =3

2~4 4 24 1
lez + f + 8 + i—-m—a(R.B.a.z)-*e lez + £+ e+ i+ ¥ — (R.10.A.d0) —

~



=
[

-4 11 24 111
lez+f+e+i+ @ ~s(R.I10.8.) —mlez +F +e+i+f—(R15,)— 16z +

o

Fae+i+fos(R23.0.) —s1%82° + 4+ + 35+ F —» (Re2408,) — 17627 +
i

4 i+ @ s (R,32.) —> 2128271 s (VR) —» 1722 osV
~ .

LS

De tvd verben sest’ och 1’ uppvisar /e/ i roten vid s k infinitivstambild-
ning (dvs infinitiv + preteritala formsr), /a/ i presensstambildning (jfr

s jadu eto, ljégy-etc). Mad taﬁ%e pé att den palataliscrede karakiiren hos foa
tens fdrsta konsonant kan f8rutsdgas fére /a/ fireslar vi, att denna vokal
postuleras i den underligoande representationen, medan /a/ harlsdes ur den
féirra genom en regel fdr e = a~vaxling, En sé&dan regel behBvs ju, som vi
sett, ocksd fir att handligga krlif + e~ ——kr’if + a- etc (jfr Regel 29.,

g 55), I det forra fallet opererar derna regel pd eott regeldrag plus den

morfologiska informationen {4pres F.

Fres.1.s9.

il 2e=d) 1 ' 2t g
sgde — (Re1.]s) — sed + Jes (Radobe) —s sed + 7+ e —--—ar(R.B,a.,]) ey
24 1 24 1 1

sed + # + e + U s> (RA0A.de) > sed + F + e + U ~—>(Ra15,) —> sdd + f +
g+ U—> (B.23.b,) s s%8d + f + & + u — (R.24,8.)—>s’8d + f +u  —
(Re29+) — s?4d + Z + v — (R,32,) —»s5'4dy  osv

Imp.sd. (2.p.)

) 2--4 1 Pwndy 1

sotd= ws (Relsjs) —» s8d + o - (Rudab,) ~>sed + fF + 8= ~> (R,5.d.) —
Lmndy 1 2=4 1.

gsed + ¥ + 8 + i~ ——a(RCB,a,7)——a sed + P +e + 1+ @ — (R.10.8.d.) —>
2edy 1 1 2t 1 1 1

sed + f+e+4i+ 7 —(RI0.B.)—sed+Z +e+1i+f—(RI5) —

obd +  + e + 4+ P —s{R.23.0,) —8%6d® + ff 4+ 0+ i+ - (R.24.8.) —
s?6d? + F 4+ i+ f ——=(R.29+) —'Ed + F+ i+ F— (R.32.) —> s74d71 —>
{(VR) —s s?ad? osv

Imperativ sg (2.p.) av 1e¥’, dvs ljag , svarar till det fdrhdllandet, att pala-
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taliserade valaver inte forekommer i utljud. Vi fireslér, att denna form
handl&ggoes sa, att var depalataliseringsregel (= R.30.) utvidgas till att
gilla ocksd velarer i positionen fire + P + i + f, varvid &r att marka, att
imperativsuffixet 8r obetonat, jfr )

w4 2-4 1 2-4
leg~ —3{Reloje} — leg + F= — (Redabi) —s1eg + [ + e~ ey (ReB0tde ) —

24 2ty
leg + f + @ + i~ — (R.B.a.,) -~ leg + d+e+i+ @ —>(R,A0.8.d0) —

Pl 1 1 2e=d 1 1 1
leg+ F+e+i+F s (RADB.) —lag+f +8+ 1+ f—(RA5) -

3 b

g +f+e+1i+@ — (R.23.b.,) — 1783 + Z+e+ 1+ — (R2408.)—
™

3 b

16g? + @ + 1+ f —> (R.204) —1740® + f + 1 + ¢ —» (R.32,) — 1'4gl —
~ Fa ™ -
(VR) — l%'ag osv

I det ndgot spscislila fallet ovan &r det rimligt att anta, att Regel 33. inte
tilldmpas betrdffande obetonat ~i-, som ju &r firuthestamt att falla. Detta
en regels operationelia Fﬁrutsee:de har vanligen inte kommit till uttryck 1
regelsystem av den hdr utarbetads typen, men det fdrefaller hiigst sannolikt
att motsvarande psykiska process for talgeneration inrymmer ett analogt in-

strument,

Den avvikande #dndelsebetoningen i preteritum, jfr 1€y, legld stc, handlégges
genom ett sdrskilt zogeldrag, ifr Aegel 11.b, Bortfaliet av rotens Jda/ i

pret.,, jfr sel, séla etc, handldgges av Regel 26.a.

Hos infinitivfarmer av f-stammer OBvergér i kraft av sn sérskild regel ute—

1judande dental /d/, /t/ eller /n/ i roten till /s/ fSre infinitivsuffixets

/t?/, jfr vesti (vedd etc), mestf (metd stc), kljast? (kljand etc). Det samma
gdller infinitiven jest?, men ej gat’, idtf. I 3.sg., av de bdda forra verban
diremot sker bvergang /d/ — /s/ fére /t/, ifr jest, dast. Bortfallet av ro-
tens /d/ fére infinitivandelsen hos dat’ od@ller ocksd verbet byt? (jifr bidu

gtc)., Se i Burigt diskussion nedan.

(k). Verbet (u)-Zibft® .

Pres+1.sg.

" -4 5 2 3eq 5
Zib~ —» (R.1.ke ) —> Bib + ((i))2~ —» (Pref,) — u = Eib + ((i))zm —
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2 3ed 5 2 34 5
(Redob,) ~>u = ¥ib + ((‘i))2 + g «-—a»(R.B.a.q)-—s- U = Jib + ((i))2 +

2 3 5 0 5 5
e + U —> (R,1C.Aec, ) —s u = Sib + ((i))2 8+ U —> (Relba) — u = Fib &

5 5
((i))2 + e+ y— (R.15,) — u = Bib + ((i))2 + 8+ 0 —>{Ra1Ba) ~—> § =

gib -+ ((i})z + é -+ Lﬁ_—; (R.Q.Ana., bo)‘—“y‘ﬁ = ‘S’.{.b + lﬁ "'—)'(Rez,?a)“_.’u =

ih + & — (Ru32,) — uBibl ~(R.33,) —> u¥&bl osvy

PI‘ES.ZAPl:
wedl -l 5 2 34 5
Eib— —3 (Rol.ks) — Fib + ((i))2— —s (Prefe)— u = Zib + ((i))z-- —
2 3l 5 2 3-d 5
(Redobs) — u = Bib + ((i))2 + o= w»(ﬂ',a.b.1)~4 W= 8ib + ((i))2 + @8 +
2 3-4 5 0 5 5

te —> (R.10.A.c,) —> u = Bib + ((1)), + & + tg —> (R.14.} — u = 5ib +
5 5 ,

((i))'2 + g+ tg —(R,154) — u = 8ib + ((:L))2 + a4+ £ —~>(Ra16.) ——

g =8k + ((J’I))2 + &+ —3{Ru23ebe )~ O = 507 + ({({)) + & + % —

(R.24.b,) — G = 8fh? + & + %8 —» (R,27.) —» u = BiF + § + t’e —

(Re31ads) —> u = Zib? + & + t'8 —> (R.32,) —> ¥ib’6t%e —> (R.33.) -

usih?at’s  aosv

Pret.masi,

i ~4 5 2 34 5
Eih~ —— (Raloks) — Zib + ((i}}zm-ﬁ (Pref,) —su = 3ib + ((i))z- —

2 34 5 2 3ed 5
{RueB,as) —> u = Bib + ((i))2 A Lew ~4(R.8,.a.2)m+ g = 3ib + ((i))_2 + 1+ 7

2 34 5 1
— (Re11eCe) =» u = &ib + ((a:))2 4+ 1+ @ —=(R15.) — u = ¥ib + ((I))2 +

1 4 F s {R16.) ~= 0 = Efb + ((i))2 + 1+ —(R.24.ba)—> ¢ =8l + 1+

fF— (R.26.b.) — § = Bfb + ff —> (R.27.) — u = &b + K-> (R.32,) —=

u8fh — (R.33., ) — u¥£h osv
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Pret.pl.

-4 -4 5 2 3e4 5
Bib~ — (R.1.k, ) —> $ib + ((i)}2~ ey (Pref.) —s u = ¥ib + ((i))z- —

-

(R.6.82.} —s u = Bib + ((_-L))2 + 1 _-»(R.aqb.,z) U = oib 4+ ((i))2 + 1+
2 34 5 1

w3 {R411,00 ) —s U = ¥ib + ((i))2 + 1+ 33— (R154) s u = Zib 4+ ((1’))2 +

14+ i-=3 (R,16,) —3 0 = 3ib + ((:’.))2 + 14+ 1I—»(R.23.8, )} s 0 == 815 +

((O) + 17 4 4 s (Ro24ube) — 0 =350 + 17 + 1 —» {R.27.) — u = 510 +

17 4 4w (R,32.) —> UE{B171 —s (R,33.) — 0340171 osv

Prst.part.pass.

-t -4 5 2 Ged

5
Fib— — (R1.Ke} —> §ib + ({i))z—- — (Pref, ) ~s u = %ib + ((i)}z— —
2 Bed 5 2 Fed 5 1

| ,(,3'6"?72) — U =r'§irb 5 ((;:})2 + en- ~—~—>7(R7.77127‘.d.7 )“‘* U= ik + ((:;.))2 + en-
w3 (Re15.) —~> U = 8ib + ((i))2 + = —> (Ra16. ) —> & = 8fb + ((i))2 + en-~-
—s (R.17.bes jfr ahmérkning pd s 51) —> 0 = 3fb + £ + en— — (R;ZS.a‘)f—%
0= 8Ib° + £ + en— —>(R.24.8.) ~—> 0 = ELb? + en~ —» (R.25.b.s jfr anmirk-
ning pé s 46) — § = Eb1? + en— — (R.27.) —s U = $4b1% + en~ —s (R.32. ) N

uflbi’en—~ ~3 {R.33,) —s uSL€hl%en— osv

(1}. Typen vo(i)evdt? /torgovit?
Inf.
-3 -3 4 5 ' -3 4 5
a

vaj- — (R.1.1.) — vod + eu + ((a)j= — (R,7.) —> voj +ceu + ((a)) + t°1

s (Re154) —> voj + eu + {(4)) + t71 w (Ro16,) —>vudj + 86 + ((4)) + t*3

I'd

— (Ra17.00) —vbj + 80 + 4 + t71 ~= (Ra19.) —> udi + 80 + & + 71 —»

(R27.) —>voj + v + 4 + £°1 — (Re32.) —» vojevdt’i —s (VR) —» vajevit’ osv
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tng'— H&(Rnitlc) ———}‘tUI‘Q + ou + ((a))w agte

Pres.l.sg.

-3 -3 4 5 -3 4 5
YO jem = (Ralels ) = voj + eu + {{a) ) — (Rudabs) — voj + 8u + {{a)) + e~

, -3 4 5 : -3 4
—3 (RuBegs, ) — voj + eu + ({a)) + & + U~ (RJ10A.de) —> vo] + eu &
1

5 1 '
((2)) + 8 + t — (Ra15.) —> v0j + au + ((£)) + &8 + U~ (R16.) — Vi +
6 + ((B)) + 8 + u —s(R.22.ds ) —> vbj + 86 + ((&)) + 5 + 8 + u —>(R.24,24,
be) —s v6j + G 4 § 4+ U (Re2T ) —> vej + d + j + U —> (Re32.} —> vajdju

—s {VR) —s vajdju asv

Pres.t.pl.

-3 -3 4 5 -3 4 5
t0rg= —3 (Relels}—> tovg + ou 4+ ((a))= —3 (Redsb.) —> torg + ou + ((a}) +

w3 4 5 w3 4
- m~a(R,8.b.1)-—a-t0rg +ou+ (()) + e +m— (R.10.R.d, ) — Zong + ol +

5 1
((a)) + & + m —> (R.15.) —> torg + au + ({4)) + & + m — (R.16.) —> térg +
66 + ((4)) + & + m — (Re22.ds ) == t6rg + 60 + ((£)) + J + 8 + m —> (R.24.2.,
be) —> tbrg + G4 j+ 8 +m —(R27,) —>torg + G + j + 8 + n — (R.32.)—>

torgéjem — (VR) —> targljem osv

mp.ple (2.p.)

-3 ~3 4 5 -3 4 5
torg- — (R.1.1.) —» torg + ou + ((a) )= —> (R.4.b,) — torg + ou + ((a)) +

-3 4 5 -3 4
g= —» {R.G.ds) — torg + ou + ((a)} + e + i~ ﬁta(R.BQb.q)——* torg 4 ou

- =3 4 5] 1
5
((2)) + & + i + te — (R.10.A.d,) > torg + ou + ({a}) + e + 1 + te —
Pl "

-3 4 5 1 1
(Ra1C4Bs) —> torg + ou + ((a)) + 8 + i + tg —> (R.,15.) —> torg + ou + ((4)) +

o + 1 4 te —> (Re164) —> térg + 64 + ((4)) + o + 1 + tg —> (R.22,da) -
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Ctérg + 80+ ((£)) 4§+ e+ i+ te ~»(R20.b.) — thrg + 60 4+ ((£)) + 3+

8+ 1+ t'e — (Ra24.a., be) — térg + 0+ j + 1 + £%8 — (R,27.) —» torg +

-

G4+ 3 +1i+ t% = (Ry324) —s torglijit’s — (VR — targlijt’e osv

[al n

{m}. Iypen nosit’

Pres.t.5q9.

! ! 5 i) 5
nos— —s (R,T.m, ) —> nos + i~ —»(R.4.8,) —> nos + i + i~ — (R,JB.an,,]) sy

4 5 —d 5 0 5 5
nos 4+ L 4+ 14 u— {R.10.4¢80) — nos + 1 + 1+ u— {R,%4.) —snos + 1 +

5
i+ u—(R15,) —nos + i+ i+ d~3(R16)—snfs+L+{+d -

(Re23s8e) —» nés? + £ + L 4+ § > (Re24.8, ) s nds? 4 0 —s (Re25.b, ) —

nd% 4+ & —3 (R.27.)—> nod + @ —s (R.32,} — nodd — {(VR) — na8d osv

Pres.2.,sq9.
-4 -4 5 , el 5
nos= 3 (Relam, ) ~> nos + i= —3 (R-4,a3,) —» nog + 1 + i —s (R,B.a.,! Y—s

wd] 5 ! 5 1
nos + i +1i+3% —(R.70.8,d.)—snos + 1 +3i+%—(R.,15.) —snos + £ +

i+3% —(RM16.) —nds + f 4+ 14+ 8 —(Re23u,) —nds? + L +14+8 —
(Ro24,8e) —> nds? ¢ i + 8 —(R.32.) — nés’1i¥ osv

=4 -4 5 -4 5
GOVOL= ey (Re1.me ) —— govor + ie — (R.4.2. ) — govor + 1 + i~ “—-:»(R.B.a,q)

-4 5 ! 5 3
—sgovor + 1 + i + ¥ — (R,10.A.b.) —s govor + 1 4+ 1 + & — (R.14.) —s

5 = 5 . ‘
¢
govor 4+ i 4 1 4 8 -3 (R.15.) —> gover + 1L + 1 + §—(R.16.)— gduér + { +

el
o

I +38 —(R.23.8a.) —advdr? + £ + { + 3 —(R.24,a.) — gdvér® + £ + § —

»

{R.27.) —s govor? 4+ f + ¥ - (R.32.) ~>govor?f¥ — {(VR)} —> gavar’{¥ osv
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Fres.d.pl.
~4 4 5 -4 5
n0g~ —3 {(Balafs ) s NOS + i= wwy (Redod, ) —a nos + 1 4+ i- ——%(R.B.b.q) —
-4 5 -4 5 1

nos 4+ i + i + at —= (R.10,Aed,) s nos + 1 + i + at — (R.15,) —> nos +
£ 434 at— {Rei16,) —»nfs + £ + i + at — {R.23,a.) —s nds’ + £ + 1 &
at —s (R.24,a,) — nds? + at —» (A.32.) —» nds’at  osv

IITED.SQ-(Zc'pa)

i . =4 ! =4 5
Nose —s (R.1eMe) —s NOS + = —> (R.d.8,) —> nos + 1 + 3= ~3 (R.B.ds) —>

—d] 5 -4 5
nos + 1 4+ i 4+ i~ ——;(R,B,a.z)-—f}nos +1i4+i+i+ 7 —>(R.i0sAeBe) =
#y "~

~d 5 0 O
{41+ —=3(R.10.B.)—>nos + 1+ 1+ 3+ 7—(R.14,) —
~ Eal

s I
o &
@
...i_
b (1
+
b 3

5 5 5 5 ¥
i + i+ —s(R,15.)—>nos + 1+ 1+ 1+ f-—>(R16.)—nds +
Y

Ll

J
ja)
w
+
Il
.
-4

+ g""é'(angoan) """"’"nés, <+ I + i -+ j: + ﬂ'—"} (9.24-3.) —-—-—)I’!és’ +

Eal

f4+1+

2

&
{4+ F —s(R.27.) —> nos® + { + @ ——=(R.32.) — nos?{ — (VR) — nas®{ osv
™

" "

Pres,gser.
) -l 5 -4 5
nosm — (Ro1.me ) —> nos 4 im —3 (Redoa. ) —+ nos + 1 + i- —a (Ry5.Ca ) —>
—~4 5 ! 5 0 5 ol
nos + 1+ 1 +a— (R,A0LAa.) —nos + 1+ 1 +a—>(Re14,}—>nos + 1+
5 .
i+a-—>(RalSe)~2nos +1+1i+8—(R1A6.)— nds + L+ L+ 4 —

s rd

(R.23,a,) —s nds® + £ + £ 4+ § —»(Ra24.a,) —>nbs® + & — (R.27.) —> nos? +
4 —3 (R,32.) —>nos?4 — (UR) —snas’4  osv

Pret.parct.pass.

—A -4 5 wd} 5
nos—~ - {R.1.ms ) —2 Nos + i~ »me(R.ﬁ.c.z)*me nos 4+ i + en— —s (R,12.d.) —>

—4 5 1
nos 4+ i 4+ en= —> (R.15.) —+ nos + £ + en~ —> (R,16. )~ nds + { + sn=  —>
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(Ra23+a,) —> nds? + { + en= —s (Ru24,a, )~ nds’ + sn- —>(R.25.b.§ s8
ovan, § 46)—s n8% + en= —> (R.32.) — néden~ osv
Pret.part.pass. fem. etc

4 4 5 2 34 5
govor— —s {R.1.Me) ——» govor 4 i= —s (Pref,) — na = govor + 1= —s (R.E.c.z)

2 3-4 5 z2  3-4 g
~3 & = govor 4+ L + en- mﬂé(R,B.a.3)~—4 na = govor + i 4+ en + a —= {R,12.GC.)

2 Fd 5 0 5 5 5 5
~—sna = govor + i + en + a—>(R.,14.) —na = gover + i + en + a -— (R.15.)
—»na =govor + L1+ en + & — {R,16,) —»nd = gfulr + L + én + 4 —
(Re23,8s ) wmr né = gbudr? + £ + én + 4 — (R.24.a,) —> nd = gbudr’ + én + 4

—» (R.27.) = na = govor® + en + & — (R.32.) —> nagovor?end — (UR) —>

nagavar’end osv

{n), Typen smotrét?, krifdt’

Inf.
-4 -y 5 -1 5 :
ke? ik — (R.1an.) — ke'ik + ap= —=> (Ro7.) — kr'ik + 6 + 1 — (Ra154)

> kp?ik + & 4+ £21 —> (R,164) — kr?fk 4+ & 4+ £71 — (R.23.b. ) — ke Ik® +
~ st

& 4+ t?5i —» (R.25,a8,) —> ko' 8 + & + t71 - (R,27,) > ko?iZ + é + t?1 —
n ’ !

~ ~

(Ra2%, ) —> k£?i¥ + £ + t?i — (R.32.) —> kr?i¥4t?1 — (VR) — kr? 1B4L?

Pres.1.s0.

el -4 5 ~4 5
smotr~ — (R.1,N. ) —> smotr + eII—-m»-(R.d.a.)—~%smotr + 8 4+ i- —

& h rdl 5 0
(R.B.a.1)-——;smotr + e+ i+u—>{R,10.A,2,)—>smotr + & +1+u —

5 5 5
(R\14,) —> smotr + & + i + U —> (R,15.)—> smotr + e + 1 4+ § —>»(R.16.) —»

~

swbtr + & + £ 4+ G —> (Ra23.b4) —> ombte? + & 4+ £ 4+ 0 —» (Re24,2.) —
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smbtr? + 4 —s (R.27.) —ssmotr?® + 0 — (R.22.)Y — smote?d —* (YR) —>

smatr?d  osv

Pres,3.s9.

~4 = 5 {1 5
smotre— w2 (Re1.m. ) —s smotT + eIIm —{R.4,8,) —=smotr 4+ g + i- —wi(R,B.aﬂ)
—d 5 . adl 5 1

—s smotr + e + i + t — (R.10.A.d. ) —s smotr 4+ 8 + 1 + t —2 (R.15.) —
smotz + & + L+ t —s (R.16,) —>smdts + & + i + t s {R.23.0.) —» smétr? +

£+ 14+t —3(R.24,a,)>sndtr? + 1 4+ £t -—> (R32,) s smftr?it osv

i -4 5 ' -4 5
k]’.‘gik" ‘ﬁ(Ra’l"na) *ﬁ}(r?ik -+ Bzi- m’}(ﬂodaaa}w ki‘gik + 8 -+ i"" _‘)‘(RoBoaﬁ)

4 5 4 5 0
—s kr?ik + e + 1 + t —2 (R.10.8.C0) —>kr'ik + 2 + 1 + t —2(R.14.) —=

5 5 5 o
ke?ik + 8 + & + £t —> (Re15.) — kofik + 8 + 1 + & — (R.16,) ~—> ke? Tk +

+ ”
§+ 1L+t — (Re23.b.)—> ko?fk? + & + £ + £t — (R.24.a8.) — kr?fk’ + 1 +
t > (Ra28.,8e) —> ko8 + £ + £ —» (R.27.) — kr?i¥ + 1 + t — (R.32,) —

kr?iBit oasv o

Pres.,ger.

-4 mdy 5 it 5
kn?ike—s (Ry1one) —>ko?ik + 811~ ~— {Rub.a,} —> kr?ik + e + i~ — (R.5.c.)

—4 5 —4 5 0
—skrtik + 2 + 1 4+ a —{(R.10.8ec, ) —> ke?ik 4 2 + 1 + a -3 (R.14.) —

o}

5 5 5
ke?ik + @ + 1 4+ a > (Re194) =akr¥ik 4+ 8 + 1 4 4 —» {R.16.) — ke? Tk +

L £

§+ 1 +4 —(R.25,b,) > kn?ik’ + & + L + 4 — (R.2Z4.,a,) —> kr?ik? + 4 —

(Re2Bea, ) —» kp? I8 + 4 —>(R.27.} —> kr?i¥ + 4 — (R.32,) —>» kr?i¥4 osv
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11, Sekunddr verbstambildning (imperfsktivering)

1. Typen protitit — proffityvat?

~d} ' ~4 5° ‘ 2 3-4 5

Bite —> (R.1.8.) —> Bit + a;= — (Pref.) — pro = Bit + a- —(R.2.d.) —
2 3-4 5 D 1

pro = Cit + a + ov + aqf ~e>(Re15.) — pro = Tit + 4 + ov + 81117 T

- —»(R.24,a,) — prd = ELt + oV + a, .~

(Re16,) > prd = &it + 4 + ov + a 111

111

—~3(R,27,) —> pro = &ft + ov + 2.~ —(R.28.}— pro = Tt + iv + a= -

I1I

(R.32,) —> pro8ftiva- — (R.33.) — profitiva~ — (VR} —> praditéva—~ osv

jfr vidare Bitdt’

-4 -t 5 2 34 5

govar- <~ (R.7.m.) —> govor + i=- — (Pref, ) —s na = govor + iw - (R,2.d.)}
2 Fed) 5 0 1 ' &

—> na = govor + 1 4 oV + &= (Re15.) ~»na = govar + £ + ov + arpy

3 (Ru164) —=>nd = gbudr + £ + ov + a___~— (R.,20,) =3 n& = gdvdr + { +

11T
— P: ” L -
OV + 8ppp= (R.23.2.) —s né gbvér? + 1 + ov + a1y —»*(R.?é.a.) —
nd = gbvédr? + ov + arr ey (Re274) —> na = govdr’ 4+ ov + By — (R.28.)

—s na = govdr? + iv + a-u-»(R.SZ.)—nﬁ nagovér? iva~ —~»(VRJ — NAagayd-
g
r?iva~ asv

Vid imperfektivering av typen razmenjédt’ - razménivat® kan vi inte postulera

négon underliggande mjukhet i roten, jfr ména, razmen. Mot denna bakgrund

Hr det rimligt att betrakta menjit® som en sekunddr bildning av mepft’ (jfr

primenft’ - primen j&t? ). NEr bildningar av typen razmenjét’ har perfektiv
aspekt och det inte férekommer ndgot *razmenit’? foreslér vi, att den Torra
formen hirledes med en chligatorisk sekunddr stambildning, som kan fOrutsagas
efter prefigering, férs den imperfektiverande sekundara stambildningen. Anpara
kan vi inte férklara den palataliserade karalktiren heos den sista rotkonsonan-
ten (§fr

=4 el 5 2 34 5
men— —3 (R.}.m.) — men + i— = (Pref.) -— razcos= men + i- —» (obligato~-
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2 Bt 5 7
risk sekundér stambildning) —s razeor = men + 1 + By ——a(R.’iS;) -t TAZ L =

men 4+ i + &= — (R.’]ﬁ.) s Téz By = mEn + {4+ A= —uy(R,ZB.a., ba) —
rdzeds = m*én? + £ 4 &= —> (R.24,34y Cu) —srdz = m'Ent 4 S~ (R.27.) —

raz = men! + A= —o» (R32.) —> razmfen?d~ osv)

2 24 5 7 o 1
vesae Tazqoy = men + 1+ @y + OV +oapm T (R.15,) —» raz¢oy = men + 1 +

4 ov+ap- s (Ro16. ) —» 2dz¢dy = mén + L + & + 0V + 8 —> (Re2342.44

he) — 28z ¢y = m*én® + £+ & + oV +ap (Re24,a., Cu) —> réz =

9 LT - o~ = m*da? - : '
m?én’ + ov + a;q; —3(Re275) — raz = m'én’ + oV + a4 —3 (R,28,) —>

raz = m*&n? + iv + a—= —> (R.32.} —s vazm’én’iva~ osv

G -4 5 2 Ged 5
pros~ —s (R.1.m.) —> pros + i- —» {(Praf,) —» s¢o> =-pros + i~ —> {RsZeda)

2 Bl 5 0 1
s8¢0 = pros + L + oV + @ > (R.15.) —> s¢o> = pros + L + ov + ar™
—> {R41B+) — s &1 = prds + {4+ ov + arpy™ (fe20a) —o 3¢6y = prds +
rd - , - L
L+ o0v+ e —5(Ra23,8,) —> 8¢Sy = prds? + L +ov +ay s (Re24,84,
. - 4 ~ —3 (Re25.b, = pri¥ - -
Gy) —> s = prds’ + OV + A (Re25.b,) —> s = prd¥ + ov + a, —

(Re28.) — 5 = prdd + iv + a= — (R.324) —> spré¥iva~ —> (H.33.) —

spré&¥4va—~ o0sv

- ~4 5 A
g¥id~ -~ (R.1on.) ~> s'id + e~ — (Pref,) —» pro = s’id + er (R.2.d.}

2 3-4 5 0 1
—s pro = s’id + 8 + oV + arr1” -— (R,’%S.) —s pro = s'id + £ 4+ ov + arpr”

s (Re164) —> pré = s?4d + & + oV + ayq— (R,23.b.) — prd = ¢’ {f+

v - i —sf. 4.2 Y—> o8 = sfid® +ov + A, o7 (R,Zﬁ,b,) iy
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ard = 5% + ov + a___= —=(Re27.) ~> prn = 8°LF + ov + a, .= —{R,28. ) —

ITT III

oro = s8?1% + iv + a— —s (Re32, ) ——» pros?f¥iva~ — (R.33,) —» pros’{fiva=
(VR} -~ pras?{¥iva~ osv

Imperfektivbildningar av typen prikrfkivat? kan inte hirledess ur kri%at’
(kr?ik + EII")’ aftersom rotens /k/ i det firra fallet inte underkastas de
normala reglerna f8r icke-substitutiv och substitutiv palatalisaring. Verhet
prikrfkivat? harledes ur prikrfknut’, som &r en perfektiverands bildning pa
ke?ik + 8yp= Vid perfektivering péw<i$n((u))£ faller generellt stambild-
ningselementen pd samma sitt som detia suffix generellit faller vid impern—
fektivering, jfr nedan. I sammanhanget méste vi papeka, att namnda suffix

ir problematiskt ur accentologisk synpunkt. Regeln &z, att typen av betening

i det underliggands verbet bevaras 1 det deriverade, ifr t ex kdpat® - kdpnut?,

koldt? = kol’ndt?, (Till detta férhAllande svarar postulerandet av en iden-

tisk accentstyrka for de flesta primidra stambildningssuffixen och suffixet
“(i)ﬂ((u))4~ , dvs "5".) Frén denna regel finns en rad undantag, jfr mdzat’ -

maznit?, kiddt? - kinut?, sovat? - sdnut’ etc. Till undantagen hér dessutom

till synes hela gruppen av 8ndelsebetonade verh med stam pa ~Eqppm SOM under--

kastas perfekiivering av den diskuterade typen, jfr skripét? - skripnut?,

gljadét® - gljdnut?, stulfdt? — stlknut?, dro¥dt® ~ dedgnut?, pi¥Bdt’-pilsknut?,

kpiZdt? - krfknut®. Om de firra umdantagen sannolikt m#ste handlZggas ad hoc,

tyder det enhetliga beteendet i form av rotbetoning i den slutna gruppen av

—EIInstammar pd an md jlighet att forklara accentvaxlingen med hjiip av en

smarre justering i den postulerade accenthierarkin. S&ledes kan det vara sa,

att ~erT har en relativt hfigre acocentstyrka an flertalet 6Uriga stambildqings~
element (£ ex "7"; detta antagande synes styrki av det faktum, att det existe—
rar endast 5 rotbetonade ~8, ~stammar: videt?, ohidet?, nenavidet?, zaviset?,

slyZat? ). Under dessa fiorh&llanden kan rotbetoningen i former av typen

kriknot? Pirklaras med en accentstyrka hos roitmorfemen som ligger mellan ®5¥
och "7%, dvs "6Y, Konsekvensen av de anfdrda exemplen bSr bli att vi justerar
upp accentstyrkan f&r bl a rotmorfemet kr’ik- till "e¥, (En uppjustering av

accentstyrkan hos —e. _~ till "7 ken ocks& ske inom ramen fér det pressnterade

IT
aystemet. )

& 5 2 6 5

krfik + (i>n((u))4— —s (Praf, } — pr?i = ko’ik + {i>ﬂ((u))4— —» (R.2.d. )

2 & 5 0 1
prli = krtik + -<i>n((u))4 + OV A+ g~ (Re15.) — prfi = kr’fk + -—

<i>n((u))4 +ov +a._ .~ —= (Ri16.) — pr*l = ko?ik + <i>n({u))4 +ov + a

ITT IT1

—
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—5 (R,18.a.) —» pr?{ = ke?fk + ({<>nu}) + ov + arr = (Re244bs } —

pr?l = kr?fk + ov + a = —(R.27,) —> pr’i = kn'fk + ov + 05

TIt

(H.?B.) —-—-a=p:r:’i = %’(F’ik 4+ iv + a- 'EEX]

vv.. har férutsittes sedan T8lia en ny regel for icke-substitutiv palatali-~
sering av velarer fire sekundart /i/ i <+ = morfemskarv., Denna senha regel sva-
rar till den relativt nyliga Svergéngsn frén ett [o] - uttal till ett [i:lu
uttal av vokalen i denna ppsition. {Samma utueckliﬂg ser vi hos adjektiven,
jfr utvecklingen -k a j —» ~k?z(j}: se AVANESOV, 1958, 12h; 1968, 1653 ANDREEV,
1963, ) Denna regel f8regdr regeln for strykning av symboler for morfemskarvar
(= R.,32.), eftersom /i/ generellt fdrvandlas till [£] efter nhérd kensonant

genom Tegel 33..4.
veos —s (sekunddr icke-substitutiy palatalisering) ——>pr’i = ke'fk? +

iv 4 a= —> (R, 32.) —» prlikr’{kiva~ osv

2, Typsn uzndt? -~ uznavdt? ., dat? - davdt’

—d} w=d 1 2 C 34T
zna— —+ (Raleja) — zNa + P — (Pref.)~—>u = zna + P- 3 {Ry2,84 ) —>

soa + f + (W) + ((§))- —>

2 Jeedy ] 5
u=zna + 7+ ((v}) + ((a))= — (R.15.) —>u

(Ro164) ~> 0 = znd + F + ({v)) + ({&))}- weve

eees Som den uppmdrksamme lésaren s@kert kunnat konstatera, ar Regel 17.b.
occh c. {(se s 50) formulerade fOr att handlégga primdra stambildningselefent,
medan Regel 17.s. avser det sekundéra imperfektiveringssuffixst - {{u))+((a))m
och dess fiorekomst i pres.part.pass., pres.ger., samt impesrativ. Det harnfir
nidviéndiga regeldraget [}R.17,a£} kann emellertid tjéna till handlaggning
ocksd ay infinitiv och preteritala former, om kentexten utvidgas att omfatta
ocksd dessa former., Den s8ledes utvidpade regeln symholiseras daridr som

R"]?da—i_ S
vese —> (Ro17sat) —> 0 = zné +7U + &= — (R.27.) —> u = zna + B+ v+ &

—> (Re32, )= uznavé- osv



Pres.l.sg. stc

2 a4 1 5 2 3ed
eess u=zina + f 4+ ((v}) + ((a)) + & + U —>(RAC.A.C,} —s U = zna + & +

5 0 5 5 5 5 5
(W + (@) +re+u—(RAbe)-su=zna+Z+ ((v)) + ((a}) + e + u

(Ra15.) — u=zna + £+ {((VI) + ((&)) 2 e 4+ 40 —+(R.16,)—> 0 =znd + # +
(u) + (ED) + &+ 4 ;-+(He22.d.)-ma G = zné.+ Fr{u))y+ ((E))+ 5+
€+ 0-— (R.240a0, ba} — G =2znd + F + j+ Gm> (R27.) —>u = zna + F +

J A+ G- (R.32.) — uznaid osv

Det Paktum att imperfektiveringssuffixst bevaras i pres.part.pass., pres.ger.

och imperativ (jfr uzpavd(j)em—, uznavdijs, uznavéj) &terspeglas, som vi pé-

pekat 1 ett regeldrag [+R.17.2,] hos suffixet, Den riktiga aceentueringsn av
de anfirda fyperna av former erhélles darigenom, att Regel 10.A.c. efter
suffixet ~((v)) + ((a))~ endast giller endest jélva presensparadigmet (se

s 20}, Bortfallet av den sista konsonanten i roten dad— {jfr davét?®, dajd etc,)

+g+{§

kraver en utvidgning av konsonantstrykningsrageln: d —s f /

{(ifr s 54).

3. Typen zapotst’ ~ zapotevdt’, za¥it? - zafivdt? . odét® - odevat’

& —d 5 2 Feadh o
pot—= —» (R.1.d. ) —> pot + &~ -—> (Pref.) —+ za = pot + g= ~—> (R,2.h,) —

pA 34 5 7

ze =pot +e+v+a. = —>(R15.) —>»za =pot + & + v + 4= osv

IT

) ~4 0 _ 2 34 0 2
Zim % (Ry1.i.) — %1 4 P —= (Pref.) —> 23 = %i + f —» (R.2,54) —> za =

3=4 0 7

Ei"}"ﬁ'{*\f-i-a —~-*D(R.’15.)—~+2a=‘2'i+ﬁ+u+é.-. oy

II

-4 ~4 1 2 Bl 2
dom — (Rslsj.) =+ de + P~ — {(Praf.) —> o = ds + @ — (R.2.b,) — 0 =

3wd ] 7

de + f +vt+a  ~ ~—+>(R15.)—>0=de + 7 + v + 4= osv

IT

For den Svriga behandiingen av @-stammar med rot pa utljudande vokal se nedan.
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4, Typen ctrézat? — otrezat’, otobrdt’ — othirdt’, sterét’ - stirdt’, navis-

nut? — pavisdt?, propé%? ~ propekdt’, slezt? — slezdt?, uSibft’ — uFibdt?,

ntyétit? — otveBdt?, obidet? - obiZat?

5] 6 -5 2 5] 5
reze —> (Ro1obas ) —s TeZ + ((a))= — (Pref.) —> otcoy = rez + ((g))=~ >

2 b 9 7

(R.2.C.) —> oteny = rez + ({a)) + a = ~—» {R.15.) —> ot = rez + ({a)) +

IT

fm 3 (Ry16, ) o Gtedy = réz 4+ {(£)) + &= —> (R.23.b.) —» Steb> = ¥z +
((£)) + &= —s (R.24.b,, 0.} —35t = r?éz + &= — (R,27.} > ot = p’ez +

(5l o5y

~4 wmd} 5 2 By 5
b#rm —3 (ReleGa ) s b%r + ((a))?» —> (Pref, } —s ot¢oy = b¥r + ((a))1— —

z 34 5 7
(ReZecs ) —» 0tcos = b%z + {(a))1 + aII~-—a(R.15.)u~4~Dt<o> = b%r + ((a))1 +

= —3 {R,16, ) =w» 6t<d> = bFr + ((é))1 4+ A~ — (avljudsregler inom ramen
f8r stamjusteringeng jfr nedan) — 6t¢d> = bfr + ((4)) + &~ «v.a

evee Buljudsstadiet bfire krdver att regeln fdr icke-substitutiv palatalise-
ring utvidgas till att gilia ocksd konsonant cmedelbart fore /i/ — men endast
om det hos roten fOreliggsr s&rskild information i form av ettt regeldrag

[¥R.23.a.] , ty motsvarande avljudsstadium hos rdtter av typen z%v- (jfr zv-,
zov-) handligges regelbundet, dvs nagon icke-=substitutiv palatalisering &ger

inte rum, utan Regel 33. ger ziv=- ifr b ex otzyvdt? ...

vrea —> (23,3, ) —> 6teb>

I

bffr + ((4)) + &~ —(R.24.b., c.) —> it =

b*fr + &~ —(Re27.) —=> 0t = B%ir + &~ o0osv

- -4 5 2 74 5
tHr—- f—e(ﬁu1.f4)-% tEr o ((e))2~»-*a(Pref.)——4 s¢o> = tH#r + ({e))z- —

2 Bemdy 5 7
(Ra24Cs ) —> 820> = %D + ((e))2 +ar- ~3 (Ry154 )~ 5403 = thr + ((e})z +

£ o (R.16.Y nmsfhie = t%r 4 ((EYY. + &~ —s (avliudsrealers se nedan) ——»
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i3

Fa

5\
ii

tir + ((é})2 + A= — (R,23.a.3 ifr anmidrkning péd fHregiends sida)
sef> = t¥ir + ({&)) + &~ ~—=(R.24.5,, c.) — s = t°{r + G — (R,27.) —

8 = t?%ir + 4~ osv

4 4 3 2 4 3

v¥Pige —s (R,1.he) — viis 4+ n((u))Z 5 (Pref,) —s na = vlis + n((u))z -
E ]
2 4 3 T
—3 (R.2.0.) —s na = v'is + n((u))z R T (Re154) =3 na = v'is +
H
n((u))2 o A — (Re16e) —» nd = vifis 4+ m((tﬁ))2 2t dom s (Re18a2, ) ~
’ ’

nd = v'is + ((nd)) + 4~ — (R.24.b.) —»nd = vi{s + &= — (R.27.) — na =

v?'is 4+ &~ osv

-5 -t 0 2 34 O
pek— —s (R,1.1,) —» pek + P —> (Pref,) —» pro = pek + f= — (R.2,0.) —»

2 34 g 7

pro = pek + f + a__~ — (R.15,) — pro = pek 4 f + &= — {R.164) ~—» prd =

I

pék + @ + 4~ —>(R.23,b.) —»prd = p’ék + f + 4= —> (R.27.) — pro = plek +

# + 4~ osv

! 24 9 2 Bed] 1
lezm —» (Releje ) —» loz + P —(Pref.) — 5¢0> = lez + F- > (Ru2.0,) —

2 3~4 1 7

g¢o> = lez + B + a__~ —>»{Ru15,) —»5¢0» = 18z 4+ f + &~ —3 (Re16.) -

Iz

848y = 187 + f + 4~ = (R,23.b.) —>»s5f> = 178z + B 4 B~ —> (R.24.0,) —>

8 = 1%z + ¥ + 8= —(R.27.) — s = 1%z + # + 4~ oDsv

-~} ~4 5 2 34 5
Eib~ —» (R.1.k.) — Fib + ((i))z— = (Pref,) — u = Bib + ((i))z-—- — (Ru240,)

[pe}

Bwad 5 7

—p U = Bib + ({i})z + &

s (Re15:) — u = Eib + ((i))2 + A= > (R,16.) —

0 = %16 + ((i))2 + A —» (Ru24,b¢)—s G = Eib + 8= — (R.27.,) —>» u = %ib + &=
osv
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5} B 5 3] 5 7

ptvet= —3 (Relemas) —> 0tvet + im —{R.2.c,) —> otvet + i + a, - —=» {R.a15, }

11
< .
— otvet + 1 4 &= — (R.164) —> Stvét + £ + 4= — (R,23.a., h.) —

Btvid? + 1 4 &= —» (R.24.a. ) —» 8Ev?éL? + 4~ —»(R.25.b.3 jfr ovan, s 37)

ey BEU?EE + A —5 (Re27.) otv'el 4+ 4=~ asv

) & o 5 5 7

ob?id= —s{R.1,na.) —> ob?id + 1 —+(R.Z.0,) > 0b%id + & + ar- —

(Re154)—3 ob?id + 8 + &~ —> (Re16.) —s 8b°Ld + & + 4w —3 (R.23.be) —
6b*1{d® + & + = — (R.24.28,) —> b7 {d® + 4- m;(ﬂ.zs.b.; ifz ovan, s 37)
6bsif + é"——-—l(R‘274) -»-—-»Dbgiz + a"" osv

(Om vi f8retar en uppjustering av accentstyrkan hos suffixet -8y i enlige
het med diskussiocn p& s 84, medfdr det naturligtvis en motsvarands modifie-
ring av accentstyrkan hos imperfektiveringssuffixet ~ar~ och den 1illa grupe

pen rotmorfsm v?id—, ob'id- etc till "8% resp 49v, )

f-stanmmar med rot pd& utliudande vokal

Till skillnad frén tidigare lBsningar (ifr t ex JAKOBSON, 1948, 1593 HALLE,
1963, 380) grundar sig dan tolkning vi hidr féresidr fiér verb av den aktuella
typen pd forestdllningen, att n&rvaron av konsonanterna /i, v, n, d/ i former

som zndju, ddju, uspéiu, Zivd, stdnu, dénu, blddu etc &r resultatet av den all-

minna epentesrtegeln (= R.22.). Denna regel skjuter generellt in ett /j/ mellah
stambildningselamentet cch presensstamelementet hos verb pd f-stam, om roten
slutar p& vokal, Sarskild information féranleder tillampning av de delreglezn,
som skjuter in /d/, /v/ eller /n/.

G
Typen ¥it? {~f~stammar; jfr (i) ovan)

Pres.l.5g.

-t -4 0 ' ~4 0
fim — (Ral4ie) —> 1 + e — (Refaby)—s %1 + f + &~ ———'7(R.8.a.,|) —
—d 0 ' -4 0 0 —l = —4

Pi+F+atu— (RADAC ) — i+ + e+ u— (RM4) %1+ F + e+ u



s (Re18, ) — %1 + f + 8 + § — (.18, ) —= ¥ + 7 + 4 G > (Re22.b,) —s

YL+ B +v+é o+l — (R24,80) 3L + 8 + v+ 0 = (R,27.) s ¥i + F +

Fd

v+ 0 —(R.32.) —» Zivii — (R.33.) — Faul  osv

Pres.Z.50.

~4 0. ~4 0 ~4 D
ceve Y1+ B+ B «—}(R.B.a.,l)w»—}‘z‘i + @ + e+ 8 —(Ra10ACe) =331 + F +

il . - .
2+ 5 -3 (R1b4)as¥i+F+e+8 —>(RAG.) 2%l 4+ 4+ 24+ 8 —(R,16.)
LT+ +8+8 —>(R22,b0) —2L + @ +v+é+ 38— (R23,b,)—% + 4+
&
vt 3 8+ 8 e (Re27) —3 Fi v Z 4+ v + 8+ % 5 (Ro31eae) —F1 + @ + v? ¢

8 4 ¥ s (Re32,) —» ¥iv? 68 —5 (R.33,) —» Y&y® 58 osv

Impeso.(2epe)

-4 0 40 : -4 0
”‘z'i+Ef+e~—~;t(R.5.d.}—-—>‘ii+ﬂ+e+i~—>(R¢8.a‘2)-—‘>§i+jﬁ+

iy 0 0 ! D
B+ idf—(Ra108,C,) —Fi 4+ Bt e+ i+ f—(RA0B.)—¥ + 0 +

R R | ,
+f—s (Re1éy) > ¥i + @ +e+i+f —Re15.) =¥ +F+e+1+§
£ ~

[V ]

e

a0

[E2N

- I
— (Rv/‘ﬁ‘)_%‘ff + J—ﬂ, "{" + i ']" EI, — (HaZZ.bo)“'—? .‘Zri + }j '!‘ v + é]’ + i + ‘Ef ey
~ ~

' - -
(Re23s2u)—> 3L 4+ F + v + E 4+ L+ —(Ru2bas) 2l +F+ v + L 40—
(Re270)—> Fi 4+ F + v? + £ + f — (Ru32.)—> %iv®f —» (R.33.) — ¥2v?’{  osv

Fa) ' ~ gl

Till typen Zit?, slyt?, plyt’? stc vill vi hanftora ocksd gruppen bit®, 1it’, pit?,

vit?, Bit? etc, men i det senare fallet sker regelbunden j-~spentes. De senare
verben kan enligt vér tolkning sdgas ha en avljudande tot, t ex b% . Vid ine
finitiv~-och preteritumbildning (liksom vid imperfektivering, jfr probit® -
Erobivét’) tealiseras ett stadium bi- (jfr diskussion om bir— p& s 87) och i
presensstambildningen ett stadium beey —; dus med s k Flyktig vokal, Konscnant-
strykningsregein (jfr R,26.c.) #r formulerad s8, att den inte drabbar /3j/ eftsr

g-suffixet, ifr b* 4+ g+ j + 0 — b?jus se vidare nedan. En s3regenhet hos

alia f~stammar med rot pd utljudande vokal &r den att de aldrig realissrar vo-
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kalan i infinitividndelsen ens hos verb som har éhdelsebetoning, I dessa fall
synes det naturligt att anvénda samma regel fir forvandling av draget IFvokal~
apokopering] till dragst [Eyokalstrykningj som vi foreslagit ovan fOr hande
l3ggning av infinitivdndelsens vckalfdirlust hos dndelsebetonade f-stammar pa
velar (se s 58}, Vi behdver sndast utvidga kontexten for denna regsl till att

omfatta ocksd positionmsn efter V + # + t° ,

Inf.

- -4 0 =4 0 —4
b = — (Ratais) ~3 b% + fo —>(ReTu) —> 0% + @ 4+ £71 —>(Ru14.) —> DF +
Fa)

b ., '
4 t%1 —» (Ro15.) —2b% + & + 1 —>(Re164) = b% + ¥ + t°{ —» (avljuds~
') ” Lad
reglery se nedan) —sbf + F + t°f— (4 —> <»)—> bl + @ + t7<¢D> —_—
[
(R.23.a.3 jfr anmirkning p& féregdende sida) —s b°f + f + t7¢I3 —(R.24.c.)—>

Y + @ + £ — (Ru32.)—> b?it? osy

Pres.t.s9e.

-4 0 w0 ~4 0
seo s b% + E‘- "'"——‘A"(Ra[l-ab‘)-—-’) b%+ Jj 4 B“M(R‘Bgatq)“—‘?‘b% -+ ,ﬁ + 8 4+ U —=

~4 0 0 —4 b -4
(Ra10uMuCe) —3b% + B + & + U —s (Relbe) —b% + f + & + u— (R.15,) —>

" ‘ ,
B + # + e + G —> (Ra16,) —> b% + & + & + (0 —> (avljudsregler)— bed> +

B4 é o+ —>(Ra22.de) —spbeds + P+ J+ 8+ 0 s (R,23.b. ) — b¢E +

P

g4+ i+8+ 0 —(R2480, ca)—>b" + 4+ J+ 8§ —-(Re32,}—a-b*ju osv

Pres.Z2.5Q.

rd} 8 ~4 0 ! 0
vesr BG4+ @ + e-———}(R.B.a.,l)_—*b%+H+ e + % —2»(R.,10,A.c. ) —> b% + f +

0 T R .
e+ 83— (R14.) =B+ F+e+%—(Ri5) =7+ f+e+ 85— (RIG.)—>

ey (Ra22.71, Jabeds +

0% ~

, ¥
b% + @ + 6 + & —s {avljudsregler) —s beds + B + & +

a4 i+6+% —=(R23,b.)—>b%bs+F+j+8+3F —(R240,)—b! +f+



32

(Ra32. ) b? jo¥  osv

Betriffande imperativsuffixet gdller for verb av den diskuterade typen (dvs
med j-spentes) samma sak som £fBr infinidtivindelsen: /i/ faller oavsett de

accentuella forhéllandena (jfr anmirkning pd fireg, sida}. Den flyktiga vo-

kalen e vokalissras av R.21, i positionen
dan). )

4+ 6+ 1+ (jfr R.21+ ne~

Imp,sg.{2.p.)

-4 G wd, 8] _ - C .
veee bR + 7 4+ 6= «~> (R.5,ds) —b% + F + 8 4 i~ —»(R.B.a.z)——»b% + B+

- -4 00 ‘ ~4 0
e+ 1+ f —> (RI0.Bsc,) — B+ F +e+ 1+ F —(RAB.) —» b% + f +

0 0 = =4 ed ,
e+ i+ (Rlb4)—>bZ+ @B +e+i+f —=(RA5) > bF +F+e+i4+f

Fl
rd

I .
+ f + @ —s (avijudsregler) —s beds + B+ 6 + L 4+ fF

LY

—3> (Re16,) —» bé:é + @

1LY

—» (Re2%4) —> bé + A + +£+Efa—}(R.22.d.)——>bé+£‘f+j+é+£+15’

- W
(R23.b)—b 6+ P+ j1+é4+L4+f—-(r —<>)—2b’8+f+j+6+
L+ f s (Re24s20y Ca)— 0’8 + T+ J+ P —(R27.)— D' E+ P+ J+ fF —
(R,32.)-—4 b'ej asv

Detta sdtt att genersra imperativ av den diskuterade verbtypen kréver att
vokalstrykning kan ske ocksd fome + «VU» + , vilket skulle innebdra en viss
utvidgning av R.24.a. Vidare ifrégasittsr i sjalva verket vart exempel det
Andamélsenliga i att R.24, avldgsnar vokaler underkastade strykning av den
aktuella typen (= <V> ), For att denna strykning genom R.24. skall vara mdj-
1ig mAste den ju ha fToregdtis av vokalisering enligt'R.21,, ach frégan &r,

om denna ordning &r den optimala. 54 som vi ovan har hérlett imperativformen
fiirutsittes R,21.4+ féirutse borifallet av sdvdl presensstamelementet som impe-—
rativsuffixet { + é + { + ). Vissa former av operationellt forutseende kan

vi av allt ati dbma inte utesluta {se ovan, s 74), men sannolikt endest i de
fall d8r regelordningen #r v&l fastlagd genom andra strukturkriterier, S& vitt
vi kan se skulle det sdledes vara mdjligt att alternativt tanka sig ocksé& an
senare tilldmpning av vokaliseringsregeln, laémpligen fdre deaccentueringsre--
geln (= R,27.). Under dessa firh&llanden sker Bvergéngen m — ¢ efter seg—

mentstrykningsregeln och icke-rsalisserade <V» j8mstidlles med @ och strykea



av regel 32. Under dessa fﬁrhéllahden kommer den flyktiga wvokalen att reali-
seras i en position, som Br mer konform med den normala vokaliseringspositic-
nen enligt R.21., ndmligen: + @ + 5 + ¢i> + . Vidars behbver kontexten for
R.24.8. inte utvidgas, K.24.c. kan forsvinnz och den motsattning, som liggsr
i 4 ena sidan fOrutseendet av presensstamelementsts bortfall cch & den andra
epenﬁesregelns obligatorisks till&mpning, bortfaller, jfeo

F

1 —=(R.22,d.) —s b¢H + F 4

re

eves = (avljudsregler) —s beds + @ + 8 4

3 s

-

i+ 8+ L+ 7 (R23.0.)—b%%Ey + P+ i+ d 41+ B (R 24,8.) —>
[a] o
’ - ’
<> + f + j+ L +F —{( o —> ¢ )—b%&y + 8+ i+ <>+ f > (voka—
[l
Fd
lisering) —s b%8 + F + § + <f> + > (R.27,) —2 0?8 + f + 1 2+ <iy + f -

{Re32.) — b%ej  osv

1 ‘
Typen znat? (f-stammar; jfr (j) ovan)
Pres.1.8Q.

] o0md 1 2eb Y
znaw —+ (Releje) —> zna + f= —» (Redubs) —wzna + # + e~ ——a(R.B.a.q) —

2t 1 | 2~4 1 1
zna + @ 4+ e + U —> (Ry10.Bucs) —szna + @ + 6 + U —> (Ra154) —>znd +  +
B+ U -—>{Re22,ds) s znd + 4+ 3 +e+u—(R240a,)—>znéd + F+ j+u

(Re324 ) —> zndju  osv

Pres.lepls

24 1 2.4 1 2=b
enes Z0A + @ 4+ B —> (R.B..b.?)———» zna + B + 8 + m —» (Re10,A.d, } ~= zNa +

1 1

H+e4+m-—s (Re15.) —sznd + P +e +m —(R,22.ds} —znd +  + j + e +m

—> (R.32, ) —= zndjem  osv

Imp.pl. (2.p. )

2-b 1 2ty 1 2ty
eeen zNa 4+ A + 0= v (R.5,de} —szna + @ + & + i~ ——4(R.8.b.1)~m+ zna -+
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1 ' 2=4 11
F+e+i+te —»(R,10Ade)—szna + f +e+ 1+ te—={R.A0B.) —

2—4 1 1 1
zna + B+ 8 + 1+ tg — (Re154 ) —» znd + # e+

-

+ te — (R.22.d,) —

2

md + f+ jre+i+te —(R2I b)) —zd+F + J+e+i+tls —
(el ' N
(ReRbeas ) —s zrd + F + j + L + t7e — (R.32.) —> znd jit’e — (VR) —
" e Pl

znd jt%e  nsv

Verbet byt? (bddy etc) liksom gruppen myt?! (mdju ete), nyt?, zyt’ etc hand-
légges efter samma principer som znat? (bortsett fran att byt? har deepentes).
Hérvid kan rotvokalsrna h&rledas med hjdlp av avljudsreglerna (b%q- star for
bi= eller buw=, m# -~ fiir mi- eller momaatc). P& motsvarande sdtt kan vi postu-
lera en rot p% - (pe~ eller po~) £0r f-stambildade pet’ (pojd etc) och en

rot hr%-~ {bri- sller bre-) fér P-stambildade brit’ (bréju etc). I alla dessa

fall gdller att avljudsreglerna realiserar den sna rotvarianten 1 infinitive

och preteritumbildning, den andra i presensstambildning.

Yerb med avljudande ritter

litan att g& in i detalj p& frégan om avljudsreglernas utformning kan vi antia,
att de hir hemma i det system av reglsr, som justerar stammen p& grundval av
information om typ av stambildning. Vi har redan kunnat konstatera, att rdt-
terna b%r- och t¥r— upptrider som bir~ resp tir- vid imperfektivering (se ovan,
. 88 87-88), Ui har sstt, att avljudande rftter som t ex b, b%1~, M~ reali~
seras som bi= (- bYi-3z jfr bit?), bi- (ifr byt’), mi~ (ifr myt’) vid infi-
nitiv- och preteritumbildning, men som b<e>— (jfr b’ ju etci bej), bu— (jfr bu~
“du etc) och mo- (jfr méju etc) resp vid presensstambildning. Det #r uppenbart,
att symbolen % hir fungerar som ett starkt forenklande sdtt att uttrycka en
rots specifika avljudspotential 1 olika kontexter. De olika avljudstvperna kan
vidare upptrdda i olika kontexter hos oliks verb. Hos verb med zot som t%r—,

4

p%r— ete féreligger vid infinitiv— och preteritumbildning ’e-atadium’ {jfr te-

rét?, perdt’s t&r, p¥r), hos verb med rot som bfr—, d¥.-, st¥l- déremot ’F-sta—

dium® (jfr brat’®, drat’, stlat’s bral, dral, stlal}, Vid verb av den senare

typen féreligger ’e-stadium? vid presensstambildning (jfr berd, derd, steljd),

vid verb av den férra typen liksom vid rétter som ¥%d=-, thv-— etc °fg-stadium’

(jfr tru, pru, fdu, mvu etc). Vid en rot som z¥u- har vi i det senare fallet

Yo-stadium? (jfr zoud gte). Vid imperfektivering diremot uppvisar alla de ave
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ljudande ritterna som regel ’i-stadium® (jfr stirdt®, upirdt®, otbirdt?, obdi-

rdt’, rasstildt?, o¥iddt?, sryvdi?, prizyvdt® =te).

Tyoen terdt®

inf.
-4 —4 5. ~d 5
thre —s {R.1.F, ) —s %0 + ((93)2— —+(R,7.) — tHr + ((8))2 + £%i —

{Re154) — t%r + ((é))2+ £71 s {R,164 ) —2 t%hr + ((é))2+ £71 s (Ra17.0.) —

4

L R
t%r + & + t71 — (avljudsreglsr )~ 87 + & + £71 ——s (R.23.5, ) —s t°87? +
" ]
B4+ t7L —3 (Ra270 ) s Lfer? + 8 + t¥1 —ws (R.32,) ~— tPer?ét?3 —s (UR) —o
” L4 fad
t*ex?ét® osv

Pras:l.sg.

4 —4 5 4 5
thom —s (Ral.f. ) —> t%r 4+ ((e))2~ w3 (Redobe} — t%r + ((s))2 F B e

=4 5 4 5 0
(R‘:.B,a.q) — thr + ((e)), + & + u—>(R.10.A.0. )~ tfr + ((e))2+ 8 b U

5 5 5
(Relbs ) —a t%r + ((e))2 + 8 + U— (R,15.) — t%r + ((e))2 e+l
(R.164) ——at%r o+ ((é})z + & + 4 — (avljuderegler) — tfr + ((é))z +8+ 0

wms {Re24,a4, be) —» tfr + § — (R.32,) — tru

Pres.Z.sq.

- 5 amdf 5
cese BED 4 ((e))2 4 e-—-—a,-(R,B,a,,l) —a t%r + ((e))2 + 8 + %~ {(R.A0.A.0,)—

! 5 0 5 5 5
tFr & ((e))2 4+ 8 % 8~ (R,14.) ~= thr + ((e)}2 + e + 8% —s (R.15, ) —» t%r +

-

((e))2 + e+ 8 s (R16,) — t%r + ((é))z + & + § — (avljudsregler) -

-~

the ¢ ((6)), + 6+ —> (R.23.5.) — tf2? + ((6)) + 6 + B —» (R.24.5.) —>

'

thc? 4+ & + F > (RW27,) > tPr? + & + § —> (R.31.2.) —> tfr? + 6 + 8 -—

(Re32,) —> tr?o¥  o0sv
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IMp.50s{2.pa)

wdi 5 ' 4 5
eees thr 4+ ((e))2 + g~ —= {R.5.d, } —> t%r + ((e))2 + 8 % i- ——>(R.8.a.2) —
Ll

~4 5 o 4 5 o
£%T -+ ((e})2 +e + i+ f— (R10.A.0.) — the + ((e))2 +e+i+fd —

i 5 o 0 5 5 5 5
(Ro10.B. ) —a t%r + ((e))2 + 8 -+ i 4 f s (Ra1ds ) —> t%e + ((e))2 8 + i +
—> (R.15.) — t%r + ((e))z + 8 + i + é —s (R.16.) —~atér + ((é))2 + & +-f +
g.__., (a_uljudsregl_er)w@ tfr + ((é))2 + &+ i;:i ig—-—a(R.ZS.b.) —s t@r? +
((8Y) + & + f + Ef»--» (Re24sa., b.) —> tffr® + i +£f——v(R.27.) —=tfr? 4
£ + ﬁM(R.SZ.)_-—atﬁi — (VR) —= t2’i osv
Pret.mask,

-4 5 4 5 | -4
eaes THC 4 ((e))zw s (ReGoga ) —» tHT + ((e))z 4 1= ——}(R.B,a.a)—ua-t%r +

((:))2 + 1+ 12?---’(8.11.0.)-%;%:: + ((2))2 + 11 + @ —(R,15,) —» t#r +
((6)), + 1+ F —> (Ru16.) — t%z + ((8)), + 1 + # — (avljudsregler) —>
tee + ((8)), + 1 + f — (Ra23.5.) —> t2é2 + ((6)), + 1 + fl —>(R.24.b.) —»
£78r + 1+ ¥ —> (Re26.b,) —> t787 + f —> (Re31484) ~—at¥r + @ -3 (R.32, ) —»
t?or osv

Pret, fem.

-4 5 -4 9
vass THT + ((e})z + 1 ——r(R.B.a,S)-ﬁ—>t%r + ((e))z 4 1 4 a > (Re114Ca } —mn

i 5 1
9T -+ ((E))2 + 1+ a— (R15. ) —> t%r + ((é))2 + 1+ a —>(R,16,) ~—=
t%r + ((é))2 + 1 4+ a—» (avljudsregler) --» tér + ((é))2 + 1 +a — (R.23,b.)

—> £ + ((8)) + 1L + a —> (R.24.,b.) — t?ér + 1 4+ a —>(R.31.8.) —>

£280 + 1 + 8 —=» (R.32.) —> t?dérla osv
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Prefigerade preteritumformer av verbtypen fetdt’, perdt?, merét’® uppviszar

med undantag fir terét’® Bndelsebetoning i femininum, jfr zapsrcld, umerld.
g 2

Denna betoning handligges av regel 11.,a., frén vilken terdt® undantas genam

ett regsldrag, ifr st&rla etc,

Typen brat’. Denna typ f8ljer samma monster som typen terét? med undantag for
avljudsreglerna, som har ger ’P=stadium? vid ipfinitiv- och preteritumbilde-
ning, ’e-stadium’® vid presensstambildning. Stambildningselementet —((a))1~
skiljer sig frén ~({a})~ (i t ex pisdt’) genom information i form av etd
regasldrag [?R.Ez,dgj ;s som forhindrar j~ecentes. Regel 11.a. oer andelsshe-

toning i pret.fem., jfr bfaig brald, brdlo, brdli. Undantagna denna regel Hr

verben sosdt’, ordt?, rZat’? samt nédgra verb av den speciella typ, som disku—

teras nedan, nimligen ¥at?, mjat?, (ras}-niat?.

Verb med avljud 4+ potentislla konsonantar

Det existerar 1 det ryska spréket en grupp av verh, som uppvisar speciella 8~

hallanden i roten vid ovlika typer av formbildning. Det rdr sig om verb som

natdt’, vzijat?, "z"at”,IF ’iat’z9 mjat?, (ras)~-pjat®, Vid presens~ och infinitiv-
stambildning uppvisar dessa ett stadium av rotens % som bestér av en flyk-—
tig frémre vokal, <es, samt vid presensstambildning (till skillpad frén ine
finitivstambildning, se ovan} n&rvarc for rotens sista konsonant, jfr natnd,

voz’md, Zmu, ¥nu, mou, (razo)-pnil. Vid imperfektivering upptrider s&v3l kon-

sonant som *l-stadium? av rotens vekal, jfr pafindt’, izymdt?, na¥imét®, ot-

Zindt’, razmindt’, {(vas)~-pindi?. De firra verben #r bildade med suffixet —{((a)), ~

1
(jfr otbirdt? etc). Ett sicskilt

(jfz sosdt?), de imperfektiverade med ~a -

fall &r verbet gnut?, dar zotkonsonanten /b/ av fonotaktiska ski1 inta Upp-

trdder vid pressnsstambildning framfér suffixet ~n((u))2 4= » 3T gnu etc, men
?

déremot vid imperfektivering tillsammans med ’i~stadiet® av rotvokalen, jfr

sognlt? — sgibdt?, Vid imperfekitivering fallsr som bekant suffixet mn((u})Z,S"'
Rotfdréndringarna i den diskuterade typen av verb kan handlaggas inom rtamen
for det fHreslagna regelsystemst, om vi fOrser rotkonsonanterna med draget
[+segmentsteykning] och pd grundual av idiosynkratisk information tillémpar
Regel 17, vid presensstambildning och imperf@ktiuering (jfz R.I7+ nedan ).

nacst?

Infe.

0 o 5 2 0 5
BE((n))= ~»{(Rul.cy) —=BB{(N)) + ((a})qm —» (Pref.,)—s na = 8%((n)) + ((a)}?m-
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2 0 5 ' .
— (R.?T,)-ﬁ na = 8%((n)) + ((a)),] + 171 —s (Re15.) —sna = EE((n)) +

((8), + £75 —» (R,16.) —>nd = ¥((n)) + (&), + 75 —(RATu0.) —
A

~

nd = ¥4{(n)) + & + t?i-—s (avlijudsregler) — nd = S<ey((n}) + & + £%1 —
| ol o]

e

(R.24,b., Co)—s nd = B + &+ t71i—» (R.27.)—> na = & + 4§ + t*1 — (R,32,)
" o~

~enw natdt?i —s (VR) —» nalidt?  osv
~

Pres.l.sq.

zZ 0 5 2 a 5
vass Na = EH((n)})} + ((a))1~-—;(ﬂ.4.b*)-—4 na = 8%({n)) + ((a))1 4+ g

2 a _ 5 2 0
(R.B.a.1)——+Ana = 8%({(n}) + ((a))1 + 8 4 U (Re104B.cs ) —>na = B%((n}) +

5 8] 5 5 5 5
((a)),i + a8+ u—3(Rel4a)—> na = 8%({(n)) + ((a)),I + 8+ 60— (R15,) —>
ma = ER((n)) + ((2)), + e+ 8 —>(R.16.) —nf = E?'é((n)) +{(&)), + é+ d—
{(R,174) — nd = E%ﬂ -+ ((é))q + & + & — (avljudsregler) — nd = Tedon +

((8)), + 6 + i —5 (Re24.a,, b., Co) —=snd =080 + 8 — (Re27.) —»na =¥n 4+ 4
1 .

—— (Ra32,) — natnd osv

Imperfektivering
2 0 5 Z a 5 7
eeae na = BE((n)) + ((a)), = ~» (ReZuce) —>na = BE((n)) + ((a)), + a; ;= —

(Re154 )~ na = BE((n}) + ((2)), + éﬂ-ué(ﬂ.15.) — nd =:6%((n)5 + ({4)), +.
£~ — {A2174) —2nd = E%n + C(ﬁ))q 4+ &~ — (avljudsregler) —snd = 8in +
((é‘))1 + &= —> (R.24.b.) — Qé =30 + &= —> (Ru27.)~—2na = Bin + &4~ -~
(Re32.) == nalind~- osv

P& motsvarands sétt postulerar vi cétter for de Svriga aktuella verben: ¥%((m))-,

¥%((n))=y, m&({n})~, p&({n))=, Verbet vzjat® &r prefigerat, Har har vi en rot
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F((m) )=, 3fr voz® = m + & {se vidare nadan}, dir miukheten hos prefixets
sista Keonsonant framkallats av det rotens stadium som bestér av flyktié
frémre vokal och som sedan strukits ( ifr nedan). Postulsrandet av en flyktig
frémre vokal har skett generellt f6r denna typ av r8tter, Bven om denna i

t ex det fdregdende exomplet inte lHmnade ndgra spér efter sig., Ifr -ocksa

*i-stadiet’ i det idag Foré&ldrade vzymdt® (v<orz = im + a=),

9

vzjat

inf. 7

0 0 5 2 D
E((m))= — (Ra1a0a) = &((m)) + ((a)),~ ~= (Prof.) ~—» vz = #((n)) +

5 2 0 5 2
((a))1~ % (Re¥s)} — veorz = B{{m)) + ((a))1 + t¥1 — (R.15,) — vy = =

A0 + (), + 872 — (R18.) > vehrz = Z((n) + (), + 75—
(Re17e0.) —s vebsz = %((m)) + & + t’i —s {avljudsregler) —s v¢érz = ¢Ex((m)) +
& + t’i‘“~%(ﬁ¢23-be) ~s vl z? 4 By ({m)) + £ ¢ t’£"~% (Re24.buy co) —»
vzt 4+ 4 4 t’i-—~¢(R.32.)~“% vz?4t?1 —a (VR) — vztat®  osv

~

Pres.1,s9.

2 0 5 2 0 5
vees U0z = B((m)) + ((a))q— —> (Redob.) — veoyz = B((m)) + ((a)); + &=

Z 0 5 2
(Rcs.a.q) —y veosz = B{{m)) + ((a))q + e+ U= (R,A0.AuC.) —> Vgop 2 =

0 5 C 5 5 5 5

H((m)) + ((@)), + e+ u—>{R14.) —> veo>z = &{(m)) + (@), +e+u —
(Re15.) > vcosz = ((m) + ((a)), + & + G—>(R.16.) —»u<hyz = B (m)) +
(), + 6+ 6— (Rm%) — ek z = I+ ((4), + 6 + 6 —» (2vljudsroc-
lex) —> uehz = <o + ((8)), + 6+ & —> (Re21.) —> 6z = <bom + ((4)), +

§+ 00— (R.23.0.) —>vbz" = <&m + ((4)) + é + § —(R,24.28., b., c,} >

vz = m 4+ 0 —> (R.27.) —> voz? =m + 0 —» (R.32,) —» vaz’m —s (VR) —=

vaz?’md osv
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Vid vissa typer av prefigering realiserar emellertid roten %{(m))- sitt

$i~stadium® ocksd vid normal presensstambildning, jft ot"3st? - otymG etc,

podnidt? - podnimd etc. Hos dessa verb har vi epentes av /3j/ eller vanligare

/n/ i infinitivformerna. Om det &r n-spentes, fOrskommer den vanligen ocksé
i presenshildningen (jfr podniml vid sidan av det dialektala Eodxmﬂ), om ints
prefixet slutar p& vokal. D& sker hiatusfSrhindrande jotisering av /i/ utom

efter /i/, ifr zanjit’~ zaimd etc, panjdt’ — najmd ets, unjat’ - uimd eto,

ponidt? ~ poimi ete, mens prinjdt’ - primd etc. I béda fallen upptrider epen—

tetiskt /n/ vid imperfektivering, jfr podninédt, zanimit?, prinimdth
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Fn exkurs Sver s k e ~ o—vidxlingar och flykbiga vokaler

{2t oss nu Atervidnda till probliemet med den underliggande repressntationen
i fall av alternationer som pret.mask., n8s - pres.l.sg. nesd, pret.mask. pgk -

pret.fem. pekld, pres.Z.sg. nessd’ - vyness¥’. T identiska morfem (r&tter

resp presensstamelement) vdxlar hir betonat [0] med ocbetonat rﬁfiji] efter
mjuka konsonanter. Som vi velat visa {jfr THELIN, 1971 ) kan man har inte tala
om ndgon alternationsprocess fo/ — /i/ (jfr JAKOBSON, 1948; HALLE, 1963}, N&r

vi darfdr foreslog sn regsl

. Cg'ﬂ
3
0 —s e/ ¢% [;stresqw (jfr THELINg op.cit.,
. 1333,
b
L =]

utgick vi ifrén den analys av de underliggande formerna som fireslagits av
JAKOBSON (op.cit., sarskilt s 156) och MALLE- (op.cit.). Vér analys av den
r&ska ordbildningen, déribland verbstambildningen, har emellertid visat pa
bestdmda svagheter i denna talkning och i stdllet givit stdd for den & — 0~
regel, som féreslagits av LIGHTNER (1966). Jakobson s#ger (first betr&ffande
Yakan®e? j»
. in the alternation of the two forms 1:5g.Pres. smatp’e -
2.5q, smbtr’-i¥ the variant 0 is to be assigned to the full-stem
amotrfe—~ ?look at? as the basic alternant, because 1t alone ocours
under stréss, the only position where both the phonemes g and a are
phonemically permitted® (sedan om 7ikan’e’:2) "In the alternations
of Inf, p?é% ~ M.Sg.Preterit p’dk -~ F.Sg.Pret, p’ik-1~4 (or 1.5g.
Pres, p’ik=-0, the basic vowel is to be looked for again in the
stressed position, Furthermore, p is not admitted between two soft
consonants of the stem, whereas both o and g nccur between a soft

and a hard consonant (cf. p’dk and s’ek, M.Sg.Pret, from s’ék~ *chop’);

hence p’ok— fhaks’ is the full-stem.™

Resultatet av denna distributiqnella analys kan anses tillfredsst@llands be-
traffande fakan®e’. L&% oss emellertid granska nacmare hur det férhaller sig
med samma analys av motsvarande process efter mjuka konsonanter (enligt Jakob-
son - ‘ikan’e’, enligt oss - ‘ekan’e’). Av /o/ och /i/ (/e/) méste enligt Ja~

kobsons resonemang segmentet /o/ tillskrivas den underliggande stammen eftersom
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endast det {i det giuma morfemet) kan upptrdda i betonad stdllning, den anda
positionen (efter mjuka konsonanter)}, dir /o/ och /i/ (/e/) &r "phonemically
permitted®, Men det stimmer inte helt., Som Jakobson sjélv framhaller, kan
inte heller /D/'upptréda under betoning i det givna morfemet, om det befinner
sig mellan mjuka konsonanter i stammen, jfr t ex ispéB’. Detta fdrhdllande
kan visserligen betraktas som ett resultat av en f8r /o/ fonetiski ogynnsam
pasition (en for fao/ och /e/ Ysvag" position) , msn en Bverglng [o}— [e] pA
det synkroniska planet kan knappast fiorklaras i artikulatoriska tsrmer och
med stt sddant antagande forutsiiter man i1 sjdlva verket négot, som skulle
bevisas, némligen att den underliggande representationen bér innehdlla /o/.
Om man tar hansyn till att former av typen sek ay §§§’ faktiskt utgdr undan-
tag (scm kan férklaras med ettt historiskt s 3 Jifr ocksé lez av lezt?, sel av

sest? etog se ISATENKD, 1962, 252-256) kan vi lika girna postulera ett under—

liggande /e/ och en regel, som f8rvandlar /e/ till /o/ fire hérda konsonan-
ter (vi fdrutsitter da, ett rotmorfem av den nyligen némnda typen undantages
denna regel genom ett diakritiskt dreg). Vi kan inte finna att denna ldsning
skulle gBra beskrivningen mer komplicerad &n /o/~alternativet, som krZver en
regel, som fiérvandlar /o/ till /e/ a) i obetonad stZllning efter mjuka konso-
nanter och b) i betopad stdllning mellan mjuka i stammen. Det finns vissa
undantag utdver exempel av typen sek, lsz som vi méste ta hénsyn till {se
nedan}, men fdrdelarna med /e/-alternativet f8r den morfologiska baskrnive

ningen i dess helhet synes, menar vi, 8nda uppenbaras

1. FBr det fdrsta kan, som LIGHTNER (1966, £6~67) ocksd papekat, den palata—
liserads karaktiren i ritter hog substantiv av typen mid, 18d etec Forutsigas
med hjdlp av tegeln FBr icke-substitutiv palatalisering fore /e/, Denna for-

enkling auv .den lexikaliska representationen g&ller naturligtvis ocksad ritterna

hos verb som nesti, pet’ etcs
med—  —sm®éde s w® Ode

legsd~ —» 1?78d~ — 1780~

AeS= —wnfda~ —3nids- etc

2, Det uppenbara sambandet mellan verbpar som nosf{t? - npestf, vodft® - vest{ etc

bor komma till uttryck 1 vér beskrivning av ds ryska verbsns derivation. Om vi
i enlighet med vad som sagts tidigars vill undvika att postulera tvé under—
liggands Former i stt alternationsférhéllande, &r det omdjligt att pa ett
enkelt s#tt hirledz =n feorm ur en annan, Nar vi arbetar med /o/~alternativet,
jfr nos—/n’os- . /e/—alternatixfet9 déremot, ger oss m&jligheter att se denna
typ av verbderivation i f@rening med en TOr de ryska verben naturlig proscess,

namligen avljudet -~ speciellt i Pe~? och ’o-stadier’: nes—/nos~ (jfr bresti -



103

brodft®, berd — ufbor, izré%® - prorok osv).

3. /e/-alternativet innebdr, att vi kan pcstuléra ett presensstazmelement —g-
(i stidllet Tbr -o~) vid sidan av ~i-, Datta i sin tur firenklar beskrivningsn
Pramfdr allt av verh p& f~stam. Den icke-substitutiva (betr. velarer - substi-
tutiva) palataliseringen hos dessa verb f&r en naturlig férklaring som ett
resultat av positionen fére /e/ (jfr LIGHTNER, 1966, 67, 69) och vi undviker
de svagheter, som ar forknippade med formuleringen av den forsta delen av
motsvarande regel hos HALLE (op.cit.} och LIGHTNER (1965}, se ovan s S, Under
dessa betingelser menar vi att den fonotaktiska principen i vara regler har

fErutsattningar att motsvara rimliga krav pé fonstisk realism,

L&t oss nu se vilka konsskvenser fior beskrivningen av den ryska morfologin
vi mAste rikna med, om wvi uéljer'att arbeta med sn @ — o~regel 1 stdllet

fir en o —s e~regel.

Lightners analys av e - o~vixlingar i medern ryska (jfr LIGHTNER, 1966) grun—

dar sig p& antagandst, att dess underliggande vokalsystem bestar av B segment,

4 s k spinda ~ U, 1, 0, 8 =~ och 4 icke-spinda u(k}, i(b), c. e (jfr op.cit.

789803 till sennolikheten av ett s8dant antagande dtervinder vi nedan). Efter
en redogbrelse fbr konsonanternas palatalisering fore i, 8 och j i ett 70r—
historiskt skede av det ryska sprékets utveckling konstateras Lightner, att
det i samband med bortfallet av U och i bl a i utljud i en senare etapp av
det ryska sprékets utveckling fanns en regel, som forvandlade g tili g fore
icke—palataliserade konsonanter {ex., pek+e+mu —» peltetmu —sp’el’tetmu  —
p!etf4etn —s p’el’+otmy mediu — mfediu —» m’ed — m’od; men: pektedis -
pedtette — p?eliiett’e — plodfet’s; medte — mled’+e —» m’ed’e). Lightnar
rdknar upp en rad exampel, som visar, att denna regel (vid sidan av palata-

liseringsregeln) Zger giltighet ocksad i modern ryska (ex séstrin ~ sEstry,

arézit? - grBza, profdst® - profBl stc), men han framhéller att den fungerar

annorlunda idag &n i den tidigare etappen av sprékets utveckling. I modern
ryska miter vi ju o ocksé fore palataliserad konsonant, en position, dér
detta tidigare var omdjligt (ex pe¥dts, nesBte, (o) mide, berBze, pésik,

X¥8Eka, ozfrec etoc).

Lightner frégar sig nu, om man maste telka denna situstion gty att det fono-
logiska systemet mellan de béda stapperna &ndrat sig fullstéandigt oeh konso-
nanternas palataliserads karaktar blivit differentisrande medan Fongtiskt o
coksd skulle foras tillbaka pd ott underliggands g {(ex @’dd + e; n'os + 6 + te ).

Lightner svarar nej p& denna fréga och anfdr tre motargument: 1. D& kan man inte
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féirklara altsrnationer av typsn séstrin — séstry .{Detta argument &r inte

relevant, om vi antar, att /o/-alternativet frutsatter sn regel, som fHr-
vandlar /o/ till /e/ occksa i betonad stillning mellan mjuka konscnanter. )

2, D& kan man inte forutsigz den palsta_issrade karakidren hos konsonanter
annat &n fére /e (ifr ovan, s 102). (Det &r riktigt, men hirav far vi inte

dra dsn slutsatseh9 att den palataliserade karaktBren hos konsonanter behdver
vara Torutsdgbar ocksé fiire andra vokaler &n /o/ i en grammatik, som harleder
detta /o/ ur ett underliggande /e/. Lightner #r cklar pd den punkteni se nedan).
3, D& &r det ovisst hur man skall firklara diminutivformer av typen esik, gen.

pEsika (av pHs, gen. psa) och Z88%ka, pl.gen. 588fek (av Efekd, pl.gen. ZBEk),

(vid /D/—élternatiuet - liksom f.d, vid /e/-zltermativet - krdvs naturligt-
vis information hos rotmorfemst eller suffixet som l8ter den s k flyktiga
vokalen realiseras fére P-&ndelse: pcays + Z, g’ok + ok + B p§DS + 7,
%’Dk + Yok + F3 och vid derivation: p'<ods + ik + f —s p’os + ik + @, Fiir att

kunna firklara konsonantvéxlingen i roten i SteCka, E&BEek krdver emellertid

/o/-alternativet vidare information om att suffixet —-<¢oyk-~ palataliserar flep-
pAende konscnant, Oavsett om man symboliserar denna information som ~*<o>k~
eller ~° #k—- (jfr WORTH, 1967b), &r det uppenbart, att denna omstindighet gir
beskrivningen enligt /o/-alternativet mer komplicerad &n enligt /e/-alterna—

tivet, dar pzlataliseringen sker pé ett naturligt satt.

Ffter att ha forkastat stt annat alternativ, som innebar att den ursprungliga
g —s O=regeln kompletteras med morfologisk informatien fEr att kunna hand-

l83gga exempel som neséte, mide, pfsik etec, vill Lightnmer visa, att dessa for-

mer inte behBver hetraktas som undantag i en beskrivning, som tar hinsyn till
formernas syntakitiska struktur. Med andra ord, han ser 1lBsningen p& proble-~
met 1 sykliskt tilldmpade regler. Under dessa férhdllanden hehfver den ur=~
sprunaliga regeln endast &ndras sé, att den galler /e/ i alla positicner

utom omedelbart fiére palataliserad konsonant -~ alltsi 8ven i1 obetonad st&ll-

ning (jfc op.cit., 68, 69 ff):
(hes + &) + te —» {n'es? + &) - n’es® 4+ 8) ~s 2.cyk. —»

(n"ss? + 6 + te) — {(n’es® + 4 + t*e) — (n’es® + 6 + t70)

(méd) — (m’ad) —s (m?0d) — 2.cyk. —» (m%od + &) —» (w?0d® + )

Behovet av att postulsra tvé uppsattningar vokalseoment -~ spénda och icke-

gpénda -~ skall vi diskutera négot senars. L&t oss har gdra nagra apdra an=—
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mérkningar till denna beskrivning,

Trots att cyklicitetsidén i och f8r sig genom sin k@nslighet fir de syntaktiska
relaticnerna 1 on ordfocm kan uppfattas som ett pesykologiskt realistiskt medel
fir =it uttrycka TOljder av & k Tanalogical leveling?, &r det tveksamt om det
dr det enda instrumentet msd dessa fOrutsdttningar. Forst méste vi konstatera,
att Overgdngen e —s © i modern standardryska &r beroende av betoning. Som
Lightners l8sning fungerar kommer det ju -8ndd att krdvas en regel, som fOr-
vandlar /o/ till /e/ i cbetonad st#llning., Oavsett om reglerna tillimpas cyk=
liskt eller ej kan vi inte p& annat s8tt fOrklara t ex pret. nesld ( jfr nes +
l+a — ntes+l+a— (6 s0) —sn?os+l+a — (0 —e)— nfes +
1+ a), Det sammz pdller #ndelsen i pres.2.pl. ~te. Oavsett cyklisk ellsr
icke—cyklisk tillémpning av reglerna kan detta system inte heller hi3rleda

pres.part.pass. av typen nesémx} s Jfrz
(nes + &) + om= — (R'es? + ) —s (n'es® + 0} — 2,cyk. —s (n?as? +

* .
0 4+ om=} — n¥es’ + om~ — n’es’om-

Aven om kraveit pa betoning férelegat, omijliggBr i det senare fallet den cyk-
liska till&mpningen av zeglerna en blockering av den icke-substitutiva pala-
taliseringen som Ar nédvindig 1 position fdre rundad vokal (se ovan, s 32),.

Vi bertser tills vadare fré&n frégan om stambildningselement.

I den sktuella situatiomen forefaller det oss naturligare att tillampa ¢ — o=
regeln endast i betonad st8llning och om mdjiigt modifisra dess kontext i
stdllet fOr att postulera en cyklisk tilldmpning av reglerna, Det fakium, att
a8 — n—regeln géller héde rotmorfem och suffixmorfem, att den tilldmpas efter
palataliseringsregeln, att den generellt berdr /e/ fire icke-palatalissrad
konsonant (jfr méd, QEEEE), men f@re palataliserad konsonant endast om den
senars &r det sista segmentet eller nast sista konsonanten 1 en rot (ifz Lgl
méde, pésik; pl.gen. brEven av sg. brevnd - pl, br8vna), eller det fidrsta
segmentet i ett suffix (jfr nesfte), fBranleder oss att tills vidare formu-

lera f0Oljande regel:

f(-{«)c
e —s o/ C (+08+) [}stres%] i c? (vC) +
+ C?

Med hjdlp av denna repgel kan vi hdrleda alla typer av de hittills diskuterads



186

formerna utan ovklisk tilldmpning o5& filjande hir med avscende bl a pé de

accentuella forhAllandena nagot forenklade sétts
1, med + B —+ m'ed + § —.n’od + 4 osv
mes + @ + 8+t —>n'es® + 0 +8+t —>n'es’ B +E+t osv

7, méd + 8 — n°éd? + 8 s m*dd® + e ooy

r

P ée+ ik + @ —=» pés + ik + F —» p’ds® + ik + € — p’ds? + ik + @ osv

~
-

Sk 4+ e K4+ f —> 58Kk + ok + F > 5%8k* 4 ek + f —a> S7EE 4 ek 4+ >
S'88 + ek + B osv
brdv e n + @ —» bréven + ¥ —> br’évlen + f —> brfév’en + § osv

e

G.nes + f 4+ & + to —> nfes® + F+ 8+ t7e — nfes’ + P+ 8+t osv

Till "undantag¥ fran denna regel &tervénder vi nedan,

Den ovan formulerade regeln foruts8tter en revidering av den underiiggande
representationen occksé av flexionsdndelssn i sg.nom. och ack, av neutrala
substantiv efter ’ursprungligt mjuk’® konsonant (jfr de s k j5 ~ stammarnas

se IVANGV, 1964,_280)5 ex péle; mére, gbrs, sérdoe, 1d¥e, vé¥e (pol’ + s,

mor® + 8, gor’ + 8, serdde>c + e, lo% + e, vel + 2) samt efter suffix p& /j/,

ex podgér’e, vesél’e, zdordv’e (pod = gor + <i» J + 8y vessl + <idj + &,

zdorav 4+ <idj + e) eller konscnanter, som varit eller &dr palataliserade, jfr

-
t61%ce, gorodifde (tel + <e>c + e, gorod + is’ + e), Under betoning frvand-

las detta /e/ till fo/s aozercd, pledd, pit’¥, kop’l, star’®, ostrijé etc (i det

sista exemplet Taller inte dan férsta vokalen i suffixet né& grund av konsoe

nantanhopningen), I motsvarande kyrkslaviska former &gde denna Bvergang {(like

som vokalbortfall) inte zum ¢ licd, kol’cé, pitig stc,

Samma principer giller Fdr instrumentaliséndelsen 1 sg. hos *mjuka’ maskulina,
neutrala och feminina substantiv (i det senare fallet ocksd fire /j/: —-&m, —éj
—s ~fm, -8j) samt hos adjektiv med rot pd utljudande /8, ¥/ vid genitiv—,
dativ—~ och lokativindelserna i sg. mask, och neutr., samt genitiv-, dativ-,
instrumentalis~ och lokativandelserna i femininum (=8go, —8mu, —ém, ~8j -

~3gn, —6mu, ~&m, =5j}; vidare i ordsiut i nom.~ack. neutr. Nos possessivprono-



187

mina och pronominaladjektivet ves’, jfr mo¥, tvof, svoB, vsd (moj + &, tvoj +4,

svoj + €, ves’ +8), I fall dér Bvergdngen e —s o dgt rum utan efterfol jande

h&rd konsonant har man vanligen talat om analooi (jfr TVANDV, op.cit., 190).

Inom ramen fér dsn lisning vi f8resldr hdr vill vi forutsidtta morfologisk ins
formation i form av ett diakritiskt drag [- 8 — Oﬂregelﬁ] vid ett relativt
begrénsat antal rdtter och suffix pa historiskt & fir att kunna handlBgga
former av typen méra, bolét?,{na) licd (lok.). Naturligtvis kan man ocks8,

i enliéhet med Lightner, markera vokalen i dessa morfem fir ett distinktivt
sdrdrag [}spénﬁ] och kriva av e —» o~regeln att /e/ skall ha draget [&spén@]a
Frégan &r om stt sédan%ﬂdrag fyller négon funktion i Svrigt i en beskriv-
ning =v det moderna ryska spraksts morfologi och fonologl, dvs om det ger en
pnklars och mer naturlig-beskrivninmg 1 fall vi I den underliggande reprasen~
tationen postulerar & ena sidan / I, U, 8, 6 /, & den andra / i(wn), u(®j, o,
s /. Betraffande /e &r, som vi sett, situationen klar, Har kan vi utan nacke-
delar undvara drageb [?épéﬁ%]. Betrdffands o/c kan vi inte heller se négra
viagande sk#l for en sddan underliggands differentiering. Skillnaden msllan

% ena sidapn 1, ¢ och & den andra i, u vill Lightner utnyttja i beskrivningen
av de s k Flyktina vokalerna. Som underliggande former till p€s, gen. psa och
moX, gen mxa postulerar han t ex pis— resp mux- , Mellan palataliseringsre~
geln och e —s o~regeln introducerar han sedan en sankningsreqel, som f@rvand-
lar betonade /i/ och /u/ tiil /e/ resp /o/ (utom i slutet av ord}, vidare en
annan sénkningsregel, som férvandlar /i/ och /u/ till /e/ resp /o/, om fdl-
jande stavelse innehdller /i/ eller /u/, och till sist en regsl, som stryksr
alla dverblivna /i/ och /u/ (vi bortser hir frén en sdrskild betoningsregsl},
P& regeln, som stryker /i/ sch /u/ stdller Lightner dessutom kravet, att den
f&r tillimpas endast inom ramen for hela ordet. Nu kan han harleda de aktuella

ordformerna pd ol jande sdtte
((pig) + &) —s {(p?is) —» 2.,0yk. —> (p’is + d) —» (p’es + d) —

(p?és} w» plos

+, ~ o~
{((pis) + 5) — (p*is) — Z.oyk.e —» (p®is +9) - (p’s + 0)
(senare regler, som forvandlar /o/ tili /a/ och depalataliserar p') —

psa



((mux} + 4) — {mux

((mux) + 8) — {mux) —s 2.cvk, -3 {(mux 4+ o) — (@< + ) —s (G —s a)

—y  MXa
Med hjilp av samma regelsystem och underliggande former som ({(pis) + ik} + u),
jfr p8sik ; (((skék) + ik) + o), ifr BBEBka g (((skék} + ik) + u), jfr Z¥ECeks
(((mex) + fk) + ik ) + u), jfr meddbeks (((({dev) + uk) + fn) + uk) + o), jfr
gevBonkas (({((dev) + uk) + In) + uk) + u), jfr devddnok, kan han hirleda oik-

tiga ytformer i en process, som omfattar upp till 5 (1) cykler.

Det &r uppenbart, att del ovan skisserade rsgelsystemst och dess tillémpning
ar minst sagt komplicerat. Vad vi hdr ser 3r kanske snarars en beskrivning

av historiska forh&llanden #n en modell av den samtida ryssens behirsknirg av
sitt medersmil, Harmed inte sagt, att den teorstiska modellen inte skall kunna
intymma abstrakta snheter, men dessa méste postuleras med stirre hansynsta-

gands till enkslhst och psykologisk realitet.

Eniigt var.uppfattning &r det béds enklars och naturligars &ttt 1 de s k Flyke
tiga vokalerna ss en pracaés, som vissa morfem underkastas till f6ljd av en
speciell soenskap, som vi kan uttrycka med ett morfologiskt (diakritiskt)

drag. Vi kan symiolisera detta drag med parentesen <> Kring den underliggande
vokalen och prelimindrt ténka oss en regsl, som siryker denna symbol (dvs rea-
liserar vokalen) f&r F-suffix och derivationssuffix (det senare stimmer inte
som vi skall se nedan)}. Vokaler, som bibeh&ller dsnna symbol, strykes av an
senare regel. De s k flyktipga vokalerna kommer under dessa forch&ilandsn att
symboliseras som <®%, <i», <oy, P& detta sdtt slipper vi draget [gspénél for
enhart dessa vokalers skull, de tre komplicerade rsglerna f8r sankning och
strykning av /i/ och /u/, den psykologiskt orealistiska representationen av
sdvdl rot- som suffixmorfem och sist men inte minst den cykliska tillémpningen
av reglerna. I denpa lOsning bshdver vi av allt att dBma markera endast ca

175 rotmorfem och ca 20 suffix och prefix for det fireslagna morfologiska drae—
get {(jfr EUEDDUA, 1970, 479-484), D& har vi ocksd tagit med Flyktigt <i> , som
upptrider huvudsakligen i adjektivsuffixet ~<iyj~ (jfr mask, 1fsij, fem. 115’ ja)
och i tud substantivsuffix ~<¢ix j= (ifr nom.sg. gdst’ia, pl.cen. gdstijs sg. nom.
u¥tél’e, pl.gen. ufdéliji). Det Zr oklart hur dessa exempel skulle handliggas

i Lightners modell, Den 18sning vi fireslér péminner om den ldsning, som gar

ut p& att man postulerar abstrakta symboler av typen # och ;4 eller *9#’9

som av en regel forvandlas till /e/ eller /o/ med ev &tfBljande substitutiv
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elier icke-substitutiv palatalisering av fdregdende konsonanten (jfr ISAEENKD,
1969, 50), men med den betydande skillanden, att en underligoande represéntam
tion <es, <iy, <o> direkt kan fOrutsiga ev palatalisering, Framfdr framrce
flyktig vokal &r typ av palatalisering vanligen f@rutsdgbar: velarer under—
kastas substitutiv, Svriga konsonanter ickensubstitutiv-palatalisering, Jfr

v618i3 —~ 1f{sijs zemlepdSec - rogondsecs konG¥nja (ifr kénjux) - spdinjas

kni¥ryi - sfi’nyj etc. Det firhallandet, att suffix med flyktig vokal + ve-

laren /k/ framkaller substitutiv palatalisering endast hos velarer samt /o/,
men hes dvriga konsonanter ingen form av palatalisering, telkar vi som re-
sultatet av sn fonotaktisk differentieringsprocess, Darfir anser vi det mo-
tiverat att dsrivationsregeln i detts speciella fall opsrerar ncksd péd fono-
taktiska data och tilldelar de aktqglla ritterna ett suffix ~<e>kFemw gfter

/Ky Q5 Xy ¢/ i exempelvis rukd ~ pdka, buméga - bumd¥ka, starlxa -~ starudka,

resnfca =~ resnifka , mens pild ~ pilka, p¥eid - pcBika, kdkla - kikolka etc.

Samma forh&llands gdller de motsvarande suffixen —¢erk ~ och ~«¢erk -

Neutr Mask
Jfr jdbloko ~ jéblo¥ko, Oxo -~ (8ko, sérdcoe = serddfkos Selovék ~ Belovilek,

ovrag — avrd¥ek, onéx -~ oréfek stc. Under betoning férvandlas /fe/ till /o/

i enlighet med den tidigare diskuterade regeln, Jfr piatattk, pryzdk, porg-

g0k. P& motsvarande sétt erhaller Yursprungligt mjiuka? rGtter ett suffix

~coyk—, dir /e/ Guergdr till /o/ i betonad stallning, jfr 0adn’® - ogondk,

stébel? - stebelfk etc. I alla guriga fall sker derivation med ett suffix

—¢oyk=, Jfr pflka - plegen. pilok, streldk - gen. strelkd, brosdk - gen.
brogkd eto,

Nir HALLE (1971) i en studie av vissa accentologiska problem (se diskussion
ovan) tar upp Lightners idé med underliggande segment /i(x)/ och fu{®)/,

s k Tiery’, som en fOruts@ttning fir beskrivningen av s k flyktiga vokaler

i modern tyska, &ndrar han i princip ingenting. (Han har h#r ingen anledning
att diskutera stt ev behov av en cyklisk tillémpning av reglerna. ) Han be-
htiver regler Fir strykning resp sdnkning av de icke~spinda vokalsegmenten
("Yer Deletion® och ®Yer Conversion®), men han tycks fdrbise; att han ocksa
behdver en & —s 0-regel FOr att kunna firklara sx pl.gen. sestér (jfr op.cit.,
214}, Eftesrsom sn sédan regel 4ndd Ar oundginglig, skulle han kunna fOrut-
séiga den palataliserade karakidrsn hos det forsta /es/ 1 s@stry genam att
postulera stt underliggande /se~/. I den underliggande representationen foire-
faller det som om Halle redan tillampat en palataliseringsregel fore /i/. Jer—
strykningsregeln méste vidare modifieras for ath kunmna handlicga derivationer '

av typen pgsik.

Var modell fér beskrivningen av s k flyktiga vckaler i ryskan kan sammanfattas

p& foljande sitt: I den underliggande repressntationen forutsdttes. alltsd ett
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drag +4vokalstrykning hos rot- och suffixmorfem med s k flyktig vokal. Vi
har symboliserat denna information med <> kring de tre aktuella segmentens
/s/y /i/ och Jo/ {ifr ¢e>, <i>, <uy}. Tack vare detta drag underkastas

ds berdirda morfemen strykning av den Tlyktiga vekalen genom samma regel,

som stryker vokal fire vokal och vissa stambildningsslement, om inte detta
drag dessfiérinnan forvandlats tili [EvokalstrykninﬁW genom en *vokaliserings~
regel?. Mellan dessa regler kommer regeln fir ické:;ubstitutiu palatélise~
ringy efter dem kommer en depalataliseringsregel {(som under alla omstdndig-

heter Br nddvéndigy jfr LIGHINER, 1966, 70) och e —s o-Tegelins

By [Eyakalstryknia@]__,[Eyokalstryknihgl /'-“-.I(m) 5 (+) # }

| Radaindeie +

B. Icke-—substitutiv palatalisering {som inbegriper occksé assimilativ konso-

nantpalatalisering, dér den &ger rum; Jfr ovan, s 53).

C., Segmentsirykning (jfr ovan, s 53).

D. Depalatalisering {jfr ovan, s 55).

E. ©& —s o~vixiing (jfr ovan, s 105).

P24 detta s&tt skulle vi med hjdlp av ett diakritiskt drag, en enda ny

regel (A} cckh en medifiering av en annan (L)Y kunna skapa férutsdttningar
f8r en beskrivning av de s k flyktiga vckalerna som kan avstd fraén abstrakta
gsymboler eller ett drag E§ spéné] {som enligt vér mening inte Br relevant

foir det moderpa ryska vokalsystemet}.

De aktuella formerna kan nu hidrledas pd foljande sati {varvid accenten av

enkelhetsskdl Forutsittes placerad redan frén birjan)s
sg.nom./pl.gen. tdrok
.tﬂr<o>k + f — {(B.) - tdrok + g osv
sga.gen. tlrka

tlreozk +a — (€.) — tdrk +a osv
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)

5g.nom. pES
pedrs 4+ f —> (R.) —s pés + f —> (Ba) —» p’és + s (E,) —
ﬁ’és + ﬂ, oy
sg.gen. psa
peeys + 4 — (B.) —s pleads + & — {(C,) —» p’s +‘é > (Da) —»
ps + &  osv
deriverad form sg,nom. pEsik
pehss + ik + f —» (A.) —> pés + ik + f — (8.) — p%és’ + ik +
— (E.) pfds® + ik + #  osv
ple.gen, sestér
sastelor + P —> {A.,) —» sestér + f —» {B,) -— s’es’tér + i —
(F.) —+ s%es’t’ér + @ osv
pil.dat, sBstram
efstesr + am - (B.) —s s’ds’t'Cerr + am - (C) —» s7Es’t'r + am
—» (D,) — g’éstr + am — (E.} —» s’éstr + am  oOsv
sg.nom.—ack, remesld
remes<edl 4+ & —> (B.) —> rfem’es’¢esl + & —= {C.) — rfenfes’l + 6
—5 (D,) —» v7em’esl + &  osv
pl.nom,-ack. rem@sla
rembscmyl + a — (B,) — pfem’ée’cexl + a —> (C.) —» rlem’és’l + a

— (0.} —» r’om’ésl +a —>» (Ee) = z’em’ésl + a osv
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pl.gen. remBssl
remfscesl + @ — {(A.) __ remdsel + g — {(B.) — rfen’és’el +§
(E.) — r’eﬁ9§s’el + B osv

prefigerade infinitivformer otozvAt?, stirdt?

oteos= z@v + 4 + £7i — {A.) — oto = zfv + &4 + t71  osv

-~

ao> = tic + & 4+ £71 —— (B.) — 5%¢o = t¥ir 4+ 4 + 70 e (C.) —
g = t?ir 4+ 4 + 71  osv

(Den assimilativa palataliseringen av prefixets konsonant i dat sista exempe
let innebir en viss utvidoning av R.23. = jfr ovan s 53 — sétillvida som den

forutsittes gdlla ocksd dver flyktig vokal, som underkastas strykning, )

Som vi redan antytt forhi8ller detnsig nu 1 sjalva verket s&, att "stryk—
ning" av s k flyktig vokal fore derivationssuffix ar mycket vanligare &n
dess vokalisering. Som Regsl A. (se s 110) &r formulerad redogSr den fOr

exempel av typen pEsik, men ej av typen nsdyyi, psinz, psar’ etc; fir moxg-

vik, moS8k, men e} for m¥fstyl, m8ft’sja ets. Att strykningen av den s k

flyktiga vokalen inte &r. direkt avhangig av accentfiérhdllanden synes frame

g8 av bildﬁingar som leddvyi, rotovdj eto

LAt nss nirmare granska hur det forhdller eig med vokalstrykning resp vokam
lisering vid s&vil flexion som derivatiog. fn intressant studie av dessa
PBrhallanden &r WORTH (41968b), som vi ligger till grund for foljande ana—
lys.

Worth har med helysande exempel (jifr op.cit., 1153} visat p& det omdjliga i
en beskrivning av de fiyktiga vckalerna som grundar sig p& enbart fonotak-
tigka data och fastslér, att denna fOrsteelse méste komma till yttryck "as
part of the morphophonemic transcripﬁian of every stem and ending in which

it opcours", Worth visar ocksé& hur vissa ord saknar .okalisering 1 flexionen
men har det i derivationen eller tvartom (jfr sg.nom. i rd, pl.gen. igrn, ment
igfrka; nom.sg. mébel?, sg.gen. nébeli, men: mehlirovat?®), Vid derivation
sker vokalisering till synes utan undantag, nér stavelsen med den s k flyk-

tiga vokalen T81jes av ett suffix som birjar pa konscnant (ex 1lddka ~ 1&dot-

nik etc), medan suffix, som birjar p& vokal, som regel leder till strykning
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T det senare Tallet ubt-

qbr vaniigen ord med ritter p& enbart s k flyktig vokal undantag {ex lob, lba -

15biks rot, rta ~ nétik stc 3 se delregel (d.) nedan), men ocksé dessa kan

vid viss derivetion mista sin vokal (ox led, i’da ~ 1?distyis mox, mxa -

mEisty] etc). I andra fall kan ord av samma typer uppvisa olika beteenden

med avseende p& den flyktiga vckalen {5fr zot, rta — rotfko, men: lob, lba -

1b{3ko; pSs, psa — psdvyj, men: lobovd] eteo.

Worth ger vidare en rad axempel, som visar pé den undantagsldsa vokaliseringan

s8rg suffix, som birjar p& Flyktig vokal (ex kusBk, kuskd -~ kuséBek, kuséBka )

Om vi nu vill formulera om regeln fér vaokalise

sorhéllandena kommer till uttryck, skulis den T4 un

’

Eyokalstryknij,_¢ [Eyokalstrykﬁ?} J -

N
1

(=)

£, (+) ¢

C‘gs)l! L)

U a9 ®a

v ..,,/{ff}c-- c(’)+

ring s& att de hdr relaterade

getdr filjande utseends:

| (o)
+{ ()
(d)

F.

Vid vissa fall av undantag, som &X sudBny8ko, siekdlydko, kamenfstyjs stl=

denfsty] {3fr WORTH, op,cit,) mésts det fbreligga informatlon vid roten om

2t vokalstrykning inte sker vid derivation ell

jfr stek6lySko, men steklidnnyjs kerendstyl, men

er viss typ av derivation,

kornistyj. Vid adjektive~

nildning p& =-ist— sker inte vokalisering enlint regel (d.) ovan, Jfr 1°dfsty]i

(men ledduyi)s pnistyi, mELspyi. I detta falil miste derivativen markeras

som vokalstrykningsframjande, I andra fail av undantag hénger vokalstryk—

ningen samman med ett specifikt drag hos roten, jfr 1bf¥ko (men lobdstyi)s

17ndvyi, pséuyi. De tidigers ndmnda typerna igqrd, igr - men ilgdrka resp mé=-

bel’, mSheli = men neblirovat? Forutsitter information vid rotterna som i

got Férsta fallet fdrhindrar vokallsering enligt (a.) (i fiexicnen), i det

andra fallet generellt foérhindrar vokalstrykning i flexionen.

Lat oss nu mot denna bakgrund se hur de s k & — o~vaxlingarna i sj&lva ver—

ket fungerar. Det skall férst sdgas, att dst naturligtvis &r utan betydelse

om det underligoande vokalsegmentet befinner sig

i ett morfem med draget

[%uokaletrykninéj eller =i, dvs om det rdr sig om stt s k flyktigt sllsr

normals /e/. (Det diakritiska draget Eiuokalstrykning] hos en rot ellsec

ettt suffix tilldelas genom en konvention vokalerna 1 dessa

morfem. Lnnehadl-
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ler morfemen andra vokaler 8n cden s k fiyktiga ~ det géller endast rot-
morfem — &r det som regel alltid den sista vokalen i morfemet som till-
delas detta drag.} Som vi tidigare (ss s 102) pépekat &r det en forutsdti~
ning fér Regel £, (se s 110} att rdtter och suffix med /ej som aldrig under-
kastas Bvergéng till /o/, markeras fir ett motsvarande drag. Vidare Br det

bekant, att Bverglngen e —s o fore ©f , jfr pesik, ZZEfka, inte pad léngt

n3r kinnetecknar aila fall, dir betenat /e/ upptréder i denna position TOl3t
av derivationssuffix. LIGHTNER (1966) anfdr sjdlv exempel som vesél’s (jfr

vesSlyi), sozvdzdie (jfr »vBzdy), koldsnik (jfr kolBsa), pdr’ia (jfr p8ry¥koe)
] Y e 9 Bsrysra

BtCn

‘De senast anfirda skillnadarhé vill Lightner se som ett uttryck fir ordfore
mernag varierande underligéande syntaktiska struktur. D& kan han med hjalp
av sina cykliskt till#mpade regler f&rklara e — oc-véxling i ex p8tyZko med
en underliggande form, dér roten utgBr en syntaktiskt g jAlvstindig enhet,
medan i pédr’ja motsvarande enhet bestar av rot + suffix : (psT 4 ij=). Under
dessa férhallanden kan e =~ o-vaxling ske 1 det firsta fallet, men ej 1 det
senare, dd palataliseringsregeln har tillampate dessfdrinnan. I fall av ty-

pen p8sik, $8Etka ddremot sker g = o-vdxling trots eftexzfdljande mjuk kon-

sonént, aftersom denna mjukhet erhélliits genom palatalisering forst 1 den

andra cykeln, medan e - o-vdxlingen &gt rum redan i den forsta,

{ightner menar vidare, att man p& detta sitt kan ftrklara varfor adjektiv—
bildning p& -ny! uppvisar s - o-v@xlingar, medan adjektivbildning p& =~skij

inte gir det. Hen h#nvisar till exempel som n&bnyj, sifznyi, EeEENy | rasp

¥&nekij, sdl’skij, zémskij och menar, att adjektiven 1 det firsta fallst
5 ud ? :

ir aviedda fré&n en substantivstam, medan det-i det senare fallet #r fréga
om bildningar direkt p2 roten. Till stdd for denna tolkning anfdr han det
forhallandet, att adjektiven Zénskij nch s81l%skii, om de varit aviedningar

av substantivstammar, skulle ha betytt ‘poddbnyj ¥Yend? resp ‘otnosjastijsia

k s8ld’ och varit hetonade %Eenskéj resp %sal’skéia Hur forh&éller det sig
med denna tes? Férst miste vi konstatera, att det i sjdlua verket &z omdj—
ligt att dra négra egentliga slutsatser om, huruvida e - g=vExlingar 3r
typiska for adjektivhildning p& —nyj, men e] fér adjektivbildning p& ~skif,
Detta av den snkla anledningen, att de trs exempel Lightner anfor (Zénski]i,
6817kl i, z&mskij) vid sidan av adjektivet korpléuski] faktiskt dr de enda

£all som Buerhuvud férekommer d&r vi har ett e - o-vixlande /e/ realiserat
som {& ] fire —skij . Men det finns faktiskt fall, dir motsvarande /e/ reali-

seras som [ o}s kremlfvski], otobyskiis kupcdvskii, polotBrskij . (Det &r

ju uppenbart, att man i konsekvens med /e/=alternativet méste postulera det

kompletterande adjekbtivsuffixet som —ev— efter palataliserade konsonanter



samt /%, ¥, ¢, j/3 jfr diskussiocn pé s 106.)

I enlighet med huvudregeln finner vi vidars e - o-vaxling 1 de flesta fall

Pore hard konscnant vid adjektivbildning pd -nyjs zvBzdnyj, podifdnydi,

taB¥nv i, 1lBtnyl, 2z8rnvi, krasnodersvnyj etc stc, men 1 négra fall saknas

denna vaxlina, jfr uBfbny] (celébnyis yra¥dbnyi etc), vsednévnyi, tjurémnyi.

I andra fall fdrekommer dubbelformer av typen krestnyj — keéstnyi, z8mnyj -

SuZezdmnyi, vedbtnyi ~ vedérnyi, raznopleménnyj = Eu¥epleménny i etc, Fram-

£5r palataliserat /1/ fdrekommer med stt enda undantag ( jfr kostBl - kostBli-

nyj) ingen véxling, ifr pB&i’nvi, vessl’nvi, kotél’nyj. Framfér /8/ maste

e — o-vdxling i fall som $¥8Znyj (Lightners sxempel), solnop&nyj (men: za-

p&¥nyi), sametB¥nyj (ment hystrotéBnyj) snarast betraktas som undantag, jfr
qord&¥ay i, ki¥sBnyi, bezuprétnyi, poperéinyi. .

Om vi. borissr frapn fallen ovan med dubbelformer (som vanligen méste hand-
ldggas med sdrskild information mot bakgrund av det kyrksleviska sprakets
inflytande pd det ryska sprakets vtvecklings ifr LIGHTNER, op.cit,., 75),
forefaller det rimligare att ldgga de fonotaktiska forhéliandena till grund
F8r beskrivningen av s — o=-yixlingar &n syntaktiska. Om vi genersllt sicer,
att /e/, som inte &r markerat fdr draget [} g - onvéxlingj, uncderkastas
denna vixling fiire hard konscnant, kan vi forklara den vanligaste typen

av vixlingar, jfr vesBiyj — vesél’s, sBstry — séstrin etc. (jfr LIGHTNER,

opecit., 66, 74). Denna lista kan med latthet utBkass podiBdny] - 1édnik,

pirvEko ~ péristyi, koBBuka — kotéunik, poiméonyi - soimédnnik, remésla —

ceméslonnik, reXStnyi - reddtnik, kotBl ~ kotél’nik, provedinnyj - praves
b 9

dénie, B8rt - Bérti, lBgkij -~ 1ég¥e, de¥luyi - deB¥évls stc stc.

Att 8 — o-vidxling Hoer rum vid viss derivation trots efterfdljande mjuk
kensonant kan frklaras, om vi forser det aktuella suffixet med ett drag

E 8 ~ o~vixlingsfrémjande| , jfr pHeik, kovErdik, mincmetBik, sEELEik, po-

L e

den38ik etc (men ej fore palataliserat /1/, ifr posél?¥¥ik). Vid feminin~
sUFFixet —coyk= (jfr BEB¥ka) behbuvs ingen sddan information. Framfor /E&/

gker & ~ o-dvergdng endast i just Z¥ETka , men ej i cdoSt&ska, tiCka. Mot

denna bakgrund Ar det mdjligt att betrakta Lightners exsmpel som ett undan-

tage Att skillnaden mellan EZEfka och dod8éka skulis kunna forklaras med

hanvisning till syntaktiska forhéllanden férefaller hidgst osannolikt. Det

gamma gillier naturligtvies 3¥8%nyj resp kifé¥nyj eller taB¥ny3 resp tjurdm—
nyi stc,

ightners hinvisningar till semantiska och accentologiska Torhéllanden som

stt stdd f6r postulerandet av olika underliiggande syntaktiska relationer vid
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adjektivbildning pé& & ena sican -nyj, & den andra ~gkij, #r inte heller
tvertygande. Adjektivet Zénskij &r ett olyckligt exempel, eftersom det ar
semantiskt ralaterat till ZénSfina, som aldrig uppviéar négon e - o-vAxiing,
och z&mskij likasd, eftersom det semantiski inte &r releterat till (Zerno)zBm,
Vidare skulle vi i fallet s&l’skij enligt Lightner (Gp.cii,, 73} inte kunna

F

rdkna med en betydelse ’ctnos jaSCijsja k selld’,. Det firefaller helt orimligt,

Detta #r just den ena av de tvd huvudbstydelserna av detta adjektiv (jfz

t ex s61%skij klub), Om ett sédant adjektiv bildades efter Lightners prine

ciper skulle ds bli 9!%s"r—f}l’nxj (men jfr pEél’nyi, vesfi®nyi, nasél’nik), Vidare

skulle vi under dessa fdrhéllanden behfiva fdrutsdtta, ati adjektiv av typen

078Ny, zugzdﬂvj skulle uttrycka ett annat slag av ssmantiska relatiopnen
till substentiven &n exempelvis s8l’skii. Detta &r av allt att ddma inte
fallet. '

Det #r ocksé tveksamb om de accentuella Forhdllandena kan &beropas som

stld for Lightners tolkning. N&r han pépekar, att vi i enlighet med Kury—
Jowicz? regel {(se KURYKOWICZ, 1946, 81) skulle vantat oss *ﬁenskéj noh
%éel’skéj.och tar detta som ett bevis ftr, att adjektiven ¥énskij. Bél’skij

inte &r bildade p& substantivstammar, utan direkt pd respekti&e ritter,
Firbiser han, att detta resonemang ju nidvandigtvis méste leda till felak=

tigs %élaznﬁj, E¥efnd j etc, dus 1 fall dér adjektivbildningen enligt honom

sker p& substantivstammen. Nu {O0rhallsr det eig i sjdlva verket sé, att
Kuryfowicz? regler inte &r generslla till sin karaktdr. NEZr han s&ger, att
adjektiv pé ~skij/-skd] och -nyj/~ndj visar upp éndelsebetoning,‘am det
underliggande substantivet har rorlig betoﬂing, stémmern det for -skij/=-skoj

med nAgra undantag (jfr t ex sizdtskij, déktorskii), men endast i viss’

utegtrédckning for —nzj/fnéj s Har uppvisar maskuliner samt femininer efter

i~deklinationen vanligen #ndelsebetoning, jfr lasndj, zubndj, notndj etcog

meng snéd¥nyi, vétnyi, xlébnyj. For femininer efter den s k 2. deklinationen

och neutrer efter den s k 1. deklinationen fdrsfaller andelsebetoning hos
motsvarande adjektiv diremot snarare vara det mindre vanliga, ifr golovndj,

spinndi, zemndij, no¥ndj, rudndi, stenndi, grjadndj, gubndi, svelndi, etrol-

ndi, 3%epndi, svindj, krufevndj 3 mens uddnyi, gbrnyil, EEeSnyi, slEznyi,

bédnyj, vinnyi, vysétnyi, gléunzj, glubinnyi, dobrdinyi, zvEzdnvi, igdl’nyi,

igérnyi, llnnyi, strdnnyie kolbdsnyi, z817nyi, sljdonyi, tiurémnyj, trdib-

nyi, semdinyij, nldnyi, résnyi, ptélinyi, Sirdtnyi, Zastdtnyj, kisldtnyi,

méstny i, fblafnyi, pismennyi, 1f8nyi, stddnyj, dél’nyi, kolebnyi, vesél’nyi,

19 - e - L a
ozernyi, okonnyj, rebernyj etc.

1At oss nu undersitka hur Lightners regler fungerar, om vi vill harleda en

typisk diminutivbildning som kdvrik av kovEr (gen, kovrd), ifr koz8l ~ kdzlik,




0s8l - 8slik stc (ifr LIGHTNER, op.cit., 70-71):

(({kovfr) + Tk) + u) —» (kov?fr) — (kov’ér) —» (kov’ér) —>
2.0yke —s (kovu®ér + ik) —s {kov?ér® + Tk} — Z.oyk. —» (kov?6r? + Ik + u)

— *kouyérsik

Det #r uppenbart, att diminutiveuffix som -1k~ och ~Eik—- 1 sjalva verket

hat en ur morfologisk synpunkt mycket stor accentstyrka trots att de g jalva
inte kan uppbira accenten. GARDE (1968} kallar denna typ av suffix fir prew-
accentuerade. Vi féredrar att markera dessa suffix som [}accentuerbaﬁ], yil-
ket i vé&r beskrivning symboliseras av att det aktuslla vokalsagmentet &r
understruket. Den erhAllna accentsn strykes d& 1 samband med deaccentuering

och ordaccenten placeras automatiskt pé foregdende vokal, jfr vflos = voldsik,

molodéc — moldd¥ik etc. I enlighet med HALLE (1971) ridknar vi med en accent-

distribusringsregel, som gsr alla vokaisr fire den morfologiskt accentuerade
an accent, En deaccentusringsteqgel efter ev vokalstrykningar faststéller
betoningen genom att avldgena slla accenter utom den sista {j?r ovan, s 15).

Eniigt vért system skulle orden kvrik och kovErZik komma att harledas oF:!

filjande s&tts
“koveeyT + Tk + P > (avc.distr,) —» kéu¢dr + Ik + f — (B.3 Jfr ovan,
s 110) —» kév?¢édrr® + Ik + f — (C.} — kév'z? + Ik + 7 —a {dsacc, )
e KAV + ik 2 [ —» (D.) - Kur? + ik + F  osv
(Med anledning av detta exempel hir nBmnas att depalatalisering framfdr pa-
iataliserad konsonant = liksom palatalisering i motsvarande position - ar
heroends av de berbrda segmentens egen karaktdr. Detta problem har vi i
denna beskrivning limnat &t sidang jfr ovan, s 53, }
kov<est + 5Lk + # —» (acc.distr.) —» kéucdrr + Eik + g — (Bm.g jfr
delregel (b,) p& s 113) —> kéuér + Efk + § — (B,) —» kéu?ér? + Bik + #

—s (deacce) —» kovu’ér’ + Bik + f ~> {E.3 suffixet Er mavkerat som

6 ~ omvExlingsfrémjande) —» kov’dr® + ¥ik + ¥ osv
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Det &r nu mbjlint att sammanfatta regeln f8r e - o-vxlingar pé s& satt
som skett pd s 55. Inom ramen FOr denna regsl kommer utbver fall med

gammalt & {jfr ss 102, 107) stt begrinsat antal former som ¥C€fka, ETEnyi,

solnopBnyi stey u¥bnyi, leBébnyj etc samt Zénskij, zémeki] att betraktas

som undantag och handliggas med motsvarands idicsynkratisk information,
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SAMPRNFATTNING

Det presenterade arbetet &r ett fOrsk att formulera tranefbrmationellt gene—
rativa regler f8r verbets stambildning, konjugation och accentuering i modefh
ryska.

Nen npaturliga teorstiska utgdngspunkten for arbetet utgbres av JAKOBSONzs
abstrakta morfofonologiska representation och regler fOr beskrivningsn av det
ryska varbat och den vidareutveckling av dessa principer som senars skett i
1juset av den generativa grammatikens Krav pz sn ordning av reglerna och en
enhetlig, & k systematisk fonologisk neskrivning {jfr HALLE och LIGHTNER).

yar behandling av de accentuella forhdllandena hos det nyska verbet utgér
fré&n principen om en accentusll hierarki inom derivaticnen (jfr GARDE), Till.
skillnad frén Garde menar vi, att flexiansmarfemen inte kan tillskrivas nagon
sgen accentstyrka 1 moxfolegisk mening. Andelsebstoning betraktas som ett re—
sultat av accentusll j&mvikt mellan rot— och derivationsmozfem (med deriva—

tionsmorfem firstls ocksd primdra stambildningselement, sv. i form av —~fmsuffix},

Den féreligogande medellen &gnar sérskild uppmérksamet a4t det ryska verbats
suffixala stambildning samt konjugation och harmed sammanhangande fonologiska
processer, men berdr ocksd 1 viss utstrackning de processer, som harvid #ger
rum i verbens rdttsr och som tar sig uttryck bl.a. 1 s.k. flyktiga vnkaler,
avljud och potentiella konsonanter, Béade de morfologiska och fonologlska rege~
lerna kBnnetecknas av en ickew~cyklisk tillémpning.

Foljande moment i beskrivningen kan, vid sidan av de jakobsonska fonotaktiskt
motiverade strykningsprocesserna, betraktas som sarskilt avgirandes

1, Den primdra suffixala stambildningen sker till en del med element, som helt
oller delvis faller vid fortsatt derivation, sBrskilt vid presensstambildning
och imperfektivering, men i vissa fall scksd vid bildning av preteritala for-
HET

2. Pressnsstambildningen sker med de tvé suffixen —i- och —~e— . Det existerar
gn g -~ o—-vaxlingsregel.

3. /i/~opentes Bger rum mellan de vanligaste stambildningselementen och pre~
sensstamelementst —a-~, ‘

4. Icke-substitutiv palatalisering av konscnanter ager rum fore /3/ och fe/
(vavsett morfemgréns) samt /i/ (vid morfemgrins ), men inte fére /e/ om run-
dad vokal f8ljer. (Denna palatalisering Zger rum Adven om namnda segment fdre-
gés av stambildningselement 1 form av ~f~ slier sé&dana suffix, som underkas-

tas strykning i kraft av morfologisk information.)

5, Substitutiv palatalisering av alla lcke-substitutivi palatalissrade konso-
nanter (som kan underkastas sédan) sker fre /3/ cch rundad vokaly av motsva-
rande velarer ocksd fére /o/ (vid morfemgrénsg ev, foregnget av ~fesuf Fix)
samt omedelbart fore /i/ (vid morfemgréns).




VERSIKT AV REGLER

_(R.1.)

(R.2.)
(Re34)
(Rods)
(ReSa)
(R.6.)
(Ra7.)
(Ra84)
(R.9.)

(RJI0.A,)
(RJ0.B.)
(Re114)
(Re12.)
(Re134)
(R.144)
(Re154 )
(R.164)
(Re176)
(Re184)
(Ra194)
(R.20,)
(Re214)
(Re22,)
{R.23.)
(Rs24.)
(R.25.)
(R,26. )
(Re274)
{R.28.)
(Ra29.)
(Ra30, )
(R.31.)
(Re324)
(R.33.)

VR

Primdr verbstambildning.
Imperfektivering.
Momentanperfektivering.
Presensstambiidning.

furig formbildning (pa presensstammen ).

o u {p& den priméra verbstammen }.
Infinitivhildning.
FlBXiUﬂa

Postflexionell suffigering.
Accentusring av presensstamélement.

H t imperativsuffix.

" . v preteritunsuffix.

i ® pret,part.pass.—-suffix,
Accenfjustering vid bildning av pret.part.pass.
fccentneutralisering vid "O"-accentuering.
Ordaccentens placering.
Accentdistribution.

Stamjustaringsregler.

1t
u - v=vaxling,
o — a~vixling (vid imperfektivering).
Yokalisering av s k flyktiga vokaler.
Epentesregel.
Icke~substitutiv palatalisering.
Segmentstrykning.
Substitutiv palatalisering.
Konsonantstrykning.
Deaccentuering,
0 - i-vBxling.
g -~ a~vAxling.
Depalatalisering,
g - o~vaxling.
Strykning av zéro—slement samt morfemgrinssymboler.
i = E&=vaAxling,

Vokalredukticnsregler.
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